
  
    Глава 1 Твидовая акула в серой клетке

    Ханна

    — Ты правда думаешь, что в это кто-то поверит?

    За дверью кто-то не сдерживался — голос звенел от злости, каждое слово било, как удар по столу. Я стояла у той самой двери, куда меня направили пять минут назад.

    Это было одно из тех крупных отделений полиции: карманников и пьяных дебоширов сюда не привозят — для них есть участки поближе к дому. Сюда свозят дела, за которыми потом полгода следят журналисты. Сегодня здесь держали настоящую крупную рыбу. И я уже второй день охотилась именно за ней.

    В коридоре пахло растворимым кофе и чем-то хлорным. По коридору навстречу мне вели двоих в наручниках — лет сорока на вид, оба с многодневной щетиной и тяжёлыми, скользкими взглядами: с такими лучше вообще не пересекаться по пути. Один, поравнявшись, присвистнул:

    — Малышка, ты ко мне?

    Я осталась стоять на месте, глядя прямо перед собой, так, словно их тут и не было.

    — Зачётный зад, — донеслось уже из-за спины. — Вот выйду, найду, и мы с тобой повеселимся.

    Договорить он не успел: конвоир коротко дёрнул его за плечо. Второй заржал в голос. Мне стало неуютно, но значения я этому не придала — сегодня был не тот день, чтобы отвлекаться на подобное.

    — Отпечатки твои. Сейф твой. Яд твой, — продолжал голос за дверью. — И ты хочешь мне сказать, что не помнишь, как его доставал?

    — Я повторяю сотый раз, что не убивал его.

    Это был другой голос — ниже, тяжелее. В нём не было раскаяния, только упрямство.

    — Конечно. Не устал твердить одно и то же? — Первый голос усмехнулся коротко, без веселья. — Думаешь, деньги и связи тебя вытащат? Сгниёшь в тюрьме.

    Я стояла у двери и уже прокручивала в голове сценку, как в кино, как это будет выглядеть. Я распахиваю дверь. Одним взглядом ставлю зарвавшегося следователя на место — что-то короткое, ледяное, такое, после чего он молча выходит из комнаты. Клиент поднимает голову, видит меня, и его плечи опускаются — ровно так, как это обычно снимают крупным планом под музыку. Он понимает: сейчас всё изменится. Потому что пришла я.

    Дальше в этом кино он благодарит меня, искренне, без сарказма, за то, что взялась за его дело. Тут же подписывает контракт, не глядя. А на следующий день начальник вызывает меня в кабинет, жмёт руку и говорит, что выделяет мне отдельный кабинет и личную помощницу в придачу. Я представила лицо этой воображаемой помощницы и не удержалась — хихикнула вслух, прямо тут, в полицейском участке.

    Мне очень нужно было это дело. Не «хотелось бы» — очень нужно, до зубного скрежета.

    Я не затем пять лет корпела над кодексами, чтобы разбирать пропажу соседского гнома или делить винил между Дорофеевыми. И уж точно не затем спорила с преподавателями на госэкзаменах, чтобы измерять рулеткой забор, который кто-то подвинул на жалкие двенадцать сантиметров. Всё это была возня для стажёров. А это дело пахло громким скандалом, статьями в газетах и настоящей охотой.

    Если я не заберу дело шеф-повара сегодня, завтра меня выставят из конторы. Там последние полгода всё держится на честном слове, платить лишнему человеку никто не собирается, а из лишних я — самая свежая. Зато такое дело — это не просто шанс удержаться. Это деньги, про которые на заборах и гномах не мечтают. И имя, после которого меня наконец начнут воспринимать как адвоката, а не как девчонку, которая приносит кофе.

    Начальник сказал: гиблое дело, даже не суйся. А я не верила ни секунды, что человек с репутацией такого уровня мог настолько глупо подставить сам себя. Слишком идеально всё сходилось. Идеальные вещи вызывают у меня подозрение с детства.

    Я достала из сумки маленькое зеркальце. Весь день остался позади, а перед таким клиентом лучше не появляться размазанной: он человек из другого круга, и выглядеть нужно презентабельно. Быстро проверила, не размазалась ли тушь, и бросила себе пару тренированных взглядов исподлобья, тех самых, что должны были выглядеть хищно и убедительно.

    — Ты акула, — сказала я самой себе в отражении. — У тебя всё получится.

    Убрав зеркальце обратно в сумку и повесив её на плечо, я решительно взялась за ручку и потянула дверь на себя.

    Дверь оказалась заметно тяжелее, чем я рассчитывала. Вместо эффектного распахивания получился жалкий рывок в пустоту — она поддалась едва на ладонь. Пришлось хвататься уже обеими руками и тянуть всем весом, попутно подумав, что стоило бы всё-таки иногда доходить до тренажёрного зала, а не только оплачивать абонемент. Кое-как протиснувшись в узкую щель между дверью и косяком, я осталась стоять там, придерживая створку ногой, — вальяжно, насколько вообще можно быть вальяжной в такой позе.

    Следователь, навалившийся над столом прямо напротив задержанного, и сам задержанный уставились на меня с одинаковым изумлением, будто в комнате появилась не я, а нечто, чему здесь совсем не место.

    Я не собиралась терять инициативу.

    — Это мой клиент, — сказала я как можно твёрже. — С этой минуты все разговоры с полицией — только в моём присутствии.

    Следователь окинул меня оценивающим взглядом с ног до головы, не спеша, будто прикидывал стоимость на аукционе.

    — Вы кто? — протянул он.

    — Ханна Вейл. Адвокат задержанного.

    Я решила, что пора наконец войти в комнату, а не торчать в дверях, и сделала быстрый шаг вперёд. Дверь тут же захлопнулась — и с глухим стуком прищемила мой твидовый пиджак на спине.

    Я дёрнулась вперёд по инерции и чуть не упала: пиджак держал крепко. Попробовала развернуться боком, как краб, — бесполезно. Попыталась вывернуть плечо, вытащить руку из рукава и стянуть пиджак со спины, но рука застряла на полпути, и я на несколько секунд замерла в позе, которую сама постеснялась бы описать вслух. Ткань держала намертво, руки оказались прижаты к бокам, и я не могла вытянуть их вперёд, чтобы дотянуться до ручки.

    Пришлось, глотая гордость, обратиться к следователю — стараясь, чтобы это прозвучало буднично.

    — Откройте дверь, пожалуйста.

    Он медленно выпрямился.

    — Что, простите?

    — Дверь. У меня пиджак зажало, я не могу сдвинуться с места, — сказала я тем же ледяным тоном, каким минуту назад представилась, хотя всё моё достоинство в этот момент держалось исключительно на честном слове. — Пожалуйста.

    Он не торопился. Подошёл к двери вразвалку, и по лицу было видно: настроение у него за последние полминуты заметно поднялось.

    — Ручка за вашей спиной, — сказал он. — Придётся подойти ближе, иначе не дотянусь.

    Он шагнул вперёд, так близко, что я почувствовала тепло его дыхания у виска, и потянулся рукой мимо моего плеча. Я успела разглядеть небритую щетину и уловить лёгкий запах кофе.

    — Расслабьтесь, — добавил он с ленивой ухмылкой, не отстраняясь

    Раздался щелчок, натяжение на спине ослабло — и я тут же шагнула вперёд, подальше от него, стараясь, чтобы это выглядело как достойное отступление, а не бегство.

    Следователь остался стоять на месте — с улыбкой, которую даже не пытался спрятать. Снова оглядел меня с головы до ног, перевёл взгляд на задержанного и сказал:

    — Скоро свидимся.

    Он вышел, и дверь за ним резко хлопнула.

    Я мельком огляделась. Комната внутри оказалась именно такой, какой её рисуют в кино, только менее убедительной: облупившаяся краска на стене, стол, привинченный к полу, и красный огонёк камеры под потолком, мигающий с равными промежутками, как метроном, отсчитывающий секунды.

    Я поправила пиджак, стараясь вернуть себе хоть какое-то достоинство, и повернулась к человеку за столом. На его лице читалось открытое недоумение, словно в комнате находился клоун.

    Это был Кан Тэо — один из самых известных шеф-поваров города, обладатель звезды, которую большинство поваров не получают за всю карьеру. Его нынешний ресторан «Sol» открылся всего пару лет назад — уже после долгого перерыва, который последовал за скандальной статьёй критика: именно из-за неё десятью годами раньше закрылось его самое первое заведение. С тех пор о Тэо писали как о гении с невыносимым характером: он то увольнял су-шефов за пересоленный бульон, то отказывался готовить для министров, если их бронь была меньше чем за месяц.

    А теперь этот гений сидел передо мной в наручниках — по обвинению в отравлении того самого критика.

    Он был крупнее, чем я представляла по фотографиям из газет: широкие плечи, тёмные волосы в полном беспорядке. Щетина на скуле была заметно гуще, чем на фото в деле, — если на глаз, дня на два. Дорогая рубашка и такие же брюки, под стать его положению в городе. Под глазами залегли тёмные круги — не от одной бессонной ночи. И всё равно взгляд у него был быстрый: он взвешивал меня по частям, прикидывая, сколько от меня будет пользы.

    — Вы не мой адвокат, — сказал он, окинув меня взглядом, каким смотрят на подгоревшее блюдо перед тем, как отправить его в мусорное ведро. — Скорее неуклюжая курица. Думаете, ваше представление здесь меня впечатлило?

    Я пропустила это мимо ушей: не было ни секунды, чтобы тратить её на обиды, и достала из сумки папку. Когда я открыла её, страницы разошлись с отчётливым липким чпоком — звук в тишине комнаты прозвучал до неловкости громко. Умники из офиса, не иначе: на днях кто-то пролил на стол сладкий сироп и вытер его кое-как, оставив липким весь угол, где лежали документы.

    — Кан Тэо, — сказала я, останавливаясь на нужной странице. — Тридцать два года. Шеф-повар ресторана «Sol». Обвиняетесь в уб…

    Договорить я не успела.

    — Вы тут мою биографию мне решили пересказать? — Он отвёл взгляд, откинулся на спинку стула и уставился в потолок. — Ну почему вокруг меня одни идиоты.

    Пауза затянулась на пару секунд. Потом он снова посмотрел на меня.

    — Мой бывший адвокат даже не вник в дело. Посоветовал признать вину в обмен на смягчение — десять лет вместо пожизненного.

    Я положила папку на стол.

    — Я вам верю. И считаю, что нужно отрицать все обвинения.

    — Вы считаете? — Он усмехнулся уголком рта. — Вы хоть одно уголовное дело выигрывали?

    — Я выиграю ваше.

    Рассказывать ему, что это дело — моё первое уголовное, я не собиралась. Новичков никто не любит, даже если они очень стараются.

    Я хотела сесть напротив, но стул стоял на приличном расстоянии от стола — видимо, следователь отодвинул его во время допроса. Потянулась за спинкой — и чуть не надорвалась: весил он, кажется, как небольшой сейф. Из чугуна их делают здесь, что ли?

    Пришлось развернуться к нему спиной, нагнуться, ухватиться за сиденье обеими руками и потащить на себя, пятясь к столу. Ножки громко и неприятно визжали по полу.

    Кое-как подтянув стул на место, я плюхнулась, поправила юбку, подняла глаза — и наткнулась на взгляд Тэо. Он смотрел на меня с нескрываемым недоумением.

    — Знаете, за два дня здесь я видел многое. Но такое — впервые. Вы точно адвокат или актриса? Вас наняли по приколу, чтобы меня позлить?

    Я не отреагировала. Я давно привыкла, что из-за моего возраста серьёзным человеком меня мало кто готов считать с первого взгляда, и продолжала смотреть на него без единой эмоции на лице.

    Потом он устало выдохнул. Деваться от меня ему было некуда, и, кажется, он уже это понял.

    — Меня обвиняют в убийстве. Нашли мои отпечатки. В крови убитого — яд фугу, которую я готовил за день до отравления. Мотив — месть за статью, из-за которой закрылся мой ресторан десять лет назад. — Он помолчал. — И что вы можете мне предложить, кроме уверенного тона и этого нелепого представления?

    — Кстати, про статью. — Я нашла нужную страницу в папке. — Вырезки из газет десятилетней давности в ваших вещах при обыске. Прямо скажем, нестандартный способ носить обиду с собой. Вы же их не для вдохновения храните?

    Он моргнул, но на вопрос не ответил.

    — Та что вы предлагаете? — ешё раз спросил он.

    — Я предлагаю посмотреть на дело не как полицейский, а как человек, который вас понимает.

    — Вы меня знаете?

    — Пока нет. Но я знаю таких, как вы. — Я выдержала его взгляд. — Вы гордый до отвращения. Если бы вы решили кого-то убить, вы бы сделали это в открытую — ножом для рыбы, лично, у всех на глазах, чтобы никто потом не посмел усомниться, что это были именно вы. Тайно капать яд в чужую тарелку — это стиль труса. А вы, что бы про вас ни писали, не трус.

    — Впечатляет, — сказал он наконец, и в голосе не было ни капли тепла. — Но это не доказывает, что вы меня хорошо знаете.

    — Не доказывает. — Я пожала плечами. — Но мне и не нужно знать вас лично, чтобы понять: вы не из тех, кто действует исподтишка. Это просто логика.

    — Плохо разбираетесь в логике. Иначе бы уже ушли.

    Я вскинула подбородок, отказываясь отступать хотя бы на полшага.

    — Или хорошо разбираюсь — раз до сих пор здесь.

    Уголок его рта дёрнулся — не улыбка, а что-то ей противоположное, короткая гримаса, которую он согнал с лица.

    — И что вы хотите взамен?

    — Сделку. Я доказываю вашу невиновность и разношу это дело в пух и прах. А вы, когда получите обратно свой ресторан, нанимаете меня своим личным адвокатом на постоянной основе. Хорошая ставка. Долгосрочный контракт.

    — А если проиграете?

    — Не проиграю.

    Он оглядел меня долгим взглядом.

    — Все так говорят перед тем, как проигрывают. — Он смотрел на меня так, словно уже видел мой провал в деталях. — Ладно. По рукам — терять мне уже нечего.

    Я едва сдержала улыбку — наконец-то выпал шанс, за который стоило зацепиться. Я привстала и протянула ему руку.

    Тэо посмотрел на неё.

    — Издеваетесь?

    Усмехнулся и поднял обе руки — наручники звякнули между нами.

    — Ну да, — сказала я, опуская руку.

    Я снова полезла в папку, достала лист бумаги, а другой рукой пошарила в сумке и выудила ручку — положила и то, и другое перед ним.

    — Что это? — спросил он.

    — Договор.

    — И что там? — Он поднял глаза, глядя на меня исподлобья.

    — Всё, что мы обсудили. И мой гонорар.

    Он побарабанил пальцами по столу — единственный намёк на то, что ему это хоть немного интересно.

    — А если всё же проиграете? — Он поднял бровь. — Гонорар я платить не буду. И издержки тоже.

    — Без проблем. Если проиграю — сумму гонорара заплачу вам сама.

    Похоже, такой ответ ему понравился.

    Он даже не спросил сумму, о которой идёт речь. Взял ручку и подписал, не взглянув на текст, — так же машинально, как подписывают чек в ресторане.

    На секунду меня царапнула мысль: а вдруг я правда не справлюсь? Представить, как я наскребаю такую сумму, если проиграю, у меня не получалось при всём желании. Я отогнала эту мысль подальше и мысленно сказала себе то же, что говорила зеркалу двадцать минут назад: у меня всё получится. Я это чувствовала.

    — Отлично, — сказала я, забирая контракт в папку. — Не переживайте. Вы в надёжных руках.

    Я потянулась за ручкой — и неловко задела её. Ручка упала и закатилась под стол, к его ногам. Пришлось обойти стол, присесть и нырнуть под него. Снизу открывался неожиданно интимный вид: его дорогие ботинки, катышки пыли на полу — и ручка.

    В этот момент дверь резко распахнулась. От неожиданности я вскочила — и со всего размаху ударилась головой о столешницу.

    — Что тут у вас? — раздалось от двери. — Свидание? — Он обернулся в коридор. — Кто пустил посетителя к допрашиваемому?

    — Я адвокат, — сказала я, держась за голову и поднимаясь на ноги. — Уже ухожу. — Больно, чёрт.

    Мужчина качнул головой и хмыкнул.

    Я повернулась к Тэо, чтобы попрощаться, — и снова увидела тот самый брезгливый взгляд и лёгкую усмешку, в которой читалось: он уже жалеет, что вообще со мной связался.

    — До завтра, — сказала я, стараясь звучать бодрее, чем чувствовала себя на самом деле, и скрылась за дверью, провожаемая недоумённым взглядом полицейского.

    До машины я дошла на одном адреналине. Плюхнулась на водительское сиденье, несколько секунд сидела неподвижно, глядя в лобовое стекло и переваривая, что только что произошло. Получилось! Я правда это сделала! Ханна Вейл, ты больше чем молодец!

    Завела мотор, потянулась на заднее сиденье за зарядкой для телефона — и замерла, нащупав там конверт.

    Обычный, белый. Без марки, без адреса. У меня сегодня не было никакого конверта.

    Я повертела его в руках. Что это?

    Открыла его и вытащила лист бумаги. Текст был напечатан ровным шрифтом, без единой ошибки:

    «НЕ СУЙ НОС В ДЕЛО КАН ТЭО, ТВИДОВАЯ КУКЛА. ИНАЧЕ СЛЕДУЮЩЕЙ НА БЛЮДЕ ОКАЖЕШЬСЯ ТЫ».

    Руки слегка тряслись. Я обвела взглядом улицу через лобовое стекло, потом через боковое — никого, только парковка и редкие фонари.

    Кто-то знал, что я взялась за это дело, ещё до того, как я вышла из комнаты для допросов.

  

  
    Глава 2 Слепая зона

    В полицию я не позвонила.

    Просидела с запиской на коленях минут десять, гоняя по кругу один и тот же вопрос: если сказать, что мне угрожают из-за дела, которое я только что взяла, не решат ли, что дело слишком опасное для новичка, и не заберут ли его у меня раньше, чем я успею хоть что-то доказать? В какой-то момент я даже собралась вернуться в участок — открыла дверь машины, вылезла, постояла минуту на парковке и передумала. Залезла обратно.

    Решение пришло само: сфотографировала записку с двух сторон, убрала в файл-пакет, как учили на курсах по вещдокам, и поехала домой.

    Спать легла в три ночи, проверив все замки по два раза. Утром, едва проснувшись, решила проверить ещё раз — не приснилось ли мне всё это. Не приснилось. Записка лежала в тумбочке всё так же в файл-пакете, ровно там, где я её оставила.

    Пока я чистила зубы и всё ещё размышляла, как она могла попасть в машину, меня осенило. Камеры! На территории полиции наверняка стоят камеры, особенно на парковке. Я же могу попросить запись и посмотреть, кто подходил к моей машине! Хотя — стоп. Машина была заперта. Как этот человек вообще открыл дверь? Взломал замок посреди оживлённой парковки прямо у здания, полного полицейских, и никто не заметил? Или у него был ключ — что физически невозможно. Или… в этом здании сидит человек, снабжающий информацией того, кто мне угрожает? Эта мысль понравилась мне ещё меньше, чем сама записка.

    Вернувшись в спальню и глянув на экран телефона, я обнаружила три пропущенных звонка от начальника и одно сообщение: «Зайди, как приедешь. Срочно».

    Я решила, что это плохой знак.

    * * *Контора «Вон и партнёры» занимает первый этаж в здании, которое язык не поворачивался назвать престижным, — в захолустном районе, зажатом между шиномонтажом и точкой быстрого питания с сомнительной репутацией. Клиенты иногда путают нас с бухгалтерской фирмой напротив, а однажды особенно настойчивый мужчина минут двадцать требовал сказать, куда переехала прачечная, и с пеной у рта доказывал, что именно здесь она и должна была находиться.

    Мы минут двадцать пытались объяснить, что отмываем максимум репутацию, да и то в суде. Мужчина в итоге ушёл злой как чёрт, бросив на прощание, что «нормальные люди трусы и носки так далеко не прячут». Мой коллега потом ещё полдня предлагал реально поставить в углу стиральную машину и брать за аренду — мол, лишние деньги конторе не помешают.

    Я устроилась сюда полтора года назад — заявилась без опыта, с одним красным дипломом и упрямством, которого хватило бы на троих, и Артур Вон взял меня, по его собственным словам, «на удачу», хотя я прекрасно знала: за такую зарплату больше никто не откликнется. Тогда я представляла, что через пару лет у меня будет свой кабинет с видом на что-то более вдохновляющее, чем мусорка, и дела, ради которых стоит не спать ночами.

    Я даже знала, на кого хочу быть похожей. В моём любимом сериале была героиня — грозный адвокат, которая всегда носила безупречный твидовый костюм, разносила оппонентов в суде так, что от них оставались одни извинения, а её кабинет занимал половину этажа с видом на небоскрёбы, и клиентами у неё числились исключительно миллионеры и миллиардеры. Я тогда так вдохновилась ей, что даже сменила имидж — купила свой первый твидовый костюм, надеясь, что вместе с ним ко мне перейдёт хоть немного той уверенности и акульей хватки.

    Замечталась.

    Реальность встретила меня старым ремонтом, компьютерами, которые при нажатии кнопки «пуск» загружались по пять, а то и десять минут, не хватало только того самого протяжного электронного вздоха, которым допотопные машины когда-то приветствовали своих пользователей, и вентилятором вместо кондиционера, который в жару гонял по кабинету не прохладу, а запах чужого обеда из микроволновки.

    В конторе меня окликнула Эмили — единственный человек, который всегда знает, в каком настроении находится Артур.

    — Он уже дважды спрашивал, приехала ли ты, — прошептала она. — И один раз — не уволена ли ты случайно ночью без его ведома.

    — Обнадёживает.

    — Удачи.

    Артур Вон — мой начальник, владелец конторы, мужчина за пятьдесят, чуть полноватый, обычно ходит в рубашке с закатанными рукавами, галстук надевает только по особым случаям. Вообще он был человеком добродушным: любил свою работу, любил сотрудников, но ограниченный бюджет не позволял ни расширить штат, ни сделать нормальный ремонт.

    Мне порой кажется, что он боится браться за более сложные дела: как он сам говорил, лучше понятное дело со стабильным доходом, чем непредсказуемость, которая может обернуться против конторы.

    Кабинет начальника пах булочками с корицей — видимо, жена снова собрала ему обед. На секунду я поймала себя на мысли, что тоже хочу такое: чтобы однажды, когда карьера наконец наладится, кто-то заботливо клал мне в сумку булочки с корицей перед выходом на работу.

    Сам Артур думал о чём-то серьёзном, бледный и взъерошенный, с напряжёнными плечами. Стоило ему заметить меня, как у него вырвалось:

    — Ты издеваешься? — сказал он вместо приветствия, не дожидаясь, пока я закрою за собой дверь. — Кан Тэо? Тот самый Кан Тэо?

    — Доброе утро, — стараясь звучать помягче, сказала я. — Тот самый. Откуда вы уже знаете?

    — Мне в семь утра позвонил его бывший адвокат. Орал так, что я телефон от уха на полметра держал, обвинял нас в том, что мы увели его клиента.

    — Мы никого не уводили. Кан Тэо сам его уволил ещё до того, как я вошла в комнату допросов. Формально он был свободен нанять кого угодно.

    Я произнесла это вслух, и тут же подумала, что человек, способный так орать на незнакомого начальника конторы, вполне может быть способен и на анонимную записку в машине. Мысль стоило запомнить, но озвучивать её пока было рано.

    — Я же сказал тебе не лезть в это дело. Оно сложное. Гарантий, что выиграем, — нет.

    Он скрестил руки на груди — верный знак, что дальше пойдёт лекция, если я не перехвачу инициативу первой.

    — Технически вы сказали «не суйся», а не «категорически запрещаю». Это разные вещи с юридической точки зрения.

    Он посмотрел на меня так, что я на секунду пожалела о своей любви к точным формулировкам. Потом опустился в кресло, и я впервые за всё утро увидела на его лице что-то, отдалённо похожее на уважение — смешанное с ужасом, но всё же.

    — Контракт подписан? — спросил он.

    — Подписан.

    — Покажи.

    Я протянула ему папку. Он только начал её открывать, как на всю комнату раздался сочный, ни с чем не сравнимый звук — «чпок!». Та самая злополучная папка, что вчера мелькала перед глазами Тэо.

    Артур поморщился так, словно этот звук причинил ему физическую боль. Он брезгливо покрутил пальцами, ощущая подозрительное липкое сцепление, и посмотрел на меня взглядом сапёра, только что наступившего на мину.

    — Что с папкой? — в его голосе уже зарождалась паника.

    Он поднёс руку к носу, принюхался, а затем (о боги, зачем⁈) решительно лизнул указательный палец. Лицо его тут же приобрело крайне озадаченное выражение.

    — Это… сироп? — он уставился на меня, медленно осознавая весь масштаб катастрофы. — Пожалуйста, скажи мне, что ты не приперлась с этой папкой к шеф-повару!

    Честно говоря, о папке я вообще не думала — я думала только о том, как убедить Тэо меня нанять. Это отразилось у меня на лице достаточно ясно, потому что начальник обречённо закрыл глаза рукой.

    Он вытащил листы из папки, с лёгким облегчением от того, что сами документы не пострадали, поднялся с кресла и кинул папку в мусорку в углу кабинета.

    — Артур, ну зачем вы так, — сказала я, доставая папку обратно. — Я помою.

    Он меня словно не слышал.

    — Гонорар ты сама написала? — спросил он наконец, не отрываясь от бумаг.

    — Да.

    — Шестьдесят процентов уходит конторе, если выиграешь.

    — Шестьдесят? — почти выкрикнула я. — Это грабёж!

    — Ты работаешь на фирму, а не сама на себя, — сказал он, наконец оторвавшись от договора и глядя на меня поверх очков.

    — Я сама завербовала клиента, — начала защищаться я, но тут же взяла себя в руки. — Согласна на половину, если контора поможет мне своими связями в полиции.

    Он рассмеялся — коротко, но искренне.

    — Мне нравится твоя хватка. Ладно, ради забавы. Пятьдесят на пятьдесят.

    — А что, если проиграешь? — спросил он уже серьёзнее.

    — Выплачу ту же сумму Кан Тэо, — тихо сказала я.

    — Что⁈ Ты с ума сошла? У тебя есть такие деньги?

    Я решила сесть — с достоинством, не тем судорожным падением, которое у меня обычно получается. Стала аккуратно опускаться туда, где, по ощущениям, должен был находиться стул. Ниже. Ещё ниже. Сиденья всё не было. В какой-то момент я поняла, что уже прохожу точку, откуда можно было бы вернуться в вертикальное положение, но тело решило довести эксперимент до конца самостоятельно. Равновесие исчезло окончательно, и я приземлилась — прямо на пол.

    — Ханна…

    — Это я уже поняла, — сказала я, наконец поднявшись с пола и на этот раз уверенно нащупав стул, села. — Гонорар в случае проигрыша плачу сама.

    Я выдержала паузу и добавила уже чуть тише:

    — Я не собираюсь проигрывать.

    — Все так говорят.

    «Кто-то мне вчера уже это говорил», — подумала я, но вслух ничего не сказала.

    Артур потёр переносицу — верный признак того, что он уже смирился и только оттягивает момент, когда придётся произнести это вслух.

    — Ладно. Дело твоё, — сказал он, возвращая мне контракт. — Постараюсь помочь чем смогу. Какой у тебя план?

    Он сел за свой стол — жест, которым обычно завершал разговоры о деньгах и начинал разговоры о деле.

    — Домашний арест. Хочу вытащить его под залог с браслетом до суда.

    — Прокурор будет против.

    — Прокуроры всегда против. Это входит в их должностную инструкцию.

    Он усмехнулся, впервые за весь разговор, и махнул рукой в сторону двери, что на его языке означало: иди работай, пока я не передумал.

    Выйдя из кабинета, я обнаружила у своего стола пару коллег, изображающих, что им срочно понадобилось что-то в соседнем ящике. Один из них, Алекс, даже не стал притворяться.

    — Это правда шеф-повар из «Sol»? — спросил он с восторгом, будто я лично приготовила ему ужин. — Я там праздновал день рождения год назад. Утка была божественная.

    — Надеюсь, это не станет твоим последним воспоминанием об этом ресторане, — сказала я, забирая со стола папку, — потому что мне нужно, чтобы он остался открытым.

    — Я слышала, он лично разделывает какую-то смертельно ядовитую рыбу, — не унималась Натали из бухгалтерии, подходя ближе. — Для этого нужна специальная лицензия, это законно только в паре ресторанов на весь город. И вроде как поэтому у него дома целый сейф с токсичными отходами, которые нельзя выбрасывать в обычную мусорку.

    — Жутко, — сказала Стейси с таким восхищением, что стало ясно: жуть её ничуть не пугает, скорее наоборот.

    — Оставьте её в покое, — крикнул из своего кабинета Артур. — У неё слушание через четыре часа, а не пресс-конференция.

    Коллеги разошлись — нехотя, но разошлись, и я наконец смогла спокойно упаковать документы в сумку.

    * * *Слушание о мере пресечения назначили на тот же день — редкая удача, за которую я мысленно поблагодарила перегруженный судейский график: у судьи, видимо, не было времени растягивать формальности.

    У меня оставалось пара часов, и я решила потратить их не на архив конторы, а на сам ресторан — документы о благонадёжности звучат убедительнее, если их выдал не только бухгалтер, но и живой человек, готовый подтвердить их лично.

    «Sol» днём, без гостей и приглушённого света, выглядел куда прозаичнее, чем на фотографиях в глянце — пустой зал, стулья, перевёрнутые на столах. Но запах остался прежним: не запах вчерашней уборки, а что-то куда более дорогое — трюфели, выдержанное вино, блюда, которые готовят не чаще раза в сезон. На кухне гремели кастрюли — персонал продолжал готовиться к вечеру, несмотря на то что хозяин сидел под следствием, а из окон снаружи торчали любопытные журналисты.

    Прежде чем войти, я на секунду задержалась в дверях и мысленно натянула на себя ту самую маску — грозную героиню из сериала. Расправила плечи. Вошла.

    Мужчина за барной стойкой поднял голову с удивлением — высокий, подтянутый, с идеально уложенными волосами и гладко выбритым лицом.

    — Ресторан пока закрыт, — сказал он.

    — Я пришла не как гость. Мне нужно увидеть управляющего.

    Он смерил меня взглядом, потом медленно повернулся ко мне всем корпусом.

    — Я управляющий. Мин Хо. А вы кто?

    — Ханна Вейл. Я адвокат господина Кан Тэо, — сказала я самым вальяжным тоном, шагнув к ближайшему столу и попытавшись эффектно на него опереться.

    Опереться получилось на ножку перевёрнутого стула. Я перенесла на неё весь свой вес, и вместо твёрдой опоры рука вместе со стулом поехала куда-то вбок. Стул повалился, зацепив соседний, тот — следующий, и по залу прокатился оглушительный грохот падающей мебели, завершившийся тем, что последний стул в этой цепочке приземлился прямо у ног управляющего.

    Я застыла и как ни в чём не бывало закончила фразу:

    — … и я здесь, чтобы забрать документы.

    Управляющий молча обозревал руины зала.

    На меня уже смотрели несколько официантов, и не сказать чтобы приветливо.

    — Простите, — чуть тише проронила я.

    Я попыталась исправить положение и подняла один стул, но при этом задела соседний стол, зацепила ещё пару стульев, и грохот повторился.

    — Пожалуйста, — управляющий выставил руки вперёд, как знак «стоп». — Не надо. Мы сами справимся.

    Он аккуратно взял меня под локоть и повёл подальше от места происшествия.

    — Что вам нужно?

    — Документы, подтверждающие деловую репутацию ресторана. И, если можно, пара слов от вас лично — для суда.

    — Конечно, конечно. Всё, что нужно. Я лично всё принесу.

    Он двинулся было в сторону служебного помещения, но вдруг остановился.

    — Пожалуйста, подождите меня здесь. Никуда не уходите.

    Судя по интонации, он не столько заботился об удобстве, сколько опасался, что я успею разгромить оставшуюся часть зала в его отсутствие.

    Пока его не было, я осмотрелась. Зал был выдержан в строгом азиатском минимализме — тёмное дерево, редкие акценты золота, ни одной случайной детали. Я никогда здесь не была.

    От созерцания зала меня отвлёк ближайший официант, поднимавший упавшие стулья с плохо скрываемым раздражением.

    — Простите, а где здесь отравили критика?

    — Не в этом зале, — буркнул он, не отрываясь от работы. — Есть отдельная VIP-комната. Там всё и произошло.

    — А где эта комната?

    Он махнул рукой куда-то в сторону дальнего конца зала.

    Пользуясь отсутствием управляющего, я направилась туда. Коридор оказался неожиданно узким: стены через равные промежутки украшали зеркала в тонких латунных рамах и светильники причудливой изогнутой формы — будто кто-то подвесил под потолком застывшие капли воды. Почти дойдя до двери, сделанной на заказ, я услышала за спиной голос управляющего:

    — Мисс, я же просил вас никуда не уходить.

    Он тут же смягчил тон, спохватившись, что прозвучал грубо:

    — Простите. Я боялся, что вы не дождётесь меня и уйдёте. Пожалуйста, пройдёмте обратно в зал.

    — Можно заглянуть внутрь? — спросила я.

    Он чуть помедлил.

    — Хорошо. Только недолго, — сказал он наконец.

    VIP-комната оказалась небольшой: продолговатый стол, за которым свободно разместились бы человек двенадцать, тёмная мебель того же минималистичного, с азиатскими нотками, стиля, что и в общем зале, плотные шторы — и стеклянная стена аквариума вместо одной из перегородок, за которой бесшумно скользило несколько крупных рыб, придавая комнате что-то от подводного святилища. Место, куда приводят гостей, которых нельзя фотографировать и о которых нельзя болтать.

    — Где сидел критик? — спросила я.

    Он показал.

    Я подняла взгляд к потолку — привычка, оставшаяся ещё с первого дня в этом деле. Управляющий это заметил.

    — Камер здесь нет, — сказал он, опережая мой вопрос. — Понимаете, у нас бывают очень влиятельные гости. Такие на записях мелькать не должны.

    — Значит, и весь путь до этой комнаты тоже без камер?

    Он посмотрел на меня очень внимательно, будто взвешивая, стоит ли отвечать честно.

    — Да. VIP-гости не попадают на камеры нигде — ни в коридоре, ни у этой двери. Камеры есть в общем зале, на кухне, в служебных помещениях. Здесь их нет.

    Он перевёл разговор:

    — Документы уже ждут вас в зале.

    Выходить не хотелось, хотелось внимательнее рассмотреть место преступления, но под настойчивым взглядом управляющего пришлось. Неохотно.

    Вернувшись в зал, я сразу увидела коробку с документами: на одном из столов, флешка сверху.

    — Господин Кан Тэо позвонил сегодня утром, попросил всё подготовить, — пояснил управляющий.

    Я мысленно порадовалась тому, что ему, оказывается, не всё равно.

    — А что в коробке?

    — Налоговые отчёты, договоры поставок, благодарности от гостей.

    — Вы очень оперативны, — заметила я.

    — Когда дело касается Кан Тэо — да. Мы двадцать лет друг друга знаем. Он мне как брат, которого я не выбирал, но полюбил вопреки этому факту.

    Он засмеялся собственным словам, искренне, без наигранности, и мне на секунду стало неловко от мысли, что я допрашиваю человека, который, кажется, переживает за друга не меньше меня.

    Я запустила руку в коробку и достала первое, что попалось, — копию загранпаспорта, просроченного, судя по штампу, ещё два года назад.

    — Он даже не продлил его, — сказала я скорее себе, чем ему.

    — А зачем? Тэо дальше собственной кухни без крайней необходимости не выезжает. Говорит, нормальную еду за границей найти невозможно, а плохую готовить не станет из принципа.

    Из кухни донёсся грохот — на пол уронили что-то металлическое, похоже, целый противень. Следом раздался женский голос, сорвавшийся на визг: «Оно опять горит!» — управляющий поморщился, даже не оборачиваясь.

    — Простите. Без хозяина здесь всё разваливается на глазах. Вчера младший повар посолил соус вместо того, чтобы посолить бульон, и у нас чуть не случился второй скандал за неделю — на этот раз кулинарный, а не уголовный.

    — Могу представить, что скажет шеф, когда вернётся.

    — Скажет, что я развалил ресторан за два дня, хотя очевидно, что я держу его на плаву зубами. — Он бросил взгляд в сторону кухни, откуда снова потянуло горелым. — Простите, мне нужно туда, пока не спалили кухню в буквальном смысле. Удачи в суде. Серьёзно — вытащите его. Ресторан без Тэо — как оркестр без дирижёра: инструменты вроде все на месте, а музыки нет.

    Он уже развернулся к кухне, но остановился.

    — Может, попросить кого-то из официантов помочь вам донести коробку?

    — Нет, что вы, сама донесу, — сказала я, закинув свою папку в коробку и повесив ремешок сумки на шею для верности.

    Коробка оказалась заметно тяжелее, чем выглядела. Стоило мне приподнять её с лёгким наклоном, как она начала угрожающе крениться, и в последний момент кто-то подхватил её с другой стороны.

    Это был один из официантов — высокий, симпатичный, примерно моего возраста. На бейджике значилось имя: Марк.

    — Я помогу донести, — сказал он.

    Управляющий бросил взгляд в нашу сторону — на его лице читалось откровенное облегчение, что я снова ничего не разгромила. Он подал официанту знак разрешения, потом кивнул мне на прощание и уверенно направился к кухне.

    Официант понёс коробку к выходу, я пошла рядом.

    — Вы правда его адвокат? — спросил он, пока мы шли через зал.

    — Правда.

    — Круто. То есть — не круто, что его обвиняют, а круто, что кто-то реально за него взялся. Я вообще большой фанат шефа. Сам готовлю дома, мечтал попасть сюда поваром, но не взяли — конкурс был жёсткий. Устроился официантом, чтобы хотя бы смотреть, как он работает. Учиться у лучшего, знаете.

    — Даже если этот лучший временами колкий и резкий?

    — Особенно если он колкий и резкий. — Он усмехнулся. — Гений имеет право быть невыносимым. Я правда за него переживаю.

    Мы вышли на улицу, к машине. Пока я открывала багажник, я решила рискнуть.

    — Вы были здесь в тот вечер? Когда это случилось?

    Он кивнул, помедлив, но скорее из осторожности, чем из нежелания говорить.

    — Можете рассказать подробно? Желательно с привязкой ко времени, если помните.

    Он опустил коробку в багажник и на секунду замялся, решая для себя, говорить или нет.

    — Критики вообще к нам приходят инкогнито, обычная практика в этой индустрии, — начал он. — Но в тот раз был званый ужин, и были приглашены все именитые критики города разом. Господин Тэо готовил особое меню. Всех критиков увели в VIP-зал, как и полагается для таких гостей.

    — И что Кан Тэо? Как он себя вёл?

    — Нервничал всё утро. Раз пять пересобирал блюда, хотя обычно делает это с закрытыми глазами. Вечером хотел сам отнести блюда в зал и подать лично — для него это редкость, обычно он из кухни носа не высовывает.

    — И почему не отнёс?

    — Мин Хо его отговорил. Сказал, что если блюда подаст лично управляющий, эффект будет солиднее — мол, шефу не пристало бегать по залу с тарелками, ему нужно держать лицо. Спор был прямо на кухне, при всех, никто не таился.

    — Долго спорили?

    — Достаточно, чтобы именно эта тарелка критику ушла последней — уже после того, как Тэо наконец сдался и отдал её Мин Хо.

    Я почувствовала, как у меня внутри что-то натянулось туже. Эта деталь казалась важной, хотя я пока не могла объяснить почему.

    — А дальше?

    — Дальше, со слов моего коллеги, который в тот момент был в зале, критику вдруг стало плохо. Резко, буквально за пять минут. Сначала подумали, аллергия. Потом стало ясно, что нет.

    Он замолчал, глядя куда-то мимо меня, и на его лице впервые за весь разговор проступило что-то похожее на настоящий страх.

    Я уже вытащила телефон и торопливо записывала — время, последовательность, имена, всё, что он говорил.

    — Спасибо вам. Правда. Это очень важно.

    — Я просто рассказал, что видел и что знаю.

    — Вот, возьмите. — Я протянула ему визитку. — На случай, если вспомните что-то ещё.

    Он внимательно посмотрел на неё и убрал в карман брюк.

    Уже когда он повернулся, чтобы уйти обратно в ресторан, я окликнула его — хотела ещё раз поблагодарить. Он обернулся вполоборота, бросил быстрый взгляд куда-то за моё плечо, и тон его голоса вдруг стал тише:

    — Только, пожалуйста, не говорите, что это я вам рассказал. Мин Хо здесь всех держит на очень коротком поводке.

    Он не дождался ответа и почти бегом скрылся за дверью служебного входа.

    Я осталась стоять у машины, прокручивая в голове то, что он рассказал. Блюдо готовил Тэо — на кухне, у всех на виду, при свидетелях. А выносил его управляющий. Сам. По коридору, в котором нет камер.

    Подозрительно.

    — Ха! — вырвалось у меня вслух, так резко, что я сама вздрогнула. Я была уверена, что нащупала что-то важное.

    Из-за угла здания в этот момент показался бездомный с початой бутылкой в руке. От моего «ха» он шарахнулся в сторону, едва не выронив добычу, смерил меня брезгливым взглядом и пробормотал что-то вроде «ненормальная» — после чего поспешил прочь, оглядываясь через каждые несколько шагов.

  

  
    Глава 3 Условно свободен

    — Вы Ханна Вейл из «Вон и партнёры»?

    Мужчина возник передо мной так внезапно, что я едва не врезалась в него на полном ходу, в паре шагов от лестницы здания суда. Выглядел он дорого, от туфель до причёски, один его пиджак, судя по всему, стоил всю мою годовую зарплату, а во взгляде читалась не то злость, не то недовольство, не то всё сразу.

    — Это я, — сказала я, чуть отпрянув назад и лихорадочно перебирая в памяти, где могла видеть этого человека раньше.

    Он усмехнулся — так, словно заранее знал ответ на собственный вопрос.

    — Не ожидал, что такая бездарность вообще способна меня обойти.

    Я невольно сжала кулаки.

    — А, кажется, я знаю, кто вы, — сказала я. — Тот самый адвокат, Оскар Данн, который вытащил моего начальника из постели ранним утром, чтобы выплеснуть на него всё своё отчаяние по поводу того, что Кан Тэо вас уволил?

    Не дожидаясь ответа, я добавила:

    — Не ожидала, что проигравшие адвокаты выслеживают своих преемников у здания суда, чтобы пожелать им приятного дня. У вас, видимо, совсем пусто в расписании.

    Он моргнул, не рассчитывал на быстрый ответ, но тут же взял себя в руки.

    — Видно, что вы новичок, — сказал он, не дожидаясь, пока я отвечу что-то ещё. — Ни одного серьёзного дела за душой. Почуяли запах больших денег?

    — Дело проигрышное, — добавил он, не дав мне и рта раскрыть. — Глупо надеяться, что случится чудо и у вас что-то получится.

    Переубеждать его я не собиралась — да и тратить на это время казалось мне бессмысленным.

    — Вы мне не ровня, — добавил он, коротко скривив губы. — С удовольствием понаблюдаю, как ваше дело развалится с треском, а вместе с ним и ваша карьера, которая толком не успела начаться.

    — Спасибо за поддержку, — сказала я, демонстративно фыркнув, и пошла дальше, не оборачиваясь.

    Снаружи я держала лицо — деловое, спокойное, слегка снисходительное. Внутри без остановки повторяла одно и то же, как мантру: ты акула. Ты акула, и ты утрёшь нос этому слизняку так, что он неделю не отмоется.

    Характер у него был мерзкий — этого не отнять. А злость такого масштаба редко остаётся только словами: люди, способные унижать коллег по цеху у порога суда, обычно на разговорах не останавливаются. Мысленно я добавила его в список тех, кто вполне мог заплатить кому-то за конверт в моей машине.

    Я достала телефон и, пока шла к главному входу, набрала короткую заметку: «Оскар Данн — проверить алиби на вчерашний вечер». Палец завис над экраном ещё секунду, и я добавила вторую строку: «Мин Хо — то же самое».

    Не дойдя до главного входа, я услышала рёв мотора и почти сразу — крики. Чёрная машина затормозила у главной лестницы, и из неё вывели Тэо — с той театральной торжественностью, с какой обычно выводят не подсудимого, а приговорённого к показательной казни.

    Журналисты слетелись мгновенно, будто всё это время прятались за углом в засаде, и, стоило появиться виновнику торжества, высыпали разом: микрофоны, вспышки, перекрикивающие друг друга голоса — «Это вы его убили?», «Как вы это сделали?», «Признаёте вину?». Конвоиры прокладывали дорогу локтями, оттесняя особенно настойчивых, а сам Тэо шёл сквозь весь этот хаос невозмутимо, не сбавляя шага.

    Выглядел он, надо признать, прекрасно — для человека под следствием подозрительно прекрасно: тёмный пиджак, брюки в тон, рубашка молочного цвета, лицо ледяное и совершенно нечитаемое, ни одного взгляда в сторону камер. Поравнявшись со мной, он остановился, оглядел мой сегодняшний костюм, и закатил глаза. Рассчитывал, видимо, на что-то менее катастрофическое.

    Я кивнула ему в знак приветствия. Он не ответил — одарил меня взглядом, полным холодного презрения, и прошёл мимо.

    — Вот зараза, — тихо пробормотала я и вошла в здание последней, когда все остальные уже скрылись внутри.

    * * *Зал суда выглядел точно так же, каким я его помнила по прошлым визитам, — просторный, с высокими сводами и рядами тёмного дерева, отполированного десятилетиями заседаний. Непривычным было другое: сегодня он был забит под завязку — зрители сидели плечом к плечу, кто-то стоял у стен, не найдя свободного места.

    Раньше я бывала здесь только наблюдателем — тихо сидела где-то на задних рядах, следя за чужими процессами. Сегодня всё было иначе. Сегодня в этом зале была я, и защищала не мелкого хулигана с разбитой витриной за плечами, а шеф-повара, которого знает весь город. Самого Кан Тэо.

    От этой мысли голова закружилась настолько приятно, что я на секунду позволила себе помечтать: вот я уверенно расхаживаю перед скамьёй, парирую каждый довод прокурора одной точной фразой, зал замирает, судья кивает, впечатлённая моей аргументацией, а Тэо поднимается со своего места и, глядя на меня с нескрываемым восхищением, объявляет всему залу, что не ошибся, наняв меня, и готов сотрудничать со мной до конца жизни.

    Я хихикнула — вслух, совсем некстати.

    — Вы чего хихикаете?

    Голос рядом вернул меня в реальность быстрее, чем я успела опомниться. Тэо смотрел на меня с искренним недоумением.

    — Не переживайте, — шепнула я, приходя в себя. — Сегодня я решила пожалеть ваши нервы.

    — Мои нервы уже ничто не спасёт, — холодно сказал он.

    — Я сегодня даже надела свой счастливый костюм. Специально переоделась.

    Тэо приподнял бровь.

    — Счастливый костюм? — повторил он с сарказмом.

    Я не приняла это на свой счёт.

    — Кстати, — я понизила голос, — я была в «Sol». Разговаривала с Мин Хо и одним из официантов.

    Он резко повернул голову.

    — И?

    — Расскажу подробно, когда всё это закончится.

    — Вы специалистка по несвоевременным откровениям, — пробормотал он, но спорить не стал: пристав уже призывал зал к тишине.

    Судья — женщина лет шестидесяти с идеально прямой спиной и очками на цепочке — кивнула прокурору, разрешая начать.

    Прокурором оказалась женщина лет пятидесяти с голосом, способным заморозить воду в графине. Она перечисляла факты против Тэо сухо, по пунктам, как зачитывают список покупок: отпечатки, яд, мотив, отсутствие раскаяния. Ни разу не сбилась, ни разу не заглянула в бумаги — было видно, что она хорошо подготовилась.

    — Обвиняемый обладает специальными знаниями в области токсикологии, доступом к редким ядам и репутацией человека, который решает конфликты по-своему, — говорила прокурор ровно, но с нажимом, вбивая каждое слово отдельным гвоздём. — Учитывая резонанс этого дела и внимание прессы, освобождение подсудимого станет прецедентом, который подорвёт доверие к системе правосудия. Отпустить его — значит создать риск для общества.

    — Ваша честь, если позволите, — я не удержалась и подала голос раньше положенного, — обвинение только что признало вслух, что этим делом интересуется пресса. Хотелось бы верить, что решение будет основано на фактах, а не на количестве камер в зале.

    Судья постучала кончиком ручки по бумагам, универсальный сигнал «сядьте и подождите своей очереди», но взгляд её на миг смягчился — почти одобрительно.

    — У защиты будет слово, адвокат. После обвинения, — сухо заметила она.

    Прокурор тем временем продолжила, не сбавляя обороты: заговорила о репутации Тэо как человека, привыкшего добиваться своего любой ценой, о его вспыльчивости, о слухах среди персонала кухни. По тому, как тщательно она подбирала формулировки, было ясно: обвинение не просто хочет посадить моего клиента. Обвинение хочет выиграть это дело, громкое, с журналистами в зале, и превратить победу в строчку для будущего повышения.

    — Ваша честь, — начала я, поднимаясь, когда пристав наконец объявил слово защите, — обвинение говорит о человеке, готовом бежать при первой возможности.

    От резкого движения я случайно задела локтем голову Тэо — он дёрнулся вперёд от удара с такой силой, что чуть не впечатался лбом в стол. По залу пробежал смешок. Тэо выпрямился и одними губами беззвучно произнёс что-то — разобрать я, к счастью, не успела, но наверняка не комплимент.

    — Простите, — почти шёпотом сказала я ему и, не сбавляя темпа, продолжила: — У моего клиента есть ресторан, репутация, которую он строил больше десяти лет, и просроченный два года назад загранпаспорт — не самый убедительный портрет человека, который планирует побег.

    — Ресторан «Sol» и квартира, где он живёт, оформлены на его имя, — добавила я. — Оба объекта останутся здесь, даже если сам он решит сорваться в бега, — чего, повторюсь, он делать не планирует. А до этого дела за пятнадцать лет в профессии на нём нет ни единой судимости. Ни одного привода. Стороне обвинения придётся объяснить суду, с какой именно минуты человек с такой репутацией вдруг стал тем, кого нужно бояться.

    Кто-то из журналистов на задних рядах фыркнул.

    — Электронный браслет, домашний арест, ежедневная отметка, — продолжила я. — Ему буквально некуда бежать, ваша честь, — разве что обратно к своей плите. И, боюсь, даже она не пойдёт с ним в сговор.

    — Протестую, — вставила прокурор. — Защита превращает слушание в стендап.

    — Протест отклонён, — сказала судья, и в её голосе прозвучали нотки сдерживаемой улыбки. — Продолжайте, защита.

    Я продолжила — уже без шуток, зато с цифрами: сумма залога, которую контора согласилась авансировать под мой будущий гонорар (на получение подписи Артура под этим документом у меня ушло получаса телефонных уговоров), условия слежения, обязательство являться на все заседания.

    Прокурор попыталась зайти с другой стороны — заговорила о яде, о доступе к сейфу, о том, что человек с такими познаниями в токсинах представляет опасность даже под браслетом.

    — Браслет отслеживает перемещения, ваша честь, а не химические познания, — парировала я. — Если руководствоваться логикой обвинения, под стражу нужно сажать каждого школьного учителя химии — на всякий случай, а заодно и половину кулинарных блогеров этого города.

    По залу снова прокатился смех — на этот раз не сдержалась даже секретарша судьи.

    — К делу, адвокат, — сказала судья, но уголки её губ едва заметно приподнялись.

    Она слушала внимательно, время от времени делая пометки, и по её лицу невозможно было понять, на чьей она стороне.

    Затем сняла очки, протёрла их о рукав мантии (жест как часть привычного ритуала) и надела обратно. Молчание тянулось секунд десять, показавшихся мне минутами: я успела прокрутить в голове весь план на случай отказа, но ничего обнадёживающего не нашла.

    — Домашний арест до суда, — произнесла она наконец. — Браслет, еженедельная отметка, запрет покидать город. При нарушении — под стражу немедленно.

    Зал загудел — журналисты зашуршали блокнотами, кто-то на задних рядах присвистнул, прокурор одарила меня взглядом, способным прожечь дыру в стене. А я впервые за долгое время почувствовала настоящую, ничем не разбавленную победу.

    «Юху!» — кричало внутри меня всё одновременно. Я молодец! Я огонь!

    С глазами, наверняка светившимися ярче, чем позволяли приличия в зале суда, я развернулась к Тэо, метнулась к его столу и вцепилась в его руку, тряся её так энергично, как качают воду из старого колодца.

    — Получилось! У нас получилось!

    Тэо посмотрел на меня как на буйнопомешанную, которую вот-вот придётся утихомиривать силой.

    — Вы мне сейчас руку оторвёте. Успокойтесь. Ведёте себя, будто это ваше первое дело.

    Он замолчал, вглядываясь в моё лицо чуть дольше, чем требовал обычный разговор.

    — Это ваше первое дело?

    Весь мой запал выдуло из меня, как сквозняком. Отвечать честно не хотелось, оправдываться ещё меньше, так что я выбрала третий путь.

    — Я же говорила, что счастливый костюм поможет, — сказала я, старательно меняя тему.

    Он помедлил, взвешивая, настаивать ли на ответе, но не стал. Только усмехнулся, коротко и почти незаметно.

    К нему подошёл пристав — пора было снимать наручники и оформлять браслет. Тэо поднялся, и я пошла следом, к боковой двери, где, судя по всему, всё это обычно и происходило.

    * * *Пристав закрыл за нами дверь — за ней оказалась небольшая комната без окон, что-то среднее между кабинетом и камерой хранения: стол, стул, шкаф с папками. Наручники сняли здесь же — вместо них на щиколотку Тэо защёлкнули чёрный пластиковый браслет, который тут же тихо пискнул, синхронизируясь с чем-то на серверах где-то в недрах городской полиции.

    — Поздравляю, — сказала я. — Вы официально самый охраняемый человек в этом городе.

    — Не поздравляйте раньше времени. — Он посмотрел на браслет с таким отвращением, будто ему приделали бомбу, а не датчик перемещения.

    — Чтобы избавить вас от этой прелести как можно скорее, — сказала я, — мне придётся с головой погрузиться в работу над делом. А значит, ждите частых визитов.

    Тэо фыркнул и закатил глаза — примерно так реагируют на новость об отменённом отпуске.

    — Это ведь ваш адрес? — уточнила я, показывая на экране телефона фото с адресом из его личного дела.

    Он промолчал. Я расценила молчание как согласие — за неимением лучшего варианта.

    Пристав счёл разговор законченным и открыл дверь, и в ту же секунду нам с Тэо в лица ударила россыпь вспышек. За дверью, оказывается, всё это время ждали.

    — Вы действительно его адвокат?

    — Как будет выстраиваться защита?

    — На что вы рассчитываете, из какой вы конторы, или вы частный адвокат?

    — Сколько вам лет?

    Вопросы сыпались один за другим, перекрывая друг друга.

    — Без комментариев, — бросила я и, повернувшись к конвоиру, добавила: — Идите, я догоню. Мне нужно вернуться за документами.

    Тэо на меня даже не взглянул. Журналисты все разом развернулись и потянулись следом за ним, оставляя меня одну в опустевшем коридоре.

    Когда последний из них скрылся за поворотом, я снова увидела Оскара Данна. Он стоял чуть в стороне, скрестив руки, и смотрел на меня — холодно, с нескрываемым презрением. Подходить не стал. Не сказал ни слова. Просто развернулся и вышел.

    — Такой мерзкий, — сказала я вслух, ни к кому конкретно не обращаясь. — Его точно стоит проверить первым.

    * * *Тэо увёл конвой — обратно домой. Меня же оставили в здании разбираться с последними бумагами.

    Секретарь суда протянула мне копии решения, словно вручала не документы, а призовой кубок, — по лёгкой улыбке было видно, что домашние аресты в её практике случались реже, чем можно было подумать. Я расписалась в трёх местах, забрала копии и направилась к выходу.

    Только на ступеньках здания я наконец позволила себе выдохнуть — впервые за весь день. Получилось. Он на свободе, пусть и условной, а я всё ещё числюсь адвокатом, а не безработной.

    Я тут же набрала Артура.

    — Получилось! — заорала я в трубку прежде, чем он успел поздороваться, — так громко, что двое прохожих на улице обернулись.

    На другом конце линии повисла пауза — достаточно долгая, чтобы я успела испугаться, что связь прервалась.

    — Алло? Алло⁈ — Я то отрывала телефон от уха, чтобы проверить экран, то снова прижимала его — на всякий случай, вдруг это ускорит ответ.

    — Ты серьёзно? — переспросил Артур наконец, и я почти услышала, как он садится обратно в кресло. — Против такой прокурорши?

    — Против неё самой.

    — Ладно, — сказал он, и в его голосе прозвучало что-то среднее между гордостью и паникой. — Теперь у нас точно нет пути назад. Готовься: дело Кан Тэо громкое, пресса набросится на него с новой силой, а заодно и на тебя. Минимум неделю от журналистов не продохнёшь.

    — Прекрасно. Обожаю внимание прессы.

    — Врёшь ты складно, — хмыкнул он. — Отдохни вечером. Завтра дел будет по горло.

    Я пообещала — прекрасно понимая, что вечер у меня уже занят: подробный допрос моего нового клиента с пристрастием.

    * * *Спускаясь к машине, я не удержалась и открыла телефон — хотелось проверить, не появилось ли уже чего-то по делу, хотя с момента оглашения прошло от силы полчаса. Вбила в поиск: «Кан Тэо слушание».

    Первая же строчка результатов заставила меня остановиться посреди тротуара:

    «Кан Тэо променял проверенного адвоката на твидовую куклу — и чуть не поплатился разбитой головой прямо в зале суда»

    Я моргнула и открыла вторую ссылку. Та тоже не отставала:

    «Слушание или открытый микрофон? Новый защитник шеф-повара явно перепутала зал суда со сценой стендап-клуба»

    — Что за ерунда, — пробормотала я, не веря своим глазам, и продолжила листать.

    Третья статья добила окончательно:

    «Источники: домашний арест Кан Тэо дали бы при любом раскладе — это не мастерство защиты»

    Я долистала до конца третьей статьи, чувствуя, как щёки заливает совершенно неадвокатский румянец. Про «везение, а не мастерство» можно было бы поспорить, но спорить в интернете с анонимными источниками ещё никому не помогало выиграть дело.

    — Вот уроды, — вырвалось у меня вслух. — Я вам покажу твидовую куклу. Я акула!

    Последнее слово получилось куда громче, чем я рассчитывала.

    — Акула? — донёсся откуда-то сбоку насмешливый голос. — А голос как у креветки.

    Я обернулась. У машины, скрестив руки на груди, стоял следователь, тот самый, что был в комнате допросов вчера вечером, и с нескрываемой усмешкой наблюдал за моим маленьким публичным позором.

  

  
    Глава 4 Короткое замыкание

    — Что вы здесь делаете? — спросила я.

    При дневном свете следователь выглядел значительно лучше, чем в тот вечер, когда мы впервые столкнулись в участке, — высокий, спортивный, судя по тому, как ладно на нём сидела одежда, не такой измотанный, а щетины, с которой он тогда расхаживал, как не бывало: успел побриться. Кожаная куртка на нём смотрелась дорогой, брендовой — не по карману рядовому следователю. На вид ему было слегка за тридцать. Не знай я, что он из полиции, приняла бы его за актёра, играющего благородных детективов в сериалах, а не за того, кто гоняется за настоящими преступниками.

    — Пришёл посмотреть на процесс, — сказал он, не отрывая взгляда от здания суда за моей спиной. — Надеялся, что сегодня вашего клиента наконец отправят туда, где ему самое место. А вместо этого явились вы и всё испортили.

    — Защищаю преступников, хотите сказать?

    — Ваши слова, не мои.

    Я взглянула на часы — сегодня мне хотелось бы побыстрее закончить все личные дела и поехать к Тэо.

    — Я хорошо разбираюсь в людях, — сказала я. — И уверена, что Кан Тэо не преступник. Он слишком горд, чтобы травить человека тайком и оставаться в стороне. Характер отвратительный, не спорю. Но не преступник.

    Следователь поднял бровь.

    — Хотите сказать, что если бы он всё-таки решил кого-то отравить, то непременно остался бы полюбоваться результатом лично?

    Он рассмеялся.

    — Забавно. Я верю уликам и свидетелям. Поэтому считаю, что Кан Тэо должен сидеть за решёткой.

    — Ну, — я пожала плечами. — Мне достаточно, чтобы поверили присяжные и судья. А что думаете вы сами — не знаю.

    Он покачал головой — то ли от удивления, то ли от возмущения, но улыбка на его лице ещё держалась.

    Через секунду она сползла — быстрее, чем я успела порадоваться, что оставила последнее слово за собой.

    — Вы вообще представляете, что происходит с человеком, когда его травят ядом фугу? — спросил он, вдруг посерьёзнев.

    Я промолчала — честно говоря, я не знала.

    — Сначала немеют губы и кончики пальцев, — сказал он. — Потом накатывает странная лёгкость: ноги на месте, а ощущение — стоишь на воздухе. Дальше тошнота, слюна ручьём, голова кружится так, что не разобрать, где потолок. После этого перестают слушаться конечности, речь превращается в кашу, глотать нечем. А в конце — паралич, и человек задыхается, потому что мышцы, которые должны раздувать лёгкие, больше не отвечают. И самое паршивое — соображает он при этом ясно. До последней секунды. Только сделать уже ничего не может.

    Внутри у меня всё сжалось. Одно дело — читать слово «отравление» в протоколе, сухое и абстрактное, как строчка в накладной. Другое — представить это по шагам: потеря чувствительности в руках, паралич, который не даёт вдохнуть. Раньше я об этом не задумывалась настолько подробно, а сейчас от этих деталей меня замутило. Вслух я, впрочем, не сказала ни слова — только уставилась на носки собственных туфель с преувеличенным интересом, хотя разглядывать там было решительно нечего.

    — И вы защищаете человека, который заставил кого-то через это пройти, — сказал следователь. — Прикрываете.

    — Я защищаю человека, которого, по-моему, подставили, — ответила я, стараясь, чтобы голос звучал твёрже, чем было на самом деле.

    — На шприце нашли его отпечатки, — сказал он. — Живые, не смазанные. И вы всё равно стоите тут и убеждаете меня, что он ни при чём.

    — Такой педант, как господин Тэо, не оставил бы после себя улик, — сказала я. — Он бы вымыл этот шприц три раза, прежде чем выбросить его в реку в соседнем городе. — Я на секунду замолчала. — И вообще, зачем такому виртуозу, как он, шприц? Он на слух определяет, что бульон недосолен, на другом конце кухни. Если бы травил сам, обошёлся бы соусником — никто бы и не заметил лишнего движения. Шприц — это инструмент того, кто боится промахнуться.

    Я не хотела продолжать эту тему и уже было собралась прощаться, как где-то на подкорке моего сознания всплыла реплика из моего любимого сериала — та самая, что героиня повторяла чуть ли не в каждой серии: «Связи открывают двери, которые факты даже не находят». Раньше это звучало как красивая фраза для постера. Сейчас — как готовый план действий.

    — Знаете что, — сказала я, воодушевившись. — Давайте сотрудничать!

    — Сотрудничать? — Следователь, видимо, удивился резкой смене темы. — Я не сотрудничаю с адвокатами преступников.

    — Не спешите отказываться. — Я достала телефон, чтобы это выглядело деловито, а не как выпрашивание. — Хочу доказать серьёзность намерений. Мне не хватает связей в участке, а вам, полагаю, не помешает адвокат, который делится тем, что накопал сам. Мы могли бы быть полезны друг другу.

    Он посмотрел на меня как на идиотку.

    — Не уверен, что сработаемся, — сказал он наконец и направился к машине.

    Я смотрела, как он открыл дверь и сел за руль. Машина тронулась с места, и тут до меня дошло: визитки-то я так и не взяла! Не раздумывая, шагнула наперерез, чтобы не упустить момент.

    Он ударил по тормозам так резко, что машину повело юзом, и за секунду выскочил наружу, красный от злости.

    — Вы больная⁈ Умереть хотите⁈

    — Простите, — сказала я как можно спокойнее, перебирая руками по капоту и двигаясь в его сторону. — У меня нет вашей визитки.

    — Чего? Визитки⁈ Вы точно не в своём уме — бросаться под колёса ради визитки.

    Он несколько секунд смотрел на меня с таким лицом, с каким смотрят на человека, сбежавшего из психушки.

    — Жесть, блин, — выдохнул он.

    Руки у него дрожали, пока он доставал визитку из внутреннего кармана куртки. Подошёл, резко взял мою ладонь и практически впечатал в неё карточку.

    — Вот. И уйдите от машины, бога ради.

    Я поблагодарила его, отступила на пару шагов назад и, развернувшись, направилась к своей машине — а он исчез в мгновение ока, чтобы я не успела остановить его снова.

    Ура, мой первый важный контакт — не считая начальника и его друга, эксперта по бракоразводным процессам.

    Я взглянула на визитку, широко улыбаясь. «Питер Перри. Следователь отдела по расследованию тяжких преступлений».

    — Прям как Питер Пэн, — сказала я вслух, ни к кому не обращаясь, и нажала на брелок.

    Машина отозвалась весёлым звуковым сигналом.

    * * *Дом мой встретил меня привычно неприветливо: девятиэтажка, которой давно требовался ремонт фасада, облупившаяся плитка у входа, лифт с вечной табличкой «не работает» — я на неё даже не взглянула, настолько привыкла. Поднималась пешком на седьмой этаж. Тяжёлая коробка — в обеих руках, пакет из магазина болтался где-то на сгибе локтя, то и дело норовя соскользнуть под ноги. По пути я в очередной раз пообещала себе: как только карьера наладится, ноги моей здесь больше не будет — переезд в пентхаус с видом на город, точь-в-точь как у героини моего сериала.

    Я предвкушала ужин — что-то простое из полуфабрикатов, купленных в магазине: готовить я толком не умела, разве что самые незамысловатые вещи, куда там до именитого шеф-повара Кан Тэо. Да и времени на готовку сегодня всё равно не было — план был простой: разогреть в микроволновке всё, что успела купить, и сразу ехать к Тэо.

    Повернула ключ, толкнула дверь. Прямо у порога бросила пакет на пол, а коробку, сделав пару шагов, оставила чуть дальше — чтобы потом не тащить её через всю квартиру до кухни или комнаты. Не сняв обувь, вернулась к двери и щёлкнула выключателем.

    Бух! Взрыв оглушил так, что на секунду мне показалось, будто я оглохла. В нос ударил резкий запах гари.

    Я заметалась по квартире, пытаясь понять, что именно горит и откуда идёт запах. Заглянула в гостиную, спальню, кухню — ничего. Но в общем коридоре уже клубился дым, а кто-то из соседей выскочил на площадку и заорал, что горим.

    Я выглянула наружу — щиток. Подбежала, распахнула дверцу: провода внутри тлели, местами уже открыто горели.

    — Огонь! Пожар! — закричала я, размахивая руками, словно надеялась одним взмахом сбить пламя. — Полотенце! Огнетушитель!

    На площадке становилось всё многолюднее. Сосед сверху, поднимавшийся следом за мной по лестнице, должно быть, вернулся домой раньше обычного, с ходу оценил обстановку, стянул с себя футболку, обнажив внушительный живот, и с боевым кличем ринулся хлестать ею по щитку, словно отгонял рой пчёл, а не тушил проводку. Футболка, похоже, была сшита из какой-то особо горючей синтетики: вспыхнула она едва ли не быстрее, чем он донёс руку до цели. Он с воплем отшвырнул пылающий комок ткани на пол и принялся топтать его пяткой, приплясывая при этом так, что со стороны это больше напоминало какой-то ритуальный танец, чем тушение пожара.

    — Давайте водой! — предложил кто-то из глубины коридора.

    У меня волосы встали дыбом при одной мысли об этом.

    — Ты чего, дурак? — тут же осадил его сосед с обгоревшей футболкой в руке. — Там же проводка! Нас всех на воздух поднимет!

    — У кого-нибудь есть огнетушитель⁈

    — Ханна! — окликнула меня соседка. — У тебя из квартиры дым валит!

    — Что?

    Я обернулась, и действительно, из-под моей двери валил дым, густой и серый, наползающий на площадку низкой стелющейся волной. Открыла дверь, и в лицо тут же ударил удушливый жар вперемешку с запахом гари, глаза защипало почти сразу. Где-то снизу уже доносился вой сирен — кто-то успел вызвать пожарных. Хорошо, что живу среди адекватных людей.

    — Ханна, стой здесь! — велела соседка, схватив меня за локоть.

    Как это — стой здесь? Там же мои вещи. Тэо! Коробка с бумагами и флешкой лежала прямо в коридоре — метрах в трёх, но за этой стеной дыма с тем же успехом могла быть на другом конце города. Если она сгорит, сгорит всё, ради чего я так старалась.

    Освободившись из цепких рук соседки, я бросилась в квартиру. Дым забил глаза, стоило шагнуть внутрь, — я почти ничего не видела, только смутные очертания мебели да собственные вытянутые вперёд руки. Дышать получалось короткими рваными глотками, каждый из которых обжигал горло. Где-то совсем близко потрескивало — то ли проводка, то ли что-то в стене.

    Первым делом я метнулась не к коробке, а в спальню — туда, где в тумбочке лежал конверт с запиской. Зачем мне вдруг понадобилось тащить из огня именно его, я и сама не смогла бы объяснить: видимо, инстинкт опередил здравый смысл. Нашарила знакомый файл-пакет, зажала в руке.

    Прикрывая нос рукавом свободной руки, я на ощупь двинулась обратно — туда, где, по моим расчётам, должна была стоять коробка. Задела ногой что-то, кажется, тумбочку в прихожей, чуть не упала, наконец нащупала картонный угол. Бросила конверт внутрь. Подняла коробку — чёрт, тяжёлая — и потащила к выходу, вдоль стены, на ощупь, пока пальцы не наткнулись на дверь. Она прикрылась сама, когда я входила, но не защёлкнулась, и стоило мне толкнуть её от себя, как снаружи её рванули навстречу, а меня перехватил кто-то сильными руками.

    От рывка коробка выскользнула у меня из пальцев. Я на секунду похолодела, но она приземлилась ровно, не перевернувшись, и ничего не высыпалось.

    — Коробка! Моя коробка! — закричала я, пытаясь вырваться назад, к ней.

    — Бросьте её! — раздалось у меня за спиной.

    — Нет-нет! — Я вырывалась изо всех сил. — Это дело всей моей жизни, это моё будущее — коробка!

    Меня по-прежнему держали одной рукой, а другой потянулись поднять коробку, и тут же над самым моим ухом кто-то витиевато выругался.

    Дышать становилось всё труднее, и я уже плохо понимала, что происходит вокруг.

    — Держи эту чокнутую, — услышала я откуда-то сбоку.

    Меня уже волокли по лестничной площадке — ноги почти не слушались, каблуки скребли по бетону, а перед глазами всё плыло сизым туманом, в котором мелькали чужие силуэты и голоса, слипшиеся в один сплошной гул. Горло драло так, словно я наглоталась наждачной бумаги, лёгкие отказывались брать воздух полными вдохами.

    Кто-то прижал мне к лицу холодную пластиковую маску. Я вдохнула раз, другой, задыхаясь на каждом, и постепенно звуки стали различимее: где-то рядом кашляли, скрипела рация, хлопали двери. Туман перед глазами начал редеть.

    Оказалось, я сижу прямо на бордюре, спиной привалившись к чему-то холодному — кажется, к колесу припаркованной рядом машины. Перед глазами мигали красно-белые сполохи пожарной машины, следом, взвизгнув шинами, подъезжала скорая.

    — Коробка! — вдруг вспомнила я, резко повернувшись. Она стояла рядом, целая. Не знаю почему, но я тут же обняла её.

    Вокруг постепенно образовалась своя суета: соседи выходили на улицу поглазеть, кто-то бесцеремонно разглядывал меня, словно редкий экспонат, кто-то тихо переговаривался в стороне. Соседка, та самая, что кричала про дым, подошла и присела рядом на корточки.

    — Тебе помощь нужна? Может, воды принести?

    Я помотала головой — говорить пока получалось не очень.

    — Вот всегда так, — донеслось откуда-то сбоку, судя по голосу, от того самого соседа с погибшей футболкой. — Управляющей компании на безопасность вообще плевать. Дому сколько лет? Щитки на честном слове держатся, впору удивляться, что раньше не задымились.

    — В том году то же самое было, на четвёртом, — поддержал кто-то ещё. — Тоже говорили, повезло.

    Разговоры слились в общий фоновый гул, пока мимо не прошёл человек в форме — уже без маски, с уставшим, но очень серьёзным лицом.

    — Квартира сорок семь ваша? — раздался голос у меня над головой.

    Я подняла глаза — он ждал ответа, не отводя взгляда.

    — Моя… — выдавила я.

    — Вам крупно повезло. Квартира не сгорела. Но, похоже, кто-то залез к вам в щиток. Соседи говорят, вы только недавно пришли домой.

    — Да, верно, — медленно ответила я.

    — Дело передадим в полицию. Оставаться в квартире сейчас нельзя — мы открыли окна проветрить, всё электричество отключено. Есть, у кого временно пожить?

    Я зачем-то кивнула, хотя ответа у меня в тот момент не было.

    — Отлично. Через пару дней сможете вернуться. Сейчас у вас возьмут данные для связи.

    Он посмотрел на меня с искренним сочувствием, коротко тронул за плечо.

    — Удачи.

    Пожарные уехали — минут через десять, когда убедились, что тлеть больше нечему.

    Дальше был врач — уточнял, не нужна ли мне больница. Потом полиция — имя, фамилия, данные по квартире, подробности произошедшего, номер телефона для связи.

    Когда все наконец разошлись, я осталась сидеть одна на бордюре — рядом коробка, а у ног, как выяснилось, ещё и пакет из магазина.

    Пакет? Как он вообще здесь оказался?

    Видимо, кто-то принёс его вместе со мной, а я этого даже не помнила.

    Я машинально глянула на часы. Ого, время уже позднее. А мне ведь ещё нужно к Тэо.

    Закинула пакет на плечо, с трудом подняла коробку и побрела к машине.

    * * *Меньше чем через час я вошла в холл премиального жилого комплекса — настолько дорогой, что мой закопчённый вид смотрелся здесь до нелепости неуместно. Охранник сперва не хотел меня пускать, а когда я представилась адвокатом Кан Тэо, посмотрел на меня так, что дальнейшие переговоры теряли всякий смысл, и вызвал управляющего.

    Управляющего. В жилом доме. Я даже не подозревала, что такое бывает где-то, кроме отелей.

    Мужчина в безупречном костюме появился минуты через две, окинул меня долгим взглядом, потом отвернулся и что-то проверил в телефоне, наверное, список гостей Тэо, потому что вернулся уже совсем другим человеком: вежливым, смущённым за поведение охранника, и лично проводил меня до нужного этажа, по дороге поинтересовавшись, не нужна ли мне помощь.

    С остатками достоинства, какое ещё при мне оставалось, я направилась к лифту вместе с управляющим.

    В лифте, пока мы поднимались, я наконец поняла, почему все на меня так реагировали. Зеркальные стены не оставляли шансов на иллюзии: волосы стояли колом, слипшиеся от гари в подобие воронова гнезда, тушь двумя чёрными разводами стекала едва не до подбородка, на некогда светлой блузке расползлось нечто среднее между сажей и пылью, а туфли, когда-то вполне приличные, покрывал слой серой взвеси такой плотности, что впору было сдавать их в лабораторию на анализ.

    Выйдя из лифта, он протянул мне пакет с продуктами — тот самый, который я, сама не заметив как, где-то по дороге сунула ему в руки. Зачем вообще потащила его с собой, я уже и не понимала: шок, надо думать, ещё не до конца отпустил.

    — Спасибо, — пробормотала я.

    Он посмотрел на меня с нескрываемой жалостью и молча указал ладонью, куда идти дальше.

    Я прошла по не менее дорогой плитке и остановилась у нужной двери. Нажала звонок.

    Через минуту дверь открылась. Тэо уставился на меня, выпучив глаза.

    — Что с вами случилось?

  

  
    Глава 5 Яд на сон грядущий

    Тэо смотрел на меня так, будто открыл дверь не адвокату, а последствиям какой-то чужой катастрофы, которую по ошибке доставили ему на порог.

    — Пожар, — выдавила я. — В щитке. Не переживайте, я в порядке. Просто… немного грязная.

    — Немного, — повторил он, окинув меня взглядом. — У вас волосы дыбом. И вы насквозь пропахли дымом.

    Ответить хотела что-то остроумное, но горло всё ещё саднило, и вместо ответа получился только сухой кашель.

    Он молча посторонился, пропуская меня внутрь, и я, шагнув через порог, застыла.

    Квартира была огромная, светлая, вся выдержана в приглушённых серых и кремовых тонах — ни одной случайной вещи, ни единой пылинки. Кухня, совмещённая с гостиной, выглядела так, словно сошла с обложки дизайнерского журнала: столешницы из матового металла, холодильник размером с небольшой шкаф, вытяжка, плита с двумя духовками — а над рабочей зоной ряд направленных ламп, выставленных так, чтобы свет падал точно на разделочную доску, а не бил в глаза. Посреди гостиной — огромный диван, перед ним журнальный столик. На стене висела одна-единственная картина — абстрактная, но безошибочно дорогая. Даже воздух здесь пах иначе — чем-то холодным и чистым, как в дорогом отеле.

    Я сделала пару шагов вглубь — пакет с полуфабрикатами громко зашуршал, неприлично шумно для этого пространства. Стараясь заглушить звук, я прижала его локтем к себе, и попятилась чуть в сторону.

    — Осторожно, — сказал Тэо. — Не облокачивайтесь на стены. Обои итальянские.

    — Даже и не думала, — пробормотала я.

    Где-то в глубине хлопнула дверь, и в коридоре появился Питер — спокойно, как у себя дома, а не в чужих стенах.На ходу поправлял футболку — видимо, выходил из уборной. Увидев меня, он и бровью не повёл.

    — Питер? — вырвалось у меня, слишком радостно для этой ситуации. — Вы всё-таки подумали над моим предложением?

    Мой вопрос он пропустил мимо ушей.

    — Что с вами стряслось? Почему вы так выглядите? Дом тушили?

    — Верно, — буркнула я. — Только не я тушила, а мне тушили.

    Питер уселся на диван по-хозяйски и с сочувствием протянул:

    — Мне жаль. Надеюсь, стены остались целыми.

    Я не хотела продолжать говорить о доме и щитке — сейчас мне негде было жить, но весь мой фокус должен был оставаться на деле, а не на себе.

    — Так мы сотрудничаем? — вернула я его к теме разговора. — Раз вы здесь, значит, согласились на моё предложение?

    — Я здесь потому, что всё ещё веду следствие, — оборвал он. — Улик достаточно, мотив есть. Мне от него нужно только признание, — кивнул он в сторону Тэо.

    Тэо на него даже не взглянул — сел на другой край дивана, скрестил руки на груди и вытянул ноги. Судя по всему, ждал одного: когда мы оба наконец уйдём.

    Значит, ситуацию придётся брать в свои руки.

    — Так, — сказала я. — Я сейчас в ванную, привести себя в порядок. А вы пока сходите за коробкой внизу. Там все документы из ресторана, плюс флешка, которую мне дал управляющий. Вот ключи, — я положила их на журнальный столик. — Серый «Ниссан», коробка на заднем сиденье. Давайте не будем терять драгоценное время.

    Питер меня, кажется, не понял.

    — Я? — Он ткнул пальцем в собственную грудь.

    — Ну не он же, — я махнула рукой в сторону Тэо. — Ему сегодня браслет надели. Получается, вы.

    — С чего мне вам помогать? — огрызнулся Питер.

    — Я и сама могу сходить за коробкой, — начала я, хотя тащить её сюда самой хотелось меньше всего на свете. — Но если я сначала приведу себя в порядок, а потом ещё и схожу за коробкой, мы потеряем уйму времени. Давайте работать в команде.

    Я улыбнулась — самой лучезарной улыбкой, на какую вообще была способна.

    — Кто знает, — добавила я, понизив голос, словно делюсь секретом только с ним, — вдруг я что-то проглядела, и в этой коробке найдётся улика, которая упечёт господина Тэо за решётку до конца жизни?

    Краем глаза я заметила, как Тэо вдруг оживился и посмотрел на меня с плохо скрываемым удивлением. Понимаю, я вообще-то должна его защищать, а не топить. Но как иначе было расшевелить Питера и заставить его притащить коробку?

    Он встал, демонстративно взял ключи, подошёл ко мне почти вплотную, так, что я почувствовала его дыхание, одарил меня самым испепеляющим взглядом, на какой только был способен, и молча направился к входной двери.

    Наживка сработала. Но от его взгляда по спине пробежал холодок.

    — Отлично! — выдавила я, для верности вскинув руку в жесте триумфа. Правда зачем — сама не поняла.

    Повернувшись к Тэо, спросила:

    — Могу воспользоваться ванной?

    Тот безучастно кивнул в сторону коридора:

    — Вторая дверь налево.

    Включив свет, я на секунду зажмурилась — ванная оказалась огромной, отделанной тёплым песочным мрамором. Душевая кабина, отдельная ванна, зеркало в полный рост — как будто я забрела не в санузел, а в спа-салон.

    Зеркало… Я взглянула на своё отражение и поняла: то, что я видела в лифте премиум-комплекса, было ещё цветочками. Включила воду, стала оттирать потёкшую тушь. Провела мокрыми руками по волосам, пытаясь придать им хоть какую-то форму, — волосы среагировали тем, что торчали теперь в разные стороны ещё демонстративнее, чем раньше. Блузка… серое пятно на груди будто впаяли в ткань намертво. Я потёрла его пальцами — пятно вместо того, чтобы исчезнуть, расползлось вширь, прихватив с собой ещё и рукав. Потёрла сильнее — стало только хуже.

    — Ладно, — сказала я своему отражению. — Фокусируйся на деле, а не на внешнем виде. Разберёшься с этим потом.

    Я вышла. Тэо так и сидел в той же закрытой позе. Питер ещё не вернулся. Может, плюнул на всё, выкинул мои ключи где-нибудь по дороге и уехал домой? Да нет. Он же следователь. Следователи ответственные. Они так не поступают, — успокаивала я себя.

    — А вы, — начала я осторожно, — сегодня ужинали?

    В животе громко заурчало.

    — Ужинал, — ответил Тэо, закрыв глаза и откинув голову назад.

    — Это хорошо, — ответила я. — А вы не будете против, — осторожно продолжила я, наблюдая за его реакцией, — если я тоже поужинаю? У меня всё с собой, — тут же добавила я.

    Тэо открыл глаза и удивлённо спросил:

    — С собой?

    — Да, — чуть радостнее ответила я. — В магазине взяла. Пока Питер несёт коробку, я бы перекусила — сложно сосредоточиться, когда внутри всё урчит.

    Тэо махнул рукой в сторону кухни:

    — Ужинайте.

    Я подняла свой пакет, шуршавший на всю квартиру, достала оттуда лапшу быстрого приготовления и направилась прямиком к чайнику. Нажав кнопку, я осмотрелась. Не представляю, из чего сделаны здешние столешницы, но выглядели они гладкими и дорогими до неприличия. Выдвижные ящики открывались от одного лёгкого касания. Ножи ровным рядом сверкали в свете ламп — вот оно, рабочее место именитого шеф-повара.

    Вода вскипела, и через пару минут я уже с нескрываемым удовольствием уплетала свой обед и ужин в одном лице. На такой кухне даже дешёвая лапша на вкус казалась другой.

    — Это ваш ужин? — холодный голос выдернул меня из недолгой эйфории.

    Тэо смотрел на мой стаканчик с лапшой.

    — Да, — ответила я. — Сегодня было слишком много дел. Готовить сейчас негде. Так что — самое то.

    Входная дверь открылась. Сначала показалась нога, а следом — сам Питер, с коробкой в руках. Бросил её на журнальный столик, достал оттуда сумку с моим ноутбуком.

    — Думаю, пригодится.

    — Спасибо, — ответила я.

    Ну вот, оказывается, можем и подружиться, если постараться.

    Я забросила в рот последнюю порцию лапши, бросила стаканчик в мусорку и уже шагнула было к коробке, но застыла на месте. Питер как раз доставал из неё знакомый файл-пакет с белым конвертом.

    — Это что? — спросил он, протягивая конверт вперёд.

    Тэо с интересом взглянул в его сторону.

    — Ничего важного, — соврала я, слишком быстро. — Это не относится к делу господина Тэо.

    — Не думаю, — ответил Питер. — Вещи просто так в файл-пакеты не убирают — значит, важное. А раз коробка из ресторана Кан Тэо, не удивлюсь, если и это его тоже касается.

    — «Не суй нос в дело Кан Тэо, твидовая кукла. Иначе следующей на блюде окажешься ты», — прочитал он вслух, ровным голосом, каким обычно зачитывают показания. — Не сами же себе писали? Когда вы это получили?

    — Вчера. Во время нашей первой встречи в участке. В машине, — ответила я.

    — Вчера, — повторил он и на секунду замолчал. — Вы уже написали заявление?

    — Нет. Времени не было, — процедила я. — Мне нужно было заниматься делом клиента…

    — Вы адвокат, — перебил он резко, и в голосе впервые прорвалось настоящее раздражение, а не привычная сухая насмешка. — Вы должны знать элементарные вещи. Угроза жизни — это не то, что убирают в тумбочку до лучших времён. С этим идут в участок в тот же день.

    Мне нечем было крыть — он был прав.

    — Мне не угрожало ничего срочного, — попыталась я.

    — Вам угрожают расправой, — сказал он с нажимом, постучав пальцем по листу. — Каждое слово здесь чёрным по белому. И у вас хватило ума решить, что это подождёт. Не встречал на своём веку более беспечного адвоката, чем вы.

    Он аккуратно, почти брезгливо убрал записку в отдельный прозрачный пакет, который вытащил из внутреннего кармана куртки, — видимо, носил с собой на такой случай постоянно.

    — Заберу как вещдок, раз тут упомянуто имя Кан Тэо, — сказал он. — А вы завтра явитесь и напишете заявление. Официально.

    — Хорошо, — сдалась я.

    Когда напряжение спало, я попыталась вернуться к изначальной теме.

    — Может, приступим к делу? — Я повернулась к Тэо. Он всё это время с интересом наблюдал за нашим с Питером диалогом. — Господин Тэо, расскажите подробно всё, что вы делали в день убийства.

    Он закатил глаза.

    — Серьёзно? Который раз мне это рассказывать? Я работал, и всё. Критика после приветствия больше не видел.

    Судя по голосу, он был в плохом настроении. Ладно. Я переключилась на Питера.

    — Раз господин Тэо не в духе, может, посмотрим документы от управляющего вместе?

    — Я пас. Для меня там ничего интересного — сплошной мусор. Копайтесь сами.

    Он встал, глянул на Тэо, потом на его браслет, и пошёл к двери.

    — Кстати, вам есть где переночевать? — спросил он.

    Не понимаю, с чего вдруг его тон так переменился.

    — Пока нёс вашу коробку, узнал от коллег: поджог не случайный, — добавил он. — Вот и результат вашей привычки игнорировать угрозы.

    — За меня не беспокойтесь, — ответила я. — Угол для ночлега найдется. — И добавила: — Завтра напишу заявление.

    Он отвернулся и вышел.

    Может, Питер и прав. Если бы я не проигнорировала записку и сразу пошла с заявлением, может, по горячим следам и вышли бы на того, кто это сделал. Окажись на моём месте клиент, я бы сама настаивала, чтобы он действовал незамедлительно.

    Тэо встал, потянулся и направился в сторону коридора.

    — Господин Тэо, давайте всё же обсудим, что произошло в тот день, — сказала я. — Я знакома с делом, практически выучила его наизусть, но хотела бы услышать детали лично от вас.

    — Не сегодня, — коротко сказал он, не оборачиваясь.

    — В смысле не сегодня? Слушайте, — сказала я, — я понимаю, вечер тяжёлый, но нам стоит обсудить, что я узнала сегодня в «Sol». Про Мин Хо и…

    — Не сегодня, — повторил он твёрже. — У меня был не менее длинный день, чем у вас. Я спать.

    Его поведение злило меня и одновременно удивляло. Человека обвиняют в убийстве, а он преспокойно идёт спать.

    — Господин Тэо, вы не против, если я немного поработаю здесь и потом уйду?

    В ответ — ничего. Только звук закрывшейся двери.

    Это да или нет? Будем считать, что да — раз не выгнал прямым текстом. Хотя, если придираться, разрешение поработать — это ещё не приглашение остаться до утра.

    Я опустилась на пол перед журнальным столиком и принялась разбирать коробку с бумагами. Разобрав примерно половину, поняла: Питер был прав — здесь действительно один мусор. Гора старых счетов, расписаний и прочей ерунды, которая делу никак не поможет. На флешке тоже не нашлось ничего ценного. Подумать только — я рисковала жизнью ради этой коробки. Вот же!

    Что ж. Раз обсуждать со мной никто ничего не хочет, придётся заниматься делом самостоятельно.

    Так, подумаем. Критика отравили ядом из рыбы. Но почему именно им, а не, скажем, мышьяком или любым другим токсином, который достать в разы проще? Я вбила в поисковик «яд рыбы фугу» — оказалось, тетродотоксин один из самых смертоносных ядов в природе. Видимо, выбрали его, чтобы наверняка. Логично: чтобы увидеть всю картину, нельзя смотреть только в одну точку. Мне нужно восстановить оба дня — и день убийства, и день до него.

    Я стала вбивать в поисковик всё подряд: как готовят фугу, что делают с её ядом, как разделывают рыбу. Статья за статьёй, видео за видео. Последнее, что помню, — лекция какого-то учёного про то, как тетродотоксин распространяется по организму. Я честно пыталась слушать внимательно. Слишком внимательно. И не заметила, как уснула.

    Мне приснился аквариум с рыбами фугу, медленно кружащими в голубой воде. Потом чья-то рука выхватила одну из них, тут же положила на разделочную доску, и вторая рука одним движением отсекла ей голову. Рыбу разделали быстро, почти не глядя. Тарелку протянули мне, и знакомый голос произнёс:

    — Вы не сможете пошевелиться. Но будете полностью осознавать, что умираете.

  

  
    Глава 6 Улика на двоих

    Вырвал меня из дурацкого сна невероятный пряный запах. Неужели приехала моя мама? Когда жила с родителями, меня часто будил именно аромат готового завтрака, а не будильник. Я открыла глаза, и первое, что увидела, — гладкая поверхность стола и мой ноутбук. Хотела подняться, но у меня сильно затекла шея, поэтому пришлось помогать себе руками.

    Точно, я же вчера так и не ушла от Тэо. Заснула прямо здесь, пока разбиралась с этой ядовитой рыбой.

    Я огляделась. Всё та же гостиная, та же кухня — и Тэо, вовсю хлопочущий у плиты.

    — Доброе утро! — сказала я, чтобы обозначить, что я всё ещё тут. Но Тэо не ответил. Может, не услышал. Я поднялась на ноги. Тэо обернулся, заметил меня, и, к моему удивлению, не сказал ни слова.

    — Мне пора, — сказала я уже громче. — Простите, я не хотела занимать вашу гостиную на всю ночь, я сейчас же уеду, надо ещё домой заскочить…

    Он не ответил. Вместо этого молча достал тарелки и стал накрывать стол на двоих.

    Я тонула в аромате готовящегося блюда — все мысли о вежливом «спасибо, не буду вас стеснять» стали испаряться. Стоило бы, конечно, откланяться и не злоупотреблять чужим гостеприимством, тем более что приглашать меня он вроде бы не спешил. Но живот заурчал так требовательно, что сопротивляться дальше не было сил.

    Нехотя, будто меня тащат туда против воли, я всё же подтянулась к кухне, просто взглянуть, что там у него делается, и, кивнув на вторую тарелку, спросила:

    — Это… кому?

    — Очевидно, вам, — сказал он, не поднимая глаз. — Больше здесь никого нет.

    Как щедро. Сам шеф мне завтрак готовит и стол накрывает. Вот это жизнь — обслуживание от звезды кулинарии.

    С улыбкой до ушей я отодвинула стул, но он выставил ладонь в знак «стоп».

    — В таком виде — нет.

    — Что, простите? В каком «таком»?

    Я не сразу сообразила, о чём он.

    — В этом, — сказал он, окинув меня взглядом. — Приведите себя в порядок.

    И отвернулся к плите.

    Я замялась. Сделав пару шагов назад к зеркалу, увидела себя всё в том же плачевном виде, что и вчера. Чуда за ночь не случилось — разве что лицо ещё помялось от сна.

    — Пакет на диване, — послышался голос Тэо.

    Я обернулась. На диване действительно лежал пакет — плотный, с логотипом очень известного бренда. Открыла, и внутри оказалась одежда, которая одним своим видом кричала о своей высокой цене.

    — Я не могу это принять, — сказала я, отступая от пакета так, словно он мог укусить. — У меня есть своя одежда.

    — Сейчас вы похожи не на адвоката, — сказал Тэо, не отрываясь от плиты, — скорее на неудачливого электрика.

    — Что? — в лёгком шоке протянула я. Электриком, да ещё и неудачливым, меня в жизни не называли.

    — Я известный шеф-повар. А вы мой адвокат. Логично, чтобы вы выглядели соответствующе, а не позорили меня своим видом на глазах у прессы.

    Верно. Мне вспомнились вчерашние заголовки про слушание и мои не самые удачные фото.

    — Эта одежда, разумеется, войдёт в общую сумму по договору, — добавил он с той же интонацией.

    — В смысле войдёт?

    — В смысле вычтется из гонорара. Считайте это моим вкладом в ваш профессиональный образ.

    Наглости такого масштаба я не часто встречала. Но спорить с ним сейчас — пустая трата времени. В чём-то он прав. Но гонорар… он так быстро таял на моих глазах!

    — И, — Тэо мельком повёл носом в мою сторону, — вам бы не помешал душ.

    Вот это уже было лишним.

    Дорогу в ванную я и так уже знала. Там меня дожидалось заботливо приготовленное полотенце. Мне было неловко от одной мысли, что я принимаю душ в квартире собственного клиента. Но вода бодрила. Смывала, или хотя бы старалась смыть, всю тяжесть вчерашнего дня.

    Посушила волосы. Переоделась. В сумочке, к счастью, нашлась кое-какая косметика. Через пять минут из зеркала на меня смотрел совершенно другой человек. Собранная. В дорогом деловом костюме цвета морской волны, в белоснежной блузке.

    Одежда была мне впору. Сидела как влитая.

    Как он угадал с размером? А может, у него было много девушек, которых он одевал? Я мотнула головой. Мне-то какое дело до его личной жизни.

    Ещё раз взглянула на себя в зеркало. Вот он, адвокат звёзд. Вот как он должен выглядеть.

    Я вышла из ванной в отличном настроении и направилась на кухню.

    Тэо смерил меня взглядом. Ни слова — но по тому, как чуть расслабились его плечи, было понятно: результат его устроил.

    — Село как надо, — раздался голос от двери. — Рада, что всё подошло.

    В квартиру вошла девушка — лет двадцати двух, не больше, в строгой одежде, с безупречно прямой спиной и лицом, на котором не читалось ровным счётом ничего.

    — Кэти, — представилась она. — Временно помогаю господину Кану.

    Видимо, помощницу Тэо подбирал по принципу внешнего сходства характеров — лучшей кандидатуры было не найти: та же сдержанность, та же отстранённость и лёгкая холодность.

    — Спасибо вам, — сказала я. — За одежду. А как вы узнали, какой размер я ношу?

    — Ну, вы спали здесь лицом на столе, — сказала она, покосившись на журнальный столик. — Я подошла, чуть оттопырила пиджак и посмотрела размер.

    Эту картину я и представлять не хотела.

    — Если бы не подошло, то меня бы уволили, не проработав тут и недели, — добавила она совершенно буднично.

    Она вдруг тихо рассмеялась — коротко, буквально пару секунд. Смех затих, и лицо снова застыло в привычной сдержанности. Но я уже успела заметить: под этой холодностью прячется кто-то живой.

    — Что-нибудь ещё нужно? — спросила Кэти, обращаясь к Тэо.

    Тот качнул головой.

    — Тогда я дальше по делам, — сказала она, направляясь к двери. — Я на связи, — добавила Кэти и прямо у самой двери остановилась. Обернулась и обратилась ко мне:

    — Внизу журналисты. Видимо, вас поджидают. Если не хотите с ними встречаться, рекомендую воспользоваться вторым выходом.

    Не дожидаясь моего комментария, она вышла — так же стремительно, как появилась.

    Точно, журналисты! Это было ожидаемо, что они будут меня преследовать, чтобы выявить ход дела, но откуда они узнали что я здесь?

    Тэо сел за стол и принялся за еду. От запаха у меня в буквальном смысле потекли слюнки.

    — Можно? — на всякий случай спросила я, уже опускаясь на стул.

    Еда была божественной, и это не преувеличение. На столе стояла целая композиция маленьких тарелок: рис, что-то тушёное с овощами, пряный суп, от которого шёл пар, несколько видов маринованных закусок — каждая со своим вкусом, ни одна не повторяла другую. Я не взялась бы объяснить, из чего состоит половина того, что ела, но с каждой ложкой всё яснее понимала: такого мне готовить не доводилось никогда, да и есть, наверное, тоже.

    — Это невероятно, — призналась я с набитым ртом, что, наверное, было не самым элегантным способом сделать комплимент. — Я никогда ничего вкуснее не ела.

    Тэо мельком взглянул на меня, и, я бы поклялась, едва заметно, микроскопически улыбнулся.

    — Конечно. Это не лапша быстрого приготовления, — сказал он, потянувшись за маринованной морковью.

    Кажется, это было максимально близко к «спасибо», на какое он вообще был способен.

    — Вы всегда готовите с таким размахом? — спросила я, отправляя в рот ещё одну ложку супа. — Или сегодня особый случай?

    — Я готовлю одинаково независимо от того, кто сидит напротив, — сказал он. — Разница только в том, оценит ли этот кто-то усилия.

    — Я оценила.

    — Заметил, — не глядя на меня, ответил он.

    Доев, я решила, что момент подходящий.

    — Раз уж вы в хорошем настроении, — начала я осторожно, — может, скажете, почему следствие так уверенно, что яд был ваш? Если опустить историю с отпечатками.

    Тэо посмотрел на меня леденящим душу взглядом, словно я расспрашивала тайну его эксклюзивного блюда.

    — Вы серьёзно? У меня в сейфе находятся останки рыбы фугу. Следствие внесло это в протоколы при обыске помещения. Вы их читали?

    Получилось неловко. Стыдно признаться, но я их действительно не видела. Не буду отвечать на вопрос. Лучше проигнорирую.

    — А почему находятся, а не находились? — чуть аккуратнее спросила я.

    — Потому что их ещё не утилизировали. — Он встал и стал убирать со стола.

    — А как давно у вас эти останки рыбы? — я всё не унималась. Мне нужно получить максимум информации, чтобы понять природу происхождения этого злополучного яда.

    — Рыбу разделывал за вечер до официального приёма. Был важный гость. Он эту рыбу и заказал. Поэтому останки относительно свежие.

    Так вот оно что! Значит, ядовитые останки он вытащил из рыбы, положил в сейф. А на следующий день он якобы отравил критика ядом этой же рыбы. Поэтому Питер убеждён, что это дело рук Тэо. У него практически всё находилось под рукой!

    — А… — только начала я, желая расспросить подробнее про гостя, как Тэо меня перебил.

    — Оставим допрос на попозже. У меня созвон с управляющим ресторана через десять минут.

    Он убрал со стола мою тарелку, давая понять, что разговор окончен.

    — А Кэти? — вдруг вырвалось у меня. — Может, я могла бы с ней поговорить. Как давно она у вас работает?

    — Второй день.

    Что? Второй день?

    — А как, по-вашему, здесь продукты появляются и вещи? Я же не могу это здание покидать. — В его голосе прорвалось лёгкое раздражение.

    Тогда Кэти отпадает. Если он нанял её ещё вчера, то она мало что может знать.

    — А она вообще знает, что вас обвиняют в убийстве? — спросила я как можно осторожнее. — Странно же соглашаться на такую работу именно сейчас.

    — Ну вы же сами ко мне пришли и сами умоляли нанять вас, зная, в каком я положении, — холодно ответил Тэо.

    Умоляла? Что-то я не припоминаю, чтобы я там умоляла. Вот зазноб!

    Где-то в комнате зазвонил телефон — той самой мелодией из моего любимого сериала. Тэо на секунду замер. Я встала и направилась в сторону звонка. В такую рань мне могли звонить только двое — мама или начальник.

    — Артур, — сказала я вместо приветствия.

    — Ты где вообще? — вместо «доброе утро» рявкнул он. — Я тебе вчера весь вечер названивал.

    — Работала, — сказала я, покосившись на Тэо, — с важным клиентом.

    Повисла пауза. Артур понял, что за важный клиент.

    — Я тут кое с кем договорился, — сказал он уже мягче. — Есть ребята из лаборатории, очень дотошные. Могут взять улики и ещё раз их посмотреть. Сопоставят с тем, что в отчётах написано у полиции. Но нужно сначала забрать копии документов у следователя. Съезди.

    — Артур, это вообще-то не моя работа — бегать курьером между лабораторией и участком. Я думала, это дело хотя бы избавит меня от ненужной операционки и даст полагающегося ассистента.

    — Ассистента, — повторил он таким тоном, будто я попросила личный самолёт. — Денег на ассистента у конторы нет, и появятся они не раньше, чем ты выиграешь дело. А если проиграешь — сама помнишь, чем это для тебя закончится. Так что советую шевелиться быстрее, а не искать, кому бы это делегировать.

    — А нельзя просто отправить документы по почте? Двадцать первый век на дворе.

    — Нельзя, — отрезал он. — Найдёшь нужного человека, передашь лично в руки. Таковы правила, и не мной они придуманы.

    — Слушаюсь.

    — И да, — добавил он уже мягче, — ты молодец. Мы в тебя верим.

    Я растерялась и не нашла что ответить. Он уже повесил трубку, а я так и осталась стоять с телефоном в руке, непривычно тронутая тёплыми словами начальника.

    * * *Оставив Тэо на кухне, я воспользовалась советом Кэти и без преследования журналистов поехала в участок.

    Дорога заняла минут сорок — достаточно, чтобы прокрутить в голове список того, что нужно успеть за день: забрать документы, отвезти улику в лабораторию, написать заявление, которое я откладывала, и, если получится выкроить хоть полчаса, наконец расспросить подробности двух дней у Тэо.

    В участке меня приняли на удивление тепло — быстро провели к нужному месту. Видимо, вот она — сила дорогого костюма. Не хватало только ассистента и личного водителя. Зайдя в большую комнату, набитую полицейскими, у самого окна я увидела Питера, полностью погружённого в компьютер.

    — Доброе утро! — постаралась я произнести это максимально деловито.

    Он поднял на меня глаза от экрана, и на секунду завис, не узнавая: видно, не ожидал увидеть меня в таком виде.

    — Это… вы? — спросил он наконец, разглядывая меня.

    — Вчера я была немного более закопчённой версией себя, — сказала я.

    — Заметно улучшение.

    Он протянул мне папку — толще, чем я ожидала.

    — Отчёт и данные лаборатории. Начальник лично велел подготовить для вас всё сразу, — он прищурился, посмотрев на меня. — Новые связи? Или знакомые вашего клиента?

    — Связи моего начальника, — призналась я. Приятно, что Артур не бросил на произвол судьбы и старался чем мог помочь. Даже злиться на его порой резкое общение не хотелось. Понимаю, что ворчанием он проявляет свою заботу.

    — Всё равно связи.

    Он раскрыл папку прямо передо мной, не дожидаясь, пока я устроюсь поудобнее, и постучал пальцем по одной из страниц.

    Первым, что бросилось в глаза, была фотография — крупный план шприца в прозрачном пакете для улик, с биркой и номером дела. Рядом — увеличенный снимок отпечатка, аккуратно размеченный стрелочками и подписями, которые я, если честно, разобрала с трудом: слишком много специфических терминов для утреннего мозга. Чуть ниже — фото перчаток, вывернутых наизнанку.

    — Вот заключение экспертизы, — сказал Питер. — На шприце чёткий отпечаток пальца вашего клиента, а это — перчатки. А вот здесь, — он перевернул страницу, — информация по взаимоотношениям критика и шеф-повара, в основном конфликт из-за ресторана, который закрылся десять лет назад после визита пострадавшего. Точнее уже убитого. Ну и, судя по всему, отравление планировалось месяцев за шесть.

    — А вам не кажется странным, что только спустя десять лет шеф решил отомстить? Почему не раньше?

    — Кто ж знает, что в голове у людей, — отмахнулся Питер. — Мотив есть — месть. Средство есть — яд рыбы. Яд хоть и опасный, но сразу его не утилизировали. Значит, было время собрать всё в шприц, спрятать его и во время готовки использовать. Повара у собственной плиты никто и не заподозрит — это его законное место.

    Я глянула на фото. Отпечаток на увеличенном снимке выглядел до отвращения убедительно — ровные, чёткие линии, никаких смазов. Такую фотографию удобно показывать присяжным. Думаю, что и полиция, увидев такой отпечаток, вне всяких сомнений решила дальше не искать подозреваемых.

    — Полгода, — повторила я вслух. — Это довольно долгий срок, чтобы подготовиться так тщательно и не оставить ни следа. А тут будто всё поднесли на блюдечке.

    Питер откинулся назад, но не стал комментировать.

    — Вы говорите, что он разделывал рыбу за вечер до происшествия. И работал он в перчатках — полагаю, из соображений безопасности. Тогда почему шприц использовал голыми руками?

    — Вы меня спрашиваете? — удивился Питер. — Может, перенервничал. Может, вытер предварительно после сбора яда. Это вы его лучше расспросите. На контакт он со мной не идёт. Опираюсь только на то, что нашли.

    — Интересно, — сказала я вслух, стараясь звучать бесстрастно. — Я внимательно всё изучу.

    — Кстати, — сказал он, закрывая папку, — по записке с угрозой мне для протокола нужно закрыть пару формальностей.

    — Я уже всё рассказала.

    — Ещё раз. Где именно вы её нашли?

    — На парковке у участка. В первый день, когда я приехала к господину Кану. Точно помню, что машину я закрывала.

    — Номер машины?

    Я продиктовала — хотя, если вдуматься, странно было спрашивать: он ведь сам стоял у этой машины буквально вчера, пока забирал мою коробку. При его наблюдательности логичнее было бы предположить, что он давным-давно сфотографировал номер, а не выяснял его сейчас заново.

    — Заявление, кстати, вы так и не написали, — добавил он, не поднимая головы от блокнота.

    — Сейчас напишу, — сказала я и потянулась за ручкой.

    Тут зазвонил мой телефон. Я виновато взглянула на Питера и нажала кнопку принять вызов.

    — Ханна? — голос в трубке был знакомый, но такой взволнованный, что я едва узнала Марка. — Надеюсь, не отвлекаю. Мне нужно с вами встретиться. Есть кое-что важное. По телефону сказать не могу.

    — Конечно. Когда лучше подъехать?

    — Можете в ближайший час?

    — Выезжаю.

    Я вскочила, рванула молнию на сумке — документы и бланк заявления, всё засунула туда, разберусь по дороге.

    — Мне нужно бежать, — бросила я, уже поворачиваясь к выходу. — Важное дело.

    Развернулась слишком резко. Носком туфли зацепила стул — тот с грохотом опрокинулся, и весь кабинет разом замолчал, обернувшись в мою сторону.

    — Простите! — Метнулась его поднимать, и тут же сумка соскользнула с плеча, чуть не свалившись следом.

    — Не стоит, я сам, — Питер уже поднимался из-за стола. — Идите, вас ждут.

    Поправив сумку на плече, я поблагодарила его и направилась к двери.

    Выскочив на улицу, я на ходу набрала Марка.

    — Уже еду. Где встречаемся?

    — У чёрного входа в «Sol». Просто наберите, как подъедете. И, Ханна… — он на секунду замялся, — постарайтесь, чтобы вас никто не видел.

    Он повесил трубку. Интересно, что именно значит «никто». Что бы Марк ни узнал, судя по голосу, это наверняка того стоило.

  

  
    Глава 7 Свежий след

    Припарковав машину у ресторана, я набрала Марку. Пошли гудки, а потом — сброс.

    Ладно, подожду немного.

    Откинув голову на подголовник, я попыталась выстроить хоть какую-то версию с перчатками — но каждая гипотеза разваливалась на середине: движений выходило больше, чем было времени.

    Раздался стук в окно. Это был Марк.

    — Марк, добрый день, — поприветствовала я его, вылезая из машины. — Что важного хотели сообщить?

    — Пойдёмте со мной, — ответил он, оглядываясь по сторонам, и направился за ресторан.

    Мы оказались у мусорных баков, куда обычно скидывали весь мусор перед вывозом. Там я увидела женщину невысокого роста, полноватую, в форменной одежде, тоже сотрудницу ресторана. В тот момент она сортировала мусор, в перчатках.

    — Это Роза, — представил её Марк. — Работает здесь с самого открытия.

    Роза окинула меня взглядом и выдавила из себя что-то вроде улыбки.

    — Здравствуйте. Руку жать не буду — сами видите, — она мотнула головой в сторону мусорных мешков.

    — Роза, расскажи ей то, что рассказывала мне, — перешёл к делу Марк.

    — В общем, дело такое, — начала она. — За вечер до того, как критика отравили, шеф работал с рыбой. Знаете, с той самой, ядовитой.

    — Знаю, — сказала я.

    — В тот вечер он был на нервах. Оно и понятно: один важный гость — в один день, а на следующий — целая толпа важных гостей сразу. Я такого столпотворения у нас, кажется, ни разу не видела. Обычно, когда наш шеф работает, мы стараемся вообще к нему не подходить. А тут я как раз контейнеры на мойке мыла, смотрю — стажёр подходит и в соседней раковине давай намывать доску и нож. Я его спрашиваю: откуда взял, сам-то зачем моешь? А он говорит — шефу решил помочь.

    Она покачала головой, будто снова оказалась там.

    — Ой, лучше б он этого не делал. Как же ругался шеф. Он, видно, отходил куда-то после рыбы, вернулся — и как закричит, кто доску с ножом трогал. Видели бы вы стажёра, он аж побелел весь. Досталось тогда всей кухне заодно, шеф стоял и всех отчитывал. Тут ещё и господин Мин Хо подскочил ко мне, тоже ворчит: почему так грязно, почему баки полные? А я ему — да где ж полные, я их полчаса назад меняла.

    — И что дальше?

    — Ну, чтобы проблем на свою голову не огрести, пошла менять бачки заново. А управляющий с меня глаз не сводил — стоял, проверял, поменяю или нет. Всё собрала, выкинула. Подошла, сказала — готово. Он кивнул и ушёл с кухни.

    — И вам это показалось странным? — удивилась я.

    — Да потому что управляющий на кухню вообще редко заходит. Там шеф всем распоряжается. И баки мы меняем, когда они полные, а не когда кому-то так захочется. Не знаю, какая муха его тогда укусила.

    Она помолчала, ожидая моей реакции. Но сама я не знала, как на это реагировать.

    — Ой, вот ещё что, — спохватилась она. — Когда в день отравления приехала полиция — в баке нашли шприц с ядом и перчатки. Но в тот день шеф в перчатках не работал. У нас вообще редко повара в перчатках работают. А вот за день до происшествия, когда он с рыбой возился, — тогда были на нём перчатки.

    — А господин Кан Тэо всегда в перчатках работает, когда готовит эту рыбу? — спросила я.

    Она задумалась.

    — Раньше, ещё когда ресторан только открылся, он с этой рыбой без перчаток работал. А в последнее время стал надевать. И убирает за собой сам, всегда — даже мне подходить не разрешает. Сам все останки убирает, сам инвентарь моет, сам поверхности протирает. Так стажёру и досталось — он просто не знал, что к этому месту лучше вообще не подходить.

    Очень интересная картина складывалась. Стажёр полез убирать стол, и получил за это от шефа. Значит, работал он в перчатках. А потом что? Когда он их выбросил?

    — Роза, ещё вопрос. Когда шеф вернулся и увидел, что стажёр всё за ним прибрал, — он тогда ещё был в перчатках?

    Она снова задумалась.

    — Честно говоря, не помню. Там такой крик стоял. Да и управляющий меня всё время торопил, я не особо приглядывалась.

    — Поняла. Спасибо.

    А сама уже прокручивала в голове: если он выкинул перчатки, то кто-то потом достал их из мусора и мог нанести отпечаток на шприц. Но если он выбросил перчатки как раз в тот момент, когда Роза меняла бачки, — они должны были попасть в общий мусор.

    — Роза, ещё вопрос. Когда вы собираете мусор, куда его потом деваете?

    — Прессуем, — сказала она. — У нас там пресс есть. Сначала вставляется мешок, а сверху закидываются те, что собрали. Рычаг опускаете — и он всё спрессовывает.

    — А тот мусор, что вы в тот вечер собрали, — его тоже сразу спрессовали?

    — Нет, у нас пресс тогда был полный. Сама я мешок вытащить не смогла бы, а Али, это коллега, он за технику в ресторане отвечает, был занят. Чтобы проход не загораживать, я вынесла мешки на улицу, сюда.

    — А спрессовали их когда?

    — Господин Мин Хо сказал спрессуем на следующий день. Отметил, что всем нужно как следует подготовиться, чтобы перед гостями в грязь лицом не упасть. И в тот вечер все пораньше ушли домой.

    — То есть мешки простояли здесь всю ночь, а утром вы их занесли и спрессовали?

    Роза подумала.

    — Да, получается так. Пресс уже освободился, вот и закинула их только на следующий день.

    Я осмотрелась в поисках камер. Марк понял, о чём я думаю, и сказал:

    — Здесь камер нет. Они внутри.

    — Есть что-нибудь ещё, что показалось вам странным? — спросила я.

    Роза пожала плечами, ответила, что нет. Потом добавила:

    — Не верю я, что наш шеф мог кого-то отравить. Он очень щепетилен насчёт своих блюд. Всегда сам пробует то, что готовит.

    — Интересно, — заметила я. — Прямо все блюда пробует? И то, что критику подавали?

    Тут уже вступил Марк:

    — Ну, прямо с тарелки гостя повар, конечно, не ест. Но из общей посуды, где готовится блюдо, — да, пробу снимает всегда. И потом, всем гостям подавали одно и то же блюдо, а отравился только один человек.

    — А Кан Тэо как-то отмечал, кому какая тарелка идёт, при раздаче?

    — Нет, — сказал Марк. — Все тарелки готовились одинаково, официанты подходили и просто забирали, какая ближе. Никакой записки или пометки, кому что нести, не было.

    Значит, яд подбросили уже тогда, когда блюдо несли к столу, — раз никаких «именных» тарелок не существовало.

    Марк глянул на часы.

    — Мне пора возвращаться.

    — Да, конечно, — ответила я и, повернувшись к Розе, спросила: — А то, что вы рассказали мне, — вы рассказывали полиции?

    — Нет, они и не спрашивали. Спросили, что я видела, а что я видела? Ничего не видела. Контейнеры мыла да бачки меняла.

    — Вы согласитесь повторить это официально? Следователю, под протокол?

    Роза заметно напряглась.

    — Не знаю. Я тут работаю, мне ссориться с управляющим ни к чему — уволит и не поморщится, ему повод не нужен. Вам сказала, потому что Марк попросил, а он хороший парень. Но с полицией разговаривать мне бы не очень хотелось.

    — Я понимаю, — сказала я. — Если понадобится, найду способ защитить вас от последствий. Но заставлять не буду.

    Она кивнула, расслабившись.

    — Спасибо вам, Роза, — сказала я искренне. — Правда, огромное спасибо.

    Марк проводил меня до машины.

    — Можно спросить, почему вы вообще решили мне помочь? — сказала я.

    Марк смущённо улыбнулся, поправив воротник рубашки.

    — Если честно? Надеюсь, что когда шефа отпустят, он в благодарность даст мне пару личных мастер-классов. Хочу помочь — но и с выгодой для себя заодно.

    — Очень продуманно, — сказала я, не сдержав улыбки.

    — Ну а вы бы отказались от бесплатного урока у человека со звездой?

    Не отказалась бы, если честно. Но говорить это вслух я не стала.

    — А как вышло, что Роза вам вообще всё это рассказала? — спросила я вместо этого.

    — Уже не помню, с чего начался разговор. Кажется, с перчаток — что зря их заказывают, раз ими всё равно почти никто не пользуется. А дальше как-то плавно перешли на мусор, и она вспомнила, что странно так вышло — перчатки нашли именно в тот вечер, когда отравили человека.

    — Спасибо, что сообщили. Любая информация сейчас важна.

    Мы попрощались. Уже садясь в машину, я поймала себя на том, насколько же странной начинала казаться вся эта история с перчатками, мусором и ядом.

    * * *Прогуливаясь по коридору очень скромной лаборатории и мельком читая висевшие плакаты, я мысленно молилась, чтобы Питер успел приехать сюда до обеда. Глупо получилось: документы из полицейского участка забрала, а улики — забыла. Как выразился Питер по телефону, мне бы их всё равно никто не дал без официального запроса. Пришлось практически его умолять, чтобы он помог, ссылаясь на экономию нервов и времени нам обоим. Хотя Питер и вёл себя порой резковато и остро на язык, он всё же был неплохим парнем. Вчера вот спросил, где я могла бы переночевать, конвертом с запиской всерьёз занялся и ещё журит меня за это заявление. Нормально ли это — чрезмерная забота о малознакомом тебе человеке?

    В глаза бросилась открытая дверь. Внутри сидел молодой лаборант и во что-то играл в телефоне. Комната отдыха, судя по обстановке.

    — Ждёте результаты экспертизы? — спросил он, не отрываясь от телефона.

    Я даже не сразу поняла, ко мне ли вопрос. Огляделась: да, ко мне.

    — Не совсем. Пока жду, когда привезут улики, чтобы взять на анализ.

    Парень оторвался от телефона, посмотрел на меня с интересом.

    — А у вас что? Нож, пистолет, верёвка?

    — Нет, — протянула я, чувствуя себя как-то неуютно от такой прямоты. — Шприц и перчатки.

    — Аа, — уже без особого интереса ответил он, возвращаясь к телефону. — Что в шприце?

    — Яд рыбы фугу.

    Парень снова оживился.

    — Ничего себе. Кого-то отравили этим ядом?

    — Да.

    — Сочувствую бедолаге. Тетродотоксин — штука коварная. Ему как — внутрь вкололи, или сам съел?

    — В еду добавили, — сказала я, заглядывая в комнату, и точно, оказалась права: пара стульев, маленький холодильник, микроволновка с чайником, столик в углу. — Можно?

    — Разумеется, садитесь, — ответил парень, откидываясь на спинку стула, чтобы дать мне пройти.

    — Коварно, конечно, что его так отравили, — продолжил он.

    — А его правда невозможно почувствовать на вкус? — спросила я, вспоминая лекции и статьи, которые штудировала прошлым вечером.

    — Ни вкуса, ни запаха. И неважно, сколько он до этого пролежал и где, — свойств не теряет. Подкинут — почувствуете только тогда, когда он уже окажется внутри.

    По спине прошёл неприятный холодок.

    — То есть его гипотетически могли достать заранее и просто хранить наготове — например, в шприце?

    — Технически — да. Хранить можно месяцами.

    Месяцами. Я машинально повторила это слово про себя.

    — А как хранят такой яд? Есть какие-то особые условия?

    Парень пожал плечами: вопрос не показался ему сложным.

    — Обычно в герметичной таре, в темноте, подальше от тепла. По-хорошему — под замком, как любое опасное вещество. Но по факту зависит от того, насколько ответственно относится тот, кто его держит.

    — Я читала, что повара вообще работают с этой рыбой в особых условиях. В смысле — отдельные приборы, всё такое.

    Он заметно приободрился: тема была из его любимых.

    — Потому что одна ошибка — и всё, конец. Токсин находится в органах рыбы, не в мясе, но если случайно заденешь их при разделке — весь кусок можно выбрасывать. Поэтому нож отдельный, доска отдельная. Всё, что касалось рыбы, моется отдельно от остального инвентаря, и очень тщательно. Иначе микрочастицы могут попасть куда угодно.

    — А сколько вообще нужно яда, чтобы… — я замялась, подбирая слово помягче, — отправить человека на тот свет?

    — Смешные дозы, — сказал он буднично, будто речь шла не о смерти человека, а о рецепте соуса. — Долей миллиграмма достаточно.

    И тут кусочки сложились в одну картину.

    Вот, значит, почему Тэо так взорвался из-за доски и ножа. Не потому что кто-то посмел прикоснуться к его священной собственности, а потому что стажёр, сам того не понимая, мог подвергнуть себя и всех вокруг настоящей опасности. Тэо ругался из соображений безопасности, не из вредности характера.

    — Кстати, забавный факт, — добавил лаборант, вернувшись к телефону. — Яд из одной рыбы фугу ничем не отличается от яда из другой — химически это одно и то же вещество. Если извлекли чисто, без единой частицы ткани, — экспертиза скажет только «да, тетродотоксин», и на этом всё: какая конкретно рыба, не всплывёт никогда. А вот если доставали неаккуратно, на глазок, — в шприце вполне могут остаться микрочастицы ткани, которые уже реально сверить с конкретной тушкой.

    Как много парень знает про яд и рыбу!

    — А вы случайно не про дело того именитого шеф-повара спрашиваете? — спросил лаборант. — Читал, отравление было как раз в его ресторане.

    — Да, это дело.

    Парень внимательно на меня взглянул, чуть прищурился.

    — А вы, получается, его…?

    — Адвокат, — закончила я за него. — Да.

    Он посмотрел ещё пару секунд, и, не сказав больше ни слова, продолжил свою игру в телефоне. Разговор был окончен.

    * * *Питер приехал в лабораторию на удивление быстро. Вручил пакет нелюбезному мужчине в очках, с которым договаривался мой босс, и попросил вернуть улики как можно скорее.

    — Проверьте, пожалуйста, ещё и стержень поршня, — сказала я эксперту. — Не только содержимое шприца и не только отпечатки. Именно стержень — поверхность, за которую держатся, когда набирают жидкость.

    Питер нахмурился.

    — С чего вы вообще решили, что там стоит что-то искать?

    — Хороший адвокат проверяет все возможные варианты, — сказала я, стараясь, чтобы это прозвучало увереннее, чем ощущалось внутри. — Даже те, что кажутся маловероятными.

    Эксперт, до этого молчаливо слушавший наш разговор, вмешался:

    — Технически это возможно. Пыль, конденсат, микроцарапины — всё это может осесть на подвижной части, если предмет долго лежал в грязном или влажном месте перед использованием. Но это не быстрая проверка. День, может два.

    — У нас есть день или два, — сказала я.

    — Ладно, — сказал Питер наконец. — Проверьте.

    — И перчатки тоже, пожалуйста, — на частицы, с обеих сторон.

    — Сделаем, — сухо ответил эксперт.

    Выходя из здания, я повернулась к Питеру.

    — Спасибо, что привезли улики, и спасибо, что так быстро.

    — Думаете, наша лаборатория что-то упустила? — не глядя в мою сторону буркнул Питер.

    — Всё может быть. Данные лучше перепроверять дважды, — вспомнила я слова своей любимой героини из сериала. Вслух, конечно, не уточнила, откуда фраза. Пусть Питер думает, что я просто мудрая от природы.

    — Я сейчас собираюсь обратно в ресторан. Там есть сотрудница, которая видела нечто подозрительное насчёт мусора и перчаток.

    Питер остановился и посмотрел на меня.

    — Деталей можно побольше?

    Я на одном дыхании пересказала ему свою утреннюю встречу с Розой и Марком — ту самую, ради которой бросила заявление и побежала сломя голову. Добавила, что если расспросить Розу не при управляющем, которого она немного побаивается, — для протокола она всё повторит.

    Питер задумался, достал телефон, что-то вбил в заметки и резко сказал:

    — Едем.

    Меня долго уговаривать не нужно было. Я быстро села в свою машину и поехала вперёд, иногда поглядывая в зеркало, чтобы убедиться, что Питер не отстаёт.

    * * *Я всё прокручивала в голове, как вообще можно было провернуть эту операцию с отравлением.

    Предположим, со слов полиции, на тот момент у Тэо уже был яд — он достал его из рыбы, пока готовил. Он также мог взять яд, пока нёс отходы к сейфу, но… шприц-то нужно было где-то спрятать до момента возвращения на кухню.

    Логично, что спрятать или перепрятать шприц удобнее ночью, когда все разошлись по домам, и как раз в этот момент, согласно отчёту следствия, камеры на сейфе и у выхода были отключены. Как же тогда достать яд, спрятать его и потом забрать, чтобы никто этого не заметил?

    И тут в голове всплыла та фраза лаборанта — сказанная вскользь, между делом, а я тогда почти пропустила её мимо ушей. Что-то про частицы ткани, которые остаются в шприце, если яд доставали неаккуратно, и что именно по ним можно сверить, из какой конкретно рыбы он взят.

    А что, если яд вообще был не из этой рыбы? Что, если это яд другой фугу?

    Тогда у преступника уже был готов шприц с ядом заранее. Ему нужны были только перчатки с пальчиками, и всё!

    Я быстро набрала номер Питера. Пара гудков, и не успел он договорить своё «алло», как я уже почти кричала в трубку:

    — Вы проверяли саму рыбу? Отдавали её остатки в лабораторию — сверить, действительно ли яд в шприце именно из неё?

  

  
    Глава 8 Молчание кухни

    — Алло? Вы меня слышите? — кричала я в трубку, не слыша ответа. — Я спрашиваю: вы рыбу отдавали на анализ?

    — Не кричите, — спокойно ответил Питер. — Нет, не отдавали.

    — Почему?

    — Потому что яд уже нашли — в шприце. Зачем тратить ресурсы лаборатории ещё и на рыбу, если результат и так очевиден?

    — Очевиден, — повторила я, чувствуя, как внутри закипает что-то похожее на злость. — Питер, вы меня разочаровываете. Серьёзно.

    — Разочаровываю? — повторил он за мной. — Вы вроде не мой начальник, чтобы вас разочаровывать. Все действовали согласно внутренним правилам.

    В его голосе слышались нотки раздражения.

    — Мне нужен анализ этой рыбы. Как можно скорее. Что если из той рыбы вообще не доставали яд? Что если яд был заранее приготовлен, а всё это — для отвода глаз?

    — Я не могу просто так заявиться к управляющему и потребовать у него останки редкой ядовитой рыбы, — сказал Питер. — Нужны основания. Официальный запрос и время.

    — Чёрт. — Это всё, что я могла ответить. Что-то мне подсказывало, что разгадка кроется в той самой рыбе.

    — Если я найду для вас основания, вы сможете взять эту рыбу на экспертизу? — спросила я с надеждой.

    — Смогу, — ответил Питер. Судя по голосу, даже для него самого предвзятость и убеждённость в виновности Тэо начинали трещать по швам.

    Я повесила трубку. Вот из-за таких недочётов в работе следствия невиновные и сидят за решёткой, а настоящие преступники продолжают спокойно гулять на свободе. Ладно. Нужно придумать, как добыть эту рыбу.

    * * *Я подъехала к ресторану, и к моему удивлению у входа в «Sol» меня встретил сам Мин Хо — с той же безупречной вежливостью, за которой на этот раз отчётливо читалось «проваливай».

    — Мисс Вейл, — сказал он, преграждая мне дорогу почти не глядя, — при всём уважении, ваши визиты слишком мешают персоналу работать. Если вы по делу, то только в присутствии полиции. Иначе, простите, но вас здесь не ждут.

    От его слов мне становилось не по себе: если мне запретят сюда приезжать, я не смогу допросить остальных.

    — Она со мной, — раздался голос Питера у меня за спиной. — Я следователь по этому делу. Так что мисс Вейл может находиться здесь ровно столько, сколько сочтёт нужным.

    Лицо Мин Хо на долю секунды исказилось, что-то среднее между досадой и виноватой улыбкой, но тут же снова стало приветливым.

    — Разумеется, разумеется. Прошу прощения, — сказал он, отступая в сторону и пропуская нас вперёд.

    В этот момент Питер выглядел моим спасителем. Он пошёл впереди меня, почти расчищая путь до входной двери. А вот управляющий поплёлся следом за мной. Знает ли Тэо, что Мин Хо не хочет меня здесь видеть, или это он сам попросил его меня сюда не пускать?

    Попав внутрь, я сразу заглянула в знакомую VIP-комнату (аквариум, шторы, стол), а оттуда пошла на кухню, по пути прикидывая, где можно было бы спрятать шприц так, чтобы он и не бросался в глаза, и был под рукой.

    Стоило зайти на кухню, как разговоры сразу стихли. Повара старательно отводили глаза, будто внезапно всем разом понадобилось внимательно рассматривать содержимое своих кастрюль. Что-то было не так — это читалось по спинам, по неестественно ровному стуку ножей о доски.

    Питер держался на расстоянии, наблюдая за мной, и при этом ни о чём не спрашивал.

    — А где господин Тэо хранит останки фугу до утилизации? — спросила я Мин Хо.

    Он моргнул.

    — Глубокие у вас познания для адвоката, — заметил он, но повёл нас в дальний угол кухни, к металлической дверце, вмонтированной в стену. — Вот здесь.

    Сейф оказался заперт.

    — Вы знаете код? — спросила я.

    — Знаю, — не стал отпираться Мин Хо. — На случай, если приедет утилизация, а Кан Тэо не окажется на месте. Тогда содержимое выдаю я.

    — Когда следующая утилизация?

    — Планово через два дня.

    Я коротко взглянула на Питера. Два дня. Всего два дня, чтобы найти повод и заставить полицию забрать останки рыбы. Мне казалось, что он вообще никак не отреагировал на эту информацию, а ведь я ещё минут пятнадцать назад объясняла ему, насколько важна эта рыба. Его равнодушие одновременно меня удивляло и возмущало.

    — А не покажете, где он разделывал рыбу за вечер до происшествия? — попросила я.

    Мин Хо провёл нас к разделочному столу у дальней стены — отдельному, вынесенному от остальных рабочих зон.

    — А инвентарь после этого кто моет? — спросила я.

    — Только сам Кан Тэо. Это исключительно его работа, никто больше не притрагивается.

    — А перчатки, в которых он работает с рыбой, — куда деваются потом?

    — Выбрасываются, — нехотя ответил Мин Хо. — Как обычно.

    Мой взгляд остановился на бачке прямо под столом. Видимо, сюда он и кинул перчатки, когда закончил с рыбой.

    — А где нашли шприц и перчатки? — я обернулась к Питеру, который подпирал собой стену у мойки.

    — Вон там, — показал он на бачок у другого разделочного стола.

    — Кан Тэо работал за тем столом в день мероприятия, — вдруг вмешался управляющий.

    Я обошла стол, заглянула в один шкафчик, в другой. Потом полезла в третий и следом в четвёртый. По недовольным шептаниям поваров было понятно, что им не нравится, что я здесь что-то проверяю. Добравшись до шкафчика у мойки, я наткнулась на огромное количество чистящих средств. Нет, в этих шкафах он бы точно ничего не хранил. Они здесь вылизаны до блеска. Если бы кто-то сюда залез, шприц сразу бы бросился в глаза.

    Я встала и направилась к Питеру, который уже стоял над каким-то поваром, с интересом наблюдая, как творится магия.

    — Мисс Вейл, а что вы ищете? — с нескрываемым любопытством спросил Мин Хо. — Может, я смогу подсказать?

    — Смотрю, где потенциально могли хранить шприц, — ответила я.

    В этот момент я наступила на что-то скользкое, и мой каблук поехал в сторону. От неожиданности я схватилась за первое, что попалось на столешнице. Пальцы задели банку — та качнулась, накренилась и с готовностью опрокинулась, выплеснув облако мелкого красного порошка прямо мне на грудь.

    — Нет, нет, нет! Это же новая блузка!

    Я схватила тряпку, попавшуюся мне на глаза, и стала ею тереть красный порошок.

    За спиной раздался встревоженный шёпот поваров: «Нет, блин, что она делает?», «Только не этой тряпкой!», «Она её не стирает, а втирает».

    — Боюсь, здесь только химчистка поможет, — ответил кто-то из кухни. — Это паприка. Вы её ещё и в ткань втёрли этой тряпкой.

    Я окинула взглядом место происшествия: опрокинутая банка катилась по столешнице, оставляя за собой рыжий след, добрая горсть порошка осела на разделочной доске, а остальное — прямо на полу, вперемешку с отпечатками моих же подошв.

    — Простите за бардак, — сказал Питер, взяв меня под локоть.

    — Ничего, ничего, — пробормотал Мин Хо, судорожно улыбаясь. — Мы уберём. Может… покинем кухню, чтобы не мешать остальным?

    Я совершенно забыла про дело Тэо, потому что мысль о блузке меня не отпускала. Деньги за неё наверняка вычтут из гонорара. А я его ещё даже не получила.

    Питер вёл меня уже к выходу из кухни, который переходил в служебный коридор. Мин Хо шёл впереди.

    — Будьте добры список сотрудников, работавших в ночь отравления и за ночь до неё, — выдохнула я, стараясь звучать так, будто ничего не произошло. — А также список важных гостей за оба дня. Включая, — я понизила голос, — самых важных. Тех, что не попадают на камеры.

    Мин Хо на секунду замер, но кивнул:

    — Подготовлю и отправлю этим вечером.

    — Прямо сейчас, пожалуйста, — вставил Питер тем тоном, который не предполагал возражений. — Нам уже пора.

    Мин Хо коротко кивнул и скрылся в сторону своего кабинета.

    — Знаете, — сказал Питер, глядя ему вслед, — вам бы не адвокатом работать. Следователем. Или детективом. Ищейкой какой-нибудь.

    — Спасибо, — искренне обрадовалась я, хотя краем глаза покосилась на красное пятно, расползшееся по груди. Приятно было услышать комплимент, и всё же я прекрасно понимала, зачем Питер это сказал: просто пытался отвлечь меня от испорченной блузки.

    Прежде чем окончательно покинуть кухню, я ещё раз пробежалась взглядом по ней. Все работали. Но я не видела здесь Розы и не заметила стажёра. Высвободив локоть из руки Питера, я подошла к рядом стоящему повару.

    — Где мне найти вашего стажёра? — спросила я.

    Он молча мотнул подбородком в сторону парня, драившего разделочную доску у самой стены.

    Стажёр оказался совсем молодым — лет девятнадцати, не больше — и, завидев меня, тут же уставился в раковину.

    — Привет, — сказала я мягко. — Хотела спросить пару…

    — Я ничего не знаю, — быстро перебил он, не поднимая глаз. — Правда. Ничего.

    Он стал усерднее драить доску. Что ни спроси — не ответит.

    — Мин Хо, скорее всего, уже прошёлся тут по всем, — тихо сказал Питер, когда я вернулась к нему. — На контакт никто не пойдёт.

    * * *Прогулявшись немного по служебному коридору и заглянув в раздевалку, комнату для инвентаря и туалет, я наконец попала в кабинет управляющего. Мин Хо как раз упаковывал бумаги в папку.

    Сама комната оказалась неожиданно скромной для человека такого положения: обычный стол, крашеные стены, шкаф с файлами, синий стул на колёсиках и пара стульев у стены — видимо, для бесед тет-а-тет с сотрудниками. Компьютер на столе, кружка, пара бумаг и блокнот с кучей ручек и карандашей. Ничего похожего на тот блеск, которым сиял остальной ресторан.

    Мин Хо протянул мне две папки.

    — Спасибо, — сказала я.

    — Ещё чем-нибудь могу помочь? — с натянутой вежливостью спросил он.

    — Ханна, вы всё посмотрели, что нужно? — вслед за ним спросил и Питер.

    Я обвела комнату ещё раз, и взгляд на секунду зацепился за решётку вентиляции над столом.

    — Да — медленно ответила я. — Я всё посмотрела, спасибо. По крайней мере, стало понятно, где что находится.

    Я направилась в сторону служебного коридора, потом спохватилась. Роза?

    — Простите, — обратилась я к Мин Хо, — а кто у вас уборкой занимается?

    Мин Хо чуть прищурился, будто вспоминал, а потом с поддельным безразличием ответил:

    — А, уборщица. Она взяла отгул на сегодня. Неважно себя почувствовала. Пока справляемся без неё.

    Странно. Сегодня утром она выглядела совершенно здоровой. То ли Мин Хо хитрит, то ли я уже начинаю подозревать всех подряд без разбора.

    * * *Выйдя на улицу, Питер проводил меня до машины и спросил:

    — Куда теперь?

    — Домой. Нужно поработать с документами.

    — Квартира в порядке?

    — Не сильно пострадала, — сказала я. — Проветривается, электричества пока нет, но это поправимо.

    Он промолчал.

    — Послушайте, мне жаль, что Розу не застали. Она и вправду была здорова сегодня утром, когда я её встретила.

    Питер посмотрел куда-то вдаль.

    — Это было ожидаемо. Если управляющий вас видел с той женщиной, он мог отправить её домой или заставить пару дней посидеть тихо, не высовываясь. Он человек деловой. Ему бы бизнес удержать на плаву. Все эти допросы лишь отвлекают от работы и дают повод журналистам. Вот, например, этим.

    Он кивнул в сторону соседнего здания. Я пригляделась, и вправду: пара человек с камерами пристально смотрели на нас.

    Он пару раз хлопнул по крыше машины — знак, что пора отправляться.

    — Дайте знать, если найдёте что-то интересное. С Розой я поговорю позже.

    Я тронулась с места, и чуть не сбила выходящего из-за угла бездомного с початой бутылкой в руке. Да что ж за день такой! Вроде всё начиналось хорошо. Бедолага шарахнулся в сторону, разразился в мой адрес чем-то нечленораздельным и побрёл дальше, бормоча себе под нос. Такое чувство, что я его уже видела здесь раньше.

    Я глянула в зеркало заднего вида на Питера, но его уже не было.

    Куда теперь? Домой?

    Так, стоп. Мои вещи остались у Тэо. Компьютер, мой грязный твидовый костюм и пакет с недоеденными полуфабрикатами. Придётся вернуться. Даже страшно представить, что он скажет, когда увидит на мне это жуткое красное пятно.

  

  
    Глава 9 Вне подозрений

    Дверь открылась раньше, чем я успела постучать во второй раз.

    Тэо оглядел меня сверху донизу, задержавшись на красном пятне посреди груди, и не произнёс ни единого удивлённого звука. Как будто женщины в заляпанных паприкой блузках стучались к нему в дверь каждый день.

    — Вернулись, — констатировал он. — Это что, новый тренд? Блузки с пятнами?

    — Это паприка из вашего ресторана, — буркнула я, проскальзывая мимо него внутрь квартиры. — Я пыталась её стереть, но она вместо того, чтобы исчезнуть, стала ещё ярче.

    Тэо на это ничего не сказал, только ухмыльнулся. Побрёл к дивану и сел, закинув ногу на ногу.

    Глядя на его невозмутимое спокойствие, я вдруг устыдилась собственного тона: в конце концов, не он же уронил банку с паприкой.

    — Простите, что испортила блузку, — уже мягче добавила я. — Мне правда жаль.

    — Почему вы извиняетесь? Блузка-то ваша, и вы её купили в счёт будущего гонорара, — равнодушно заметил Тэо.

    Точно, гонорар. Его слова — как лезвие по сердцу.

    Горько улыбнувшись, я направилась к журнальному столику, где утром оставила свои вещи в полном беспорядке. Ноутбук, распечатки, ручка, даже мой блокнот — теперь всё лежало ровной стопкой, по линеечке, словно вчерашнего урагана по имени «Ханна изучает тетродотоксин» здесь никогда и не бывало.

    Я снова почувствовала лёгкий стыд. Моя героиня из сериала никогда не была неряхой — аккуратности ей было не занимать. А вот мне равняться на неё пока не особо удавалось.

    — Спасибо, — пробормотала я себе под нос, не особо рассчитывая на ответ.

    — Я хотела бы обсудить с вами пару моментов, — я села чуть поодаль от него. — Сегодня я снова была в ресторане, и кое-что не даёт мне покоя. У вас подряд было два крупных мероприятия — насколько я понимаю, для вас это не самая обычная практика. А ещё выяснилось, что накануне отравления все сотрудники, включая вас, разошлись по домам раньше обычного.

    Я сделала паузу.

    — Расскажите, как прошёл ваш день — с самого утра до момента, когда вы узнали, что гостю плохо.

    Интересно, сегодня-то он будет в настроении мне всё рассказать? Живот предательски заурчал — я совсем забыла сегодня пообедать, весь день продержалась на одном завтраке. Хотя постойте: где-то здесь должен был остаться вчерашний пакет с полуфабрикатами из магазина.

    Голос Тэо вырвал меня из этих гастрономических раздумий.

    — В ресторан пришёл рано. Там ещё никого не было, кроме Али, который разбирался с мусором.

    Это я уже поняла. Помню, Роза говорила, что утром весь мусор спрессовали. Если так, то перчатки, получается, достали ночью или очень рано утром — ещё до того, как за дело взялся Али.

    — Начал подготовку к блюдам, — продолжил Тэо. — Стали подтягиваться сотрудники. Потом пришёл Мин Хо. Я пару раз готовил блюдо, но каждый раз получалось не то по вкусу.

    На его лице на миг мелькнуло раздражение — короткая вспышка из того самого дня.

    — Опять закупили некачественные продукты. Вот как из таких готовить?

    Он тяжело вздохнул. Я на минуту отвлеклась от внимательного поглощения его рассказа и просто любовалась им. Он такой… притягательный, когда уходит с головой в работу. Даже вот сейчас, когда рассказывает про эти некачественные компоненты.

    В животе снова заурчало. В этот раз громко. Тэо повернулся на звук.

    Прикрыв живот рукой и сделав вид, что ничего не произошло, я сказала:

    — Продолжайте. Что было дальше, после того как вы поняли, что продукты некачественные?

    Он чуть помедлил, словно снова возвращался в тот день.

    — Написал список, что нужно прикупить. Отправил одного из поваров в магазин.

    — А дальше что?

    — Дальше продукты принесли, я сделал тестовое блюдо — всё удачно. Позже начал уже готовку основных блюд. В районе шести вечера мне сообщили, что стали прибывать гости. Я сам вышел, лично всех поприветствовал в VIP-зале. Перекинулся парой слов и вернулся на кухню.

    — Поняла. А когда вы узнали, что человеку плохо?

    Тэо замолк, и на секунду его взгляд ушёл куда-то мимо меня.

    — Сначала подали закуски, потом первое блюдо, а после — основное. Когда готовили десерт, прибежал официант из VIP-зала с выпученными глазами и заорал как ненормальный, что человеку нехорошо.

    Понятное дело. Как тут скажешь об этом спокойно?

    Я представила картину: стоит шеф, невозмутимо украшает десерт. Сзади к нему подкрадывается официант — максимально деликатно.

    «Простите, шеф, что отвлекаю. Там человек съел ваше блюдо, упал и корчится в агонии. Не могли бы вы помочь с этим вопросом?»

    А шеф отмахивается рукой: не сейчас, я немного занят.

    Картина показалась мне такой смешной, что я хихикнула. Тут же спохватилась, зажала рот ладонью и виновато посмотрела на Тэо.

    Тот недоумённо смотрел на меня.

    — Вы странная, — сказал он. — Я вам рассказываю, что человек скончался, а вы хихикаете.

    — Простите, — виновато ответила я. — И правда не к месту.

    Подвинулась к нему чуть ближе.

    — Я слышала, что блюдо относил ваш управляющий, Мин Хо. И что оно ушло последним. — Я взяла небольшую паузу. — Не думали ли вы… не предполагали ли вы…

    Блин, как же так подойти к вопросу.

    Я села ещё ближе.

    — Не допускали ли вы мысль, что яд мог подкинуть ваш управляющий? Ведь блюдо нёс именно он, шёл последним и вполне мог где-то припрятать шприц, чтобы добавить яд по пути.

    К моему удивлению, Тэо даже и ухом не повёл от такого вопроса. Посмотрел на картину на стене и задумчиво ответил:

    — Я думал об этом. И не считаю его последним идиотом, который пошёл бы на такое. Успех ресторана — его успех. Избавляться от меня, человека, который щедро ему платит, — как минимум странно. А деньги он любит.

    Он повернулся ко мне и продолжил:

    — Поэтому для меня он вне подозрений.

    Я только хотела задать следующий вопрос, как заиграла моя любимая мелодия — телефон. Вот же! В самый неподходящий момент!

    Я виновато улыбнулась Тэо, когда на экране увидела имя Стейси. Он одарил меня холодным взглядом, встал и направился на кухню.

    — Стейси? — удивлённо ответила я.

    — Ханна! Наконец-то! — затараторила коллега. — У нас тут переполох! То и дело кто-то из журналистов звонит или прямо заявляется в контору, выспрашивая подробности про тебя, — видно, после того слушания ты стала местной знаменитостью. А сегодня утром ещё и следователь названивал: сказал, что вчера у тебя дома был пожар, а сам до тебя дозвониться не может. Нашёл номер конторы хрен знает как и всех на уши поднял. Мы-то вообще ничего не знали! Видели тебя в офисе в последний раз вчера утром — и всё.

    Следователь? Наверное, тот самый, что брал у меня данные прямо у подъезда. Надышавшись дымом, я умудрилась продиктовать не тот номер — вот и не мог дозвониться. А журналисты… меня предупреждали, что они будут следовать по пятам. Быть местной знаменитостью, за которой постоянно следят, не так уж приятно.

    — Да, вчера было возгорание в щитке, — сказала я как можно будничнее. — Всё под контролем. Правда, там сейчас нет электричества, и квартира проветривается. Ну и… провода, видимо, придётся менять. — Я тяжело вздохнула.

    — А ты вообще где ночевала?

    Я посмотрела в сторону Тэо — он что-то делал у плиты. Интересно, а меня отсюда слышно?

    — В отеле, — соврала я, чуть понизив голос. — Всё хорошо, сегодня уже вернусь домой.

    — Не поняла. Расскажи в подробностях, что произошло, — протараторила Стейси.

    Пришлось коротко пересказать подробности — щиток, дым, пожарная машина, — стараясь звучать буднично и говорить как можно тише, чтобы Тэо меня не слышал. Судя по притихшей на том конце Стейси, поверила она мне процентов на семьдесят, но развивать тему не стала.

    — Слушай, я думаю, тебе лучше в отеле ещё пару дней переночевать, — снова пролепетала Стейси. — За одну ночь всё не выветрится.

    Легко сказать. Денег у меня — кот наплакал, а зарплата недели через две. Если и ночевать, то в каком-нибудь хостеле.

    — Ладно, Стейси. У меня ещё дел невпроворот. Завтра увидимся в офисе.

    Не успела я положить трубку, как раздался голос Тэо:

    — Садитесь ужинать.

    Уговаривать меня было не нужно.

    * * *Еда, как и всегда, оказалась настолько хороша, что я на несколько секунд забыла о существовании дел, следователей и испорченных блузок разом. На тарелке передо мной лежала паста — с виду простая, но пахла так, точно над ней колдовали не меньше часа: томаты, свежая зелень, что-то неуловимо ореховое на языке. Рядом — салат с хрустящими листьями, щедро сбрызнутый ароматным маслом.

    — Почему вы вообще решили стать поваром? — спросила я между делом, накручивая пасту на вилку.

    — Люблю работать с продуктами, — сказал он, пожав плечами, как о чём-то самом собой разумеющемся. — Люблю смешивать то, что раньше никто не смешивал, и смотреть, получится ли из этого что-то стоящее.

    Ответ человека, который действительно любит своё дело, а не просто зарабатывает им на хлеб — таких ответов у него, кажется, в запасе было немного, но этот прозвучал искренне.

    — А фугу? Где вы учились её готовить? И правда ли, что повар обязан сам её попробовать, прежде чем подать гостю?

    — Учился в Японии. У лучших мастеров, — сказал он коротко, не расположенный вдаваться в детали.

    Я всё же пересказала ему то, что узнала от лаборанта — про смешные дозы, про частицы ткани, про ювелирную точность разделки. Тэо слушал молча, не перебивая, но и не подтверждая ничего в ответ.

    — Странно всё-таки, — сказала я, доедая последний листик салата. — Что люди вообще ходят по этому краю. Готовят блюдо, которое одной неверной секундой может стоить кому-то жизни. Почему бы просто не жить спокойно и не радоваться миру таким, какой он есть?

    Тэо посмотрел на меня, и улыбнулся. По-настоящему. Не той короткой гримасой, что у него обычно сходила за улыбку, не микроскопически, как в прошлый раз, а чем-то более развёрнутым. Кажется, впервые за всё время нашего знакомства. И эта улыбка делала его невероятно очаровательным.

    — Потому что спокойствие — это скучно, — ответил он.

    Я не нашлась, что на это ответить. У нас с ним разное представление о том, как можно себя развлекать.

    * * *Мы поели, и я в качестве благодарности за ужин и за завтрак предложила помыть посуду.

    — Не нужно, — сказал Тэо.

    — Я настаиваю.

    — Есть машина, — он кивнул в сторону кухонного угла.

    Точно. Стал бы шеф посуду мыть. На это есть посудомоечная машина, Ханна. Не то что ты со своей угловой раковиной.

    — Я сама всё загружу, — сказала я с уверенностью. Это самое малое, что я могла сделать за еду и утренний душ.

    Он смерил меня долгим взглядом, но спорить не стал. Махнул рукой и скрылся в гостиной.

    Посудомоечными машинами я не пользовалась никогда в жизни. Дома у меня, да и у моих родителей, их отродясь не водилось, раковина и губка справлялись прекрасно, а тут передо мной оказалась целая консоль из кнопок без единой понятной подписи. Я потыкала наугад, что-то включила, что-то выключила, переставила тарелки сначала так, потом эдак.

    Провозилась я, наверное, минут пятнадцать, прежде чем машина наконец согласилась заурчать. Я даже пыталась выдвинуть её, чтобы проверить, поступает ли вода в камеру или нет.

    Через пару минут довольное урчание сменилось подозрительным клокотанием — таким, каким булькает суп, забытый на плите. Я присела на корточки, чтобы снова выдвинуть машину и посмотреть, что там происходит с водой, — что-то внутри щёлкнуло, дверца дрогнула, и на пол хлынул целый водопад.

    — Ой. Ой-ой-ой.

    Я схватила первое попавшееся полотенце и бросилась промакивать лужу, но вода прибывала куда бодрее, чем я успевала её собирать, — будто под машиной и впрямь прорвало трубу.

    — Всё в порядке? — донеслось из гостиной.

    — Да! Всё отлично! — соврала я, судорожно оглядываясь в поисках второго полотенца, третьего, вообще чего угодно впитывающего.

    Я выглянула из-за столешницы, чтобы проверить, где находится Тэо. И, выглянув, встретилась с ним взглядом, в котором ничего дружелюбного не было. Я снова нырнула за столешницу и активнее заработала тряпкой по полу. Блин. Пожалуйста, пусть он останется в гостиной.

    — Я уже почти всё! — бодро крикнула я.

    Вынырнув из-за столешницы второй раз, я ожидала увидеть Тэо всё там же, в гостиной. Вместо этого он стоял чуть ли не у самого моего носа — как он умудряется передвигаться настолько бесшумно, он что, призрак?

    По полу растекалось целое озеро, а я в самом его центре стояла с насквозь промокшим полотенцем в руках, являя собой, надо думать, крайне убедительную картину профессионализма.

    — Вы издеваетесь⁈ — Он метнулся к панели, начал нажимать кнопки, но ожидаемого эффекта не последовало. Машина, видимо, стала жить своей жизнью. — Что вы с ней сделали?

    — Я не знаю! Она сама!

    — Ничего «сама» не бывает!

    — Я лишь хотела проверить, идёт ли вода, и пододвинула её, — честно призналась я.

    — Убедились, что вода идёт? — грозно крикнул Тэо, хватая оставшиеся полотенца.

    Я снова бросилась к машине. Не знаю, что я сделала: мозг уже действовал в аварийном режиме, потому что я даже не поняла, как сама умудрилась её остановить.

    — Ура, получилось! — искренне обрадовалась я.

    На шефа в этот момент лучше было не смотреть. Скулы напряглись так, точно он мысленно разделывал что-то, и точно не рыбу. Он испепелял кухню одним взглядом, и, будь у воды хоть капля инстинкта самосохранения, она бы сама испарилась, не дожидаясь своей очереди.

    Мы вдвоём принялись вычерпывать воду, оба уже мокрые, локти в мыльной пене, и в какой-то момент, пытаясь подняться одновременно с ним, я слишком резко распрямилась и со всего размаху впечаталась макушкой в открытую дверцу машины.

    — Ай!

    Раздался глухой металлический звон, будто кто-то ударил в маленький гонг.

    — Аккуратнее, — буркнул Тэо, даже не поднимая взгляда от полотенца, которое давно превратилось в тряпку.

    — Простите, — простонала я, потирая макушку и одновременно чувствуя, как на глазах выступают слёзы то ли от боли, то ли от отчаяния. — Правда, простите.

    — Вы ходячая катастрофа, — вынес он вердикт, отжимая последнее полотенце над раковиной. — Ремонт машины вычту из вашего гонорара.

    Что? Нет! Ну почему⁈ Было же такое хорошее утро, и вот, пожалуйста, такой ужасный вечер. Ну что пошло не так?

    — Я вообще-то адвокат, а не сантехник, — попыталась защититься я, всё ещё сидя на мокром полу. — И, между прочим, машина, возможно, уже была сломана до меня. И я тут ни при чём. Может, пока повремените с вычетом моих денег?

    Он лишь молча приподнял бровь — комментарии, судя по всему, были излишни.

    Я посмотрела на себя: волосы мокрыми прядями липли ко лбу, брюки мокрые и в мыле — хорошо, что пиджак сняла перед мытьём. Хотя погодите-ка. Я скосила глаза на грудь. Красное пятно почти отстиралось за всей этой битвой с посудомойкой.

    — Ну хоть что-то хорошее сегодня случилось, — пробормотала я вслух, указывая на блёклое пятно.

    Тэо открыл было рот, точно хотел что-то возразить, но передумал.

    — Уже поздно, — произнёс он, закидывая полотенце в раковину. — Я спать.

    Спать? А как же наш разговор? Я ещё не успела всё у него узнать!

    — Господин Кан, может, хотя бы ещё пару минут — последние вопросы задать по делу? — Я вскочила и бросилась догонять его в коридоре.

    — Не сегодня, — ответил он. — Я устал.

    Устал? От чего он устал? Сидит тут целыми днями дома.

    — Господин Кан… — я не успела договорить, как он остановился у двери своей спальни, взглянул на дверь комнаты напротив и сказал:

    — Ваша спальня там.

    — Что, простите? — Мне, кажется, послышалось. Моя спальня?

    Но, пока я пыталась осмыслить услышанное, дверь его комнаты уже закрылась.

  

  
    Глава 10 Особый гость

    Проснулась я не от будильника, а от полосы солнечного света, пробившейся сквозь плотные шторы прямо мне на лицо. Пару секунд лежала неподвижно, пытаясь вспомнить, где нахожусь. А, ну да, у господина Кана.

    Спальня оказалась под стать всей остальной квартире великого шэф-повара: минимализм, приглушённые тона, кровать размером с половину моей прежней комнаты и постельное бельё настолько мягкое, что вставать с него казалось преступлением против здравого смысла. На прикроватной тумбочке стоял стакан воды — интересно, тоже дело рук Кэти, или самого Тэо, решившего, что адвокату посреди ночи может захотеться пить?

    Я взглянула на часы и подскочила. Пора собираться, если хочу успеть в контору вовремя.

    На кресле в углу увидела мой любимый твидовый костюм — аккуратно сложенный, идеально выглаженный, будто его только что забрали из химчистки. Я поднесла блузку к свету, пытаясь найти хоть намёк на то самое серое пятно от дыма, оставшееся ещё позавчера, — и не нашла. Ни единого следа.

    Серьёзно? Мне не только выделили кровать, но и вещи постирали?

    В груди боролись два чувства: одно — радость от того, что всё складывается так хорошо, другое — тихая паника: а не вычтет ли господин Кан за всё это гостеприимство из моего гонорара? Боюсь, когда выиграю дело, с такими «тратами» я и цента не увижу.

    Я посмотрела в окно. А вдруг Тэо с самого начала не планировал меня выгонять? Вчера он ведь ничего не сказал насчёт моей ночёвки в гостиной, а потом вот спальню предложил. Может, услышал, что с квартирой у меня беда, и решил — пусть пока здесь останется? Но такое благородство — не его черта. Даже если и сделает что-то доброе, потом всё равно выставит счёт.

    Переодевшись, я выскочила на минуту в ванную — умыться и накраситься. Сразу заметила, что Тэо уже не спит, а вовсю хлопочет на кухне. А чего ещё ожидать? Он же шеф. Готовка у него в крови.

    К своему удивлению, вчерашнего «подаренного» костюма я не обнаружила ни в спальне, ни в ванной. Куда же он подевался? Я же переодевалась ночью и повесила штаны с блузкой сушиться прямо здесь. Может, их Кэти забрала в химчистку?

    Выйдя наконец в коридор, я прямиком направилась на кухню.

    — Спасибо за мой костюм и за кровать, — сказала я, устраиваясь за столом. — Кстати, а куда делся тот, вчерашний? Морской волны. Который вы мне «подарили».

    — В химчистке, — коротко ответил Тэо, не отрываясь от сковороды.

    Вот и разгадка. Лучше бы сама его постирала — дешевле вышло бы.

    — А за кровать не стоит благодарности, — продолжил он. — Мне попросту неприятно было бы объяснять гостям, почему на журнальном столике второй день лежит спящий адвокат. Да и храп стоял бы невыносимый.

    — Какие гости? Храп⁈

    Я что, храплю? В мои-то годы!

    — Разные, — продолжил Тэо. — Представьте: заходит человек, а у меня тут беспробудное тело на столике. Никому такого видеть не хочется.

    — Беспробудное тело? — повторила я, представляя эту картину.

    Комментировать дальше я не стала. Просто проглотила всё как есть.

    Уходить, впрочем, я не спешила — если честно, всё ещё надеялась, что меня снова покормят чудесным завтраком. Как же быстро привыкаешь к хорошему.

    Мои надежды оправдались: Тэо молча накрыл на двоих. Блинчики, политые тягучим сладким сиропом, стопкой возвышались на тарелке, а рядом — фруктовый салат, такой яркий, что казался ненастоящим: клубника, киви, ананас, зелёное яблоко.

    Я приступила к еде с энтузиазмом, который, наверное, выглядел не самым элегантным зрелищем — но мне было откровенно всё равно. Подняв в какой-то момент взгляд, я поймала, что Тэо за мной наблюдает — не с осуждением, а с каким-то тихим, почти незаметным интересом.

    Телефон зазвонил в самый разгар второго блинчика. Я нехотя нажала кнопку принять вызов.

    — Артур, — сказала я с набитым ртом, пытаясь одновременно прожевать и звучать профессионально.

    Жестом извинилась перед Тэо, запихнула в рот остатки блинчика и, вставая из-за стола, отошла к окну.

    — Результаты лаборатории пришли, — без предисловий начал Артур. — Ребята постарались на славу, на удивление быстро всё сделали. Нашли то, чего не было в отчёте полиции.

    — Что именно?

    — На шприце — пыль, — сказал Артур. — И не абы какая: ребята говорят, частицы не кухонные, а скорее бытовые — такая оседает в закрытых системах вентиляции, а не на разделочных столах. Плюс следы конденсата — тоже характерные для замкнутого металлического короба, где воздух гуляет туда-сюда. Иными словами, шприц не лежал на кухне.

    — То есть его прятали где-то вроде вентиляции? — переспросила я, чувствуя, как внутри разгорается азарт.

    — Похоже на то, — продолжал Артур. — И это ещё не всё. С отпечатком тоже не всё гладко: слишком ровный, статичный, ни единого микросмаза — как будто его оставил не живой палец, а что-то… неподвижное. А ещё нашли тальк. Тот самый, что обычно внутри медицинских перчаток, а не снаружи. Если бы Тэо просто снял перчатку и взял шприц голой рукой, тальк бы так не лёг.

    — Хорошо, что мы перепроверили за полицией, — добавил он. — Судя по всему, кто-то очень спешил закрыть дело и посадить твоего клиента побыстрее и поудобнее.

    Это чудесные новости. Мои предположения были верны.

    Я обернулась, и увидела рядом с Тэо второго человека: Питера, который, видимо, зашёл с обычной проверкой браслета. Он шёл в мою сторону, не сводя с меня глаз, с нескрываемым удивлением увидеть меня в такую рань.

    — Вы тут, наверное, и правда живёте, — бросил он мне, покосившись на стол. — Завтракаете?

    — Ханна, Ханна! Ты меня вообще слушаешь⁈ — заорал в трубку Артур.

    Я, наблюдавшая за Питером, совсем забыла, что всё ещё держу телефон у уха, и молча кивала невидимому начальнику, пока тот что-то втолковывал мне на том конце.

    — Да-да, я здесь, — быстро ответила я, снова отворачиваясь от Тэо и Питера. — Я сегодня заеду в офис, и мы обдумаем дальнейшую стратегию защиты с новыми данными.

    — Ханна… — не успел договорить начальник, как я уже отключилась.

    Питер тем временем без спроса взял пальцами остатки фруктового салата и закинул их в рот.

    — Неплохо, — сказал он, чуть смакуя. — Свежие.

    Отрывать его от удовольствия не хотелось, но у меня прямо язык чесался всё рассказать.

    — Я так и знала, что ваши ребята что-то упустили!

    — Вы про что? — удивлённо спросил Питер, облизывая пальцы.

    В Питера прилетело полотенце от Тэо.

    — Вот, руки грязные же.

    Питер даже в сторону Тэо не посмотрел — молча взял полотенце.

    — Я про лабораторию, в которую вчера ездили, — продолжила я. — Готовы анализы. На шприце действительно обнаружили частицы пыли и следы конденсата! Мои догадки верны. Нам нужна та рыба! А отпечатки…

    — Поговорим позже, — резко перебил меня Питер, коротко скосив глаза на Тэо. — Это не разговоры при свидетелях.

    Я осеклась. Логично: обсуждать детали улик против его же клиента в присутствии самого клиента — не лучшая идея, даже если этот клиент невозмутимо убирает со стола.

    — Мне бы хотелось вернуться в ресторан, — сказала я вместо этого. — Ещё раз осмотреться, поговорить с сотрудниками. Но управляющий…

    — Вам не обрадуется, — закончил за меня Питер.

    — Почему? — неожиданно для всех спросил Тэо.

    Неужели решил подключиться к разговору?

    — Потому что она там всех отвлекает, — ответил за меня Питер с абсолютно каменным лицом. — Возьмём хотя бы вчерашний инцидент с паприкой.

    — Пол скользкий был, — попыталась защититься я.

    Питер молча достал телефон, полистал и, стараясь выглядеть безучастным, развернул его экраном ко мне.

    С экрана на меня смотрело моё собственное фото — красное пятно на груди, я сама, рядом с рестораном «Sol». Снимок был сделан вчера. Заголовок гласил: «Адвокат-катастрофа: сотрудники Sol в шоке от новой хозяйки кухни». Ниже, мелким шрифтом, шла версия о том, что новоиспечённая защитница Кан Тэо повадилась заявляться в ресторан чуть ли не через день, устраивая на кухне такой беспорядок, что персонал уже боится лишний раз попадаться ей на глаза, — а заодно, по слухам, приворожила самого шефа и поселилась в его квартире.

    Тэо тоже подошёл и взглянул на экран. Но реакции от него не последовало.

    Меня царапнуло не содержание, содержание было откровенной чушью, а именно сама фотография.

    — Почему нельзя было сделать нормальное фото? — вырвалось у меня. — Вы только посмотрите на этот неудачный ракурс!

    — Вас задело фото? — удивился Питер.

    — Да! Что тут пишут — это бред. Те, кому надо, знают, что это неправда, — на эмоциях ответила я.

    А сама уже прокручивала совсем другой вопрос: кто вообще с такой точностью отслеживает, где именно я ночую? Кто за мной целенаправленно следит?

    * * *По дороге в полицейский участок я, вся в смятении, перебирала документы, которые вчера вручил мне Мин Хо. Мысль об испорченной машине меня не отпускала.

    — Надо же! Ну вот как такое могло произойти в таком пафосном жилом комплексе? — не выдержала я. Моя машина с разбитым стеклом, облитая чем-то розовым и липким, всё ещё стояла перед глазами.

    — Сами виноваты, что до такого довели, — ответил Питер, не отрываясь от дороги. — Записка, квартира — всё проигнорировали. Написали бы заявление сразу — давно бы уже шла работа. Чего тянули? И ежу понятно, что вам специально пакостят. Порча имущества — это уже статья.

    Мы с Питером спустились на парковку, оставив Тэо дома, и я не могла поверить своим глазам, когда увидела, что мою машину испортили. Это была последняя капля моего терпения, так что, не задумываясь, я села в машину Питера и поехала вместе с ним в участок писать заявление.

    — Есть масса способов попасть на эту парковку, — продолжил Питер. — Пусть вас не удивляет, что при всей дороговизне комплекса такая бесполезная охрана.

    Я лишь тяжело вздохнула и снова вернулась к бумагам. Достав ещё пару листов из папки, я наткнулась на счёт, который сразу привлёк внимание. Крупная сумма. Дата — двадцать четвёртое. За день до отравления. Видимо, это был тот самый важный гость, заказавший рыбу.

    Я залезла в другую папку, пробежалась глазами по списку и нашла там, отдельной строкой, имя: Адам Гельб.

    — Питер, вам знакомо имя Адам Гельб?

    Он присвистнул.

    — Ещё бы. Весьма влиятельная персона в определённых кругах.

    — Хочу с ним поговорить. Судя по всему, это он и есть тот важный VIP-клиент, который заказал рыбу.

    Питер криво улыбнулся.

    — Вас к нему даже на километр не подпустят.

    — Отвезите меня.

    — А заявление? Работа?

    — Подождут, — отрезала я.

    Питер глянул на телефон, подумал и, буркнув «ладно», перестроился в другой ряд.

    * * *У ресепшена высокого здания, принадлежавшего Гельбу, нас встретила очаровательная девушка лет двадцати пяти, с идеальным макияжем и безупречным маникюром.

    — Добрый день! Чем могу вам помочь?

    — Могу я увидеть Адама Гельба, пожалуйста?

    — Вам назначена встреча?

    — Нет, — ответила я. — Я Ханна Вейл, адвокат господина Кан Тэо. У меня есть пара вопросов к господину Гельбу относительно дела, которое ведётся против моего клиента.

    Девушка улыбнулась, набрала чей-то номер, сказала, что пришла я по делу шефа. Не прошло и минуты, как она положила трубку и с виноватым видом сообщила, что господин Гельб очень занят и сам со мной свяжется, как только освободится. Попросила оставить визитку.

    Пока мой мозг лихорадочно соображал, как быть и что бы такое придумать, чтобы всё же попасть к Адаму, я почувствовала, как рука Питера мягко отодвинула меня в сторону. Он наклонился к девушке и с серьёзным, я бы даже сказала — слегка пугающим, выражением лица заговорил:

    — Меня зовут Питер Перри, я веду дело об убийстве, в котором проходит важным свидетелем некто Адам Гельб. У меня есть все основания опечатать это здание для проведения следственных действий прямо сейчас — если понадобится. Так что либо вы поднимаете трубку и говорите господину Гельбу, что расследование убийства не подстраивается под его расписание, либо через десять минут сюда приезжает полноценная группа — с мигалками, людьми в форме и куда меньшим желанием общаться, чем у меня. Выбор за вами.

    Таким Питера я никогда ещё не видела. В этот момент он был по-настоящему страшен.

    Уже через пару минут мы в сопровождении молодого человека поднимались на самый высокий этаж — в офис господина Гельба.

    — Добрый день! Прошу, присаживайтесь, — добродушно приветствовал нас мужчина лет сорока, подтянутый, с короткой стрижкой, в строгом деловом костюме. Это был тот самый Адам Гельб.

    Видимо, его успели предупредить, что к нему направляется самый недружелюбный коп города. Он привстал и жестом пригласил нас сесть в кресла перед своим столом.

    — Спасибо, — промямлила я. Но до кресла не дошла — зацепилась каблуком о ковёр на полу и чуть не поцеловала стол Адама. Благо Питер меня поймал на лету.

    — Аккуратно, об этот ковёр часто спотыкаются, — с ноткой веселья заметил Адам. — Пора его убрать. Чем могу помочь адвокату самого Кан Тэо? Как он, кстати? Уже оправдали?

    — Пока нет, — ответила я, наконец усаживаясь в кресло.

    Питер в кресло не сел, остался стоять в стороне.

    — Я не хочу отнимать ваше время, позвольте задать пару вопросов, и мы разойдёмся.

    — К чему спешить? — ответил Адам, хотя сам при этом откровенно меня разглядывал.

    — Что побудило вас прийти в ресторан шефа вечером двадцать четвёртого числа? — начала я.

    Адам призадумался.

    — Приглашение. Меня уже не первый раз звали. Сам господин Мин Хо приходил сюда с приглашением. — Он откинулся на спинку кресла. — Рыба была бесподобна. Признаться, я слышал, что она ядовитая, и это, откровенно говоря, щекочет нервы. Но я, как видите, жив. Незабываемый опыт.

    Он посмотрел в окно и продолжил:

    — После всей этой истории я решил было, что меня специально туда заманили. Что Кан Тэо хотел как-то приплести меня к этому делу. То есть человека отравили ядом рыбы, которую готовили мне.

    — Понимаю, — ответила я, параллельно обдумывая его слова. — Но поверьте, это дело вас обходит стороной. Уточните, пожалуйста: я правильно понимаю, что приглашал вас именно Мин Хо, а не Кан Тэо?

    — Да, Мин Хо. Лично приходил в офис. У меня есть записи с камер, если нужно. — Он посмотрел на Питера.

    — А когда Мин Хо приходил к вам с приглашением?

    — Где-то за месяц до моего визита. Он и раньше слал приглашения, но знаете — всё как-то было не до ресторанов. — Он спохватился. — Точнее, я хожу в рестораны, но что-то экстравагантное не ем.

    — И что же заставило вас принять приглашение именно в этот раз?

    Как-то странно: его звали не единожды, а он взял и согласился именно на десятый раз.

    — Свидание, — вдруг улыбнулся Адам. — Хотел впечатлить девушку.

    — Она сможет это подтвердить? — вдруг спросил Питер.

    — Сможет, если потребуется, — ответил Адам, глубоко вздохнув.

    Повисла пауза. Странно это всё. Почему именно Адама столько раз уговаривали прийти? Почему нельзя было позвать другого гостя?

    — А почему вы решили прийти именно двадцать четвёртого числа, а не двадцать третьего или, наоборот, позже?

    — Ну, — протянул Адам, — у меня особо выбора-то и не было. Свободная дата на VIP-комнату была только на двадцать четвёртое.

    Вот как. Тогда это всё объясняет. В голове стала складываться картинка. Адам оказался именно тем элементом, которого не хватало.

    Я поднялась — разговор был окончен. Адам тоже встал следом.

    — Как с вами связаться, если появятся дополнительные вопросы? — спросил Питер, впервые за всю встречу.

    Точно, контакты. И почему я сама до этого не додумалась?

    Адам похлопал себя по карманам и достал визитку.

    — Вот, пожалуйста. — на удивление он протянул её мне, а не следователю. — Это мой личный номер. Если будут вопросы — звоните.

    Я поблагодарила Адама и убрала визитку в сумку. Мы направились к выходу. Провожать нас он не стал, но крикнул вслед:

    — Буду признателен, мисс Вейл, если передадите господину Кану, что неплохо бы лично встречать важных гостей, которых сам же и приглашаешь. В тот вечер мы с ним так и не пообщались. Как-то обидно. Может, он и гений, но с характером стоило бы немного поработать.

    Вот оно что. Пригласил — и не вышел. По мне так это выглядит как подстроенный ужин: сам Адам приходить не хотел, но его настойчиво звали, раз за разом, целый месяц. Осталось совсем немного вопросов, и все они теперь адресованы одному человеку — Тэо.

    — Конечно, господин Гельб, я передам, — ответила я, а сама мыслями уже вовсю мчала обратно к шефу.

  

  
    Глава 11 Ночная вылазка

    — Как, сегодня без пятен на одежде? — спросил Тэо, оглядывая меня, когда я вернулась к нему домой. — Не заболели?

    — Очень смешно, — сказала я, направляясь в гостиную.

    Разводить светскую беседу времени не было — вопрос жёг изнутри с самого выхода из офиса.

    — Я была у Адама Гельба, — начала я, усевшись на диван. — Почему вы не общались с ним лично в тот вечер, в ресторане? Он специально выбрал единственную свободную дату, а вы даже не вышли к нему поздороваться.

    Тэо на секунду завис — судя по лёгкой морщинке между бровей, вспоминал, о ком вообще речь. Через пару секунд лицо разгладилось: вспомнил.

    — Когда я собирался выйти, мне сказали, что гость уже ушёл, — он взял в руки планшет. — А когда гость только пришёл, мне передали, что он голоден и просит поторопиться с блюдами. Так и не пересеклись. Мин Хо в таких вещах разбирается — гостю наверняка отправили подарок от моего имени. Извинения, комплимент от заведения, что-то в этом духе.

    — Мин Хо приглашал его больше месяца. Очень настойчиво.

    — Приглашать важных людей — часть стратегии ресторана, — сказал Тэо. — Держать имя на слуху, поддерживать связи с нужными людьми. Это обязанность управляющего, не моя.

    Он замолчал, точно что-то вспоминая.

    — Но конкретно с этим гостем действительно вышла накладка. Он настоял на дате — двадцать четвёртое, и наотрез отказался её переносить. Мы обычно так не делаем: не ставим важного гостя за день до крупного мероприятия. Для него сделали исключение.

    Здесь какая-то нестыковка. Адам говорил, что выбора у него не было — только эта дата и была свободна. А Тэо утверждает, что Адам сам настоял именно на двадцать четвёртом. Кто-то из них двоих лжёт.

    — Кстати, — вдруг сказал Тэо, выдёргивая меня из размышлений, — как продвигается ваше дело? С запиской, с квартирой?

    Вопрос застал меня врасплох. Он никогда раньше не интересовался моими делами.

    — Нормально, — протянула я, не сразу найдясь с ответом, — умолчав про машину внизу его собственного дома. — По дороге сюда заехала в участок. Наконец-то написала заявление.

    — Был бы разочарован, — заметил он, не поднимая взгляда от планшета, — если бы мой адвокат сама не следовала букве закона.

    Похоже на комплимент. Или это можно назвать проявлением заботы? И ведь ещё готовит мне, и вещи стирает…

    — Мне бы хотелось ещё раз пройтись по ресторану, — сказала я, отгоняя лишние мысли. — Но без посторонних. В смысле — без Мин Хо и ваших поваров. У меня есть догадка, где могли прятать шприц, но нужно проверить на месте.

    Тэо отложил планшет в сторону и пристально на меня посмотрел.

    — Я за ресторан переживаю, — сказал он наконец. — Вдруг что-нибудь сломаете?

    Намёк был более чем прозрачным — вчерашняя посудомойка всё ещё звенела эхом где-то в памяти.

    — Я буду очень аккуратна, — пообещала я, стараясь звучать максимально убедительно.

    Он отвёл глаза, всё ещё о чём-то раздумывая, потом молча встал и ушёл в спальню.

    И всё? Вот так, посреди разговора, просто взял и вышел? Нормальные люди хотя бы договаривают что думают, прежде чем скрыться. Вот же повезло мне с клиентом.

    Но буквально через пару минут Тэо вернулся и протянул мне ключ.

    — Езжайте после часа ночи, — сказал он, беря мою руку и вкладывая ключ в ладонь. — И вот. — Следом в руке оказались беспроводные наушники. — Позвоните мне, как войдёте, и оставайтесь на связи. Иначе, стоит вам зайти, — приедет полиция и вас арестуют.

    — Вы на меня донесёте? — сострила я.

    — Там сигнализация, — сухо ответил он.

    Я почувствовала, что села в лужу собственной остроты, и предпочла молча забрать ключ и наушники.

    — Питер поедет с вами? — неожиданно для меня спросил Тэо.

    Ох уж этот Питер. Мою идею он не поддержал, хотя факты, казалось бы, сами кричали о невиновности моего клиента.

    — Нет, я поеду одна, — решительно ответила я. Не хватало ещё, чтобы Питер ходил за мной по пятам и указывал, куда смотреть, — я и без него прекрасно справлюсь.

    * * *У ресторана я была без десяти час. На улице — ни души. Ехать пришлось на своей машине, всё ещё с разбитым окном: чинить его было попросту некогда, да и не на что. Охранник на парковке, то ли из чувства вины, то ли просто не желая, чтобы начальство узнало о случившемся у них под носом, предложил заклеить дыру пакетом, чтобы хоть не продувало. Жалкое зрелище, конечно. Может, стоило намекнуть Тэо, что ремонт неплохо бы оплатить — машину-то разбили на территории его дома.

    Хотя язык так и не повернулся заикнуться о машине — момент был неподходящий. Да и до конца не ясно, связано это вообще с делом Тэо, или кто-то взялся именно за меня лично.

    Тэо в тот момент, впрочем, куда больше занимал мой гардероб.

    — Вы в этом собрались лазить по помещению? — чуть брезгливо спросил он, застав меня уже у двери. Думала, он давно спит, а тут…

    — Не успела заехать домой переодеться. Да и это мой счастливый костюм. Забыли? — ответила я с воодушевлением, для убедительности даже сделав рукой жест победы. — Раз он на мне — мне обязательно повезёт.

    Не знаю почему, но я была абсолютно убеждена: сегодняшний осмотр без лишних глаз даст мне именно то, что я ищу.

    — Счастливый костюм? — Тэо одарил меня взглядом, каким смотрят на слегка помешанных. — А обувь? В туфлях поедете?

    — Предлагаете заехать домой и переобуться?

    — Это не предложение, а разумное решение.

    Но домой я так и не поехала. В туфлях мне было вполне удобно — они мне как вторые тапочки, — так что в целях экономии времени я направилась прямиком в ресторан.

    Внутри ещё горел свет. Я вышла из машины, прогулялась немного, посматривая по сторонам, нет ли кого поблизости, и, подойдя к главному входу, подёргала дверь. Заперто. Интересно, они специально оставляют свет в зале, чтобы казалось, будто внутри кто-то есть?

    Через минуту свет погас, а ещё через минуту из главного входа вышел парень. Я узнала его сразу — тот самый стажёр.

    — Заведение закрыто, — сказал он, не узнав меня в темноте.

    Я изобразила разочарованный вздох и развернулась уходить — с наигранной покорностью, на какую вообще была способна.

    — Погодите! — послышалось у меня за спиной. — Вы же та самая… Ханна Вейл?

    Стажёр меня догнал. Я обернулась, виновато, точно застали за чем-то неприличным, а он вгляделся, словно сверяясь с памятью: точно ли не ошибся.

    — Простите, что не пошёл на контакт при первой встрече, — сказал он виновато. — Управляющий не любит, когда мы отвлекаемся от работы.

    Разговорить его оказалось проще, чем в прошлый раз, — видимо, вне стен кухни и без надзирающего взгляда Мин Хо ему было легче дышать. Он рассказал, что работает недавно, что Мин Хо дал ему шанс — редкая удача для новичка без связей.

    — В тот вечер, когда шеф работал с рыбой, Мин Хо сказал мне помочь шефу, — говорил он, разглядывая асфальт под ногами. — Все новички помогают на кухне, это нормально. Я не знал, что нож и доска особые. Знал только, что их держат отдельно от остального. Мне уже потом объяснили, что это была фугу. Думал, уволят на месте.

    — А что было после?

    — После меня словно вообще перестали замечать. — Он пожал плечами. — Мелкая работа, самая скучная. Но попасть к такому шефу — само по себе удача, о какой другие только мечтают. Я слышал, коллеги жалуются: мол, орёт на всех, как дьявол, кастрюлями швыряется. А по мне, если и орёт — то по делу.

    Информации было не так уж много. Я поблагодарила его, и мы разошлись в разные стороны. Он — домой, я — к своей машине.

    Забралась внутрь и стала ждать, наблюдая в зеркало, как он сворачивает за угол и исчезает из виду. Улица опустела. Минут через пятнадцать, окончательно убедившись, что вокруг ни души, я выскользнула из машины и, прижимаясь к стене здания, на цыпочках обогнула ресторан со стороны служебного входа. Сердце колотилось так, точно я была тайным агентом на задании, а не адвокатом в туфлях, влипшей в собственную авантюру.

    Подошла к служебному входу, вставила наушник и набрала Тэо.

    — Заходите, — сказал он вместо приветствия. — И сразу вводите код на пульте, у вас будет секунд пятнадцать, не больше.

    Дверь поддалась легко. Внутри — пульт сигнализации, мигающий красным. Пальцы слегка дрожали, но код я ввела правильно с первого раза. Раздался короткий писк — сигнал принятого кода. Красный огонёк сменился зелёным.

    — Готово, — прошептала я, включая фонарик на телефоне.

    — Я слышу, — так же тихо отозвался Тэо.

    Кухня в темноте выглядела совсем иначе — призрачнее, больше.

    — У вас тут даже в темноте красивее, чем у меня на кухне при свете, — заметила я, обводя фонариком блестящие поверхности. — Хотя сравнение, конечно, нечестное: у меня из техники — микроволновка и тридцатилетняя плита.

    Тэо на мой комментарий никак не отреагировал.

    — Если нужно будет что-то пояснить — спрашивайте, — сказал он вместо этого.

    Я подошла ближе, осветила инвентарь, ножи, разделочную доску — всё было расставлено с той же маниакальной аккуратностью, какую я уже видела вчера.

    Обошла кухню по кругу, заглядывая в каждый шкафчик — искала хоть что-то, отдалённо напоминающее следы конденсата или пыль не на своём месте. Ничего интересного: везде одинаково стерильно.

    При очередной попытке заглянуть за навесную полку я неудачно зацепила рукой связку кастрюль — те с оглушительным грохотом посыпались на пол.

    — Осторожнее там, — донеслось из наушника напряжённым голосом. — Мне ещё работать в этом ресторане. С вашей везучестью там скоро камня на камне не останется.

    — Всё в порядке, — соврала я, водружая кастрюли обратно.

    Я потянулась к вытяжке над плитой и, не подумав, щёлкнула первым попавшимся тумблером. Вытяжка взревела с такой внезапной мощью, что я отшатнулась и чуть не села на пол.

    — Что это⁈ Что случилось⁈ — заорал Тэо в ухо так, что я едва не оглохла. — Ханна⁈

    — Ничего не случилось. Не переживайте, — сказала я, судорожно нащупывая тот же тумблер и вырубая адскую машину. — Просто нашла кнопку не пойми чего.

    — У меня чуть сердце не остановилось.

    — Значит, живой, — не удержалась я. — Уже хорошо.

    Дальше я решила действовать методичнее. Прошла в служебный коридор, освещая фонариком стены, заглянула в пару подсобных комнат.

    — А в зал вы заходить не планируете? — подал голос Тэо.

    — Незачем, — ответила я. — Там слишком людно и слишком рискованно. Никто в здравом уме не станет прятать шприц там, где его в любой момент может заметить кто угодно. Мне нужно что-то незаметное — но такое, до чего легко дотянуться, когда нужно.

    Наконец я оказалась у двери кабинета Мин Хо. Зайдя внутрь, взгляд снова сам собой зацепился за решётку вентиляции на стене.

    Я взобралась на стол, кряхтя и пыхтя от усилий. Когда закрою дело,точно пойду в спорт зал.

    — Куда вы залезли теперь? — насторожённо спросил Тэо.

    — Хочу проверить вентиляцию, — прошептала я.

    Стол оказался достаточно крепким, чтобы выдержать мой вес. Балансируясь на нём, я поднесла фонарик ближе к решётке, и прежде чем взяться за неё, присмотрелась. По краю рамки лежал ровный слой пыли, какой и полагается вентиляции, которую не чистили годами. Но в паре мест пыли не было вовсе — чистые, точно кто-то недавно провёл здесь пальцами.

    Кто-то трогал эту решётку совсем недавно.

    Я взялась за неё — та поддалась при первом же касании, слишком легко.

    Внутри короба пыль лежала толстым, ровным слоем — такую годами никто не трогал. Но в одном месте, ближе к краю, слой был другим: смазанным, будто что-то — или кто-то — недавно провёл здесь рукой, стирая часть налёта.

    Сердце заколотилось. Вот оно. Я нашла, что искала! Я сделала снимок.

    Повесив решётку обратно, я развернулась, чтобы слезть со стола, и неаккуратно наступила — каблук попал на одну из рассыпанных по столу ручек, нога поехала, и я полетела вниз, приземлившись на бок с глухим стуком.

    — Ханна! Что случилось⁈ Ханна, ответьте!

    Кричал голос Тэо из выпавшего наушника. В ту же секунду где-то в глубине ресторана послышался звук.

    Кто-то был внутри.

    Я замерла, вслушиваясь. Шаги — тяжёлые, неровные — приближались со стороны кухни. Спрятаться было решительно негде: голый кабинет, ни шкафа подходящего размера, ни занавесок. Оставалось одно — на четвереньках пробраться бесшумно к двери.

    Приоткрыла её на щель и прислушалась.

    — … твою ж мать, дверь не закрыл, сигналку не поставил, — бормотал знакомый голос где-то в темноте, спотыкаясь на каждом втором слове. — Мальчишку уволю к чёртовой матери.

    Мин Хо. И судя по всему, пьяный.

    Фонарик я выключила, теперь двигалась вслепую, на ощупь, коленями по холодному полу коридора — лишь бы подальше от голоса. Нашарила первую попавшуюся дверь, скользнула внутрь и замерла.

    Помещение оказалось узким и промозглым на ощупь: каморка для швабр, вёдер и прочего инвентаря.

    Шаги приближались. Мин Хо что-то ворчал себе под нос, шуршал бумагами, невнятно поминал чьё-то имя. Судя по звуку, прошёл в свой кабинет, не потрудившись прикрыть дверь. Потом зазвонил телефон, и его голос вдруг изменился — стал липким, заискивающим:

    — Да-да, всё под контролем. Деньги будут, я же сказал — на днях.

    Пауза. Потом снова резко, зло:

    — Да пошёл ты.

    Ещё несколько минут возни, шагов, и наконец — тишина.

    Я не двигалась. Телефон в кармане несколько раз мягко завибрировал — сообщения от Тэо, одно за другим. Я набрала, стараясь, чтобы звук клавиш был как можно тише: «Мин Хо здесь. Не знаю, как выбраться».

    Прошло минут десять, прежде чем я осторожно выглянула. Свет в кабинете Мин Хо всё ещё горел — значит, не ушёл.

    Двигаясь вдоль стены, стараясь не создавать ни звука громче собственного дыхания, я направилась в сторону кухни. На полпути услышала сзади шаги, и метнулась взглядом по сторонам в поисках нового укрытия. Заметила впереди массивную белую дверь, что-то вроде большого шкафа, и, не раздумывая, потянула её на себя, скользнула внутрь и захлопнула за собой.

    Свет включился автоматически. И только тогда до меня дошло, куда именно я забралась: промышленный холодильник. Кругом — полки, контейнеры с продуктами, а прямо в спину бил ледяной поток от огромного вентилятора где-то у потолка. Воздух был обжигающе холодным, стены — металлическими, и с каждым выдохом изо рта вырывалось облачко пара.

    Постою немного и выйду, решила я. Прислонилась к двери, вслушиваясь — не раздадутся ли шаги, не стихнет ли всё окончательно.

    Дверь резко толкнули снаружи — я услышала отчётливый щелчок. Может, это просто Мин Хо, проходя мимо, закрыл её поплотнее и пошёл дальше по своим делам?

    Я подождала минуту, вторую, и осторожно толкнула дверь изнутри.

    Не поддалась.

    Толкнула сильнее, навалилась плечом. Дверь не сдвинулась ни на миллиметр, сколько бы я в неё ни упиралась.

    Заперли. Снаружи.

    Горло сжалось, а следом по венам разлилась паника, и холод, казалось, вгрызся ещё глубже, ещё настойчивее, чем минуту назад.

    Телефон! Я вытащила его из кармана трясущимися руками — экран показывал стремительно тающий процент заряда. Батарея переносила холод ничуть не лучше меня.

    Быстро набрала сообщение Тэо: «Застряла в холодильнике, дверь не открывается», и, не дожидаясь его ответа, нажала вызов Питера.

    Гудок. Другой. А потом экран погас. Батарея сдалась.

    Холод забирался под одежду, под кожу, в самые кости. Сначала началась дрожь, крупная, безостановочная. Я задвигалась изо всех сил, пытаясь согреться: приседания, бег на месте, — но чёртов вентилятор упрямо продолжал гнать ледяной поток прямо на меня. В конце концов нашла угол, где, казалось, дуло не так яростно, и опустилась на какой-то ящик.

    Дрожь понемногу утихала — стало тише, спокойнее, сонливее. Даже почудилось, что холод отпустил. А где-то на самом краю сознания мелькнула мысль, что это, пожалуй, не самый хороший знак.

    Сколько прошло времени, я уже не понимала, когда дверь наконец распахнулась. Я лишь почувствовала, как кто-то подхватил меня на руки, и этот дурацкий звук вентилятора наконец прекратился.

  

  
    Глава 12 Тепло изнутри

    Кан Тэо

    На экране телефона высветилось сообщение: «Застряла в холодильнике, дверь не открывается».

    Я почему-то не удивился, что с ней случилось именно такое. Она просто ходячая катастрофа!

    Набрал её номер. Телефон недоступен — видимо, сел.

    Я резко встал. Нужно её оттуда доставать. Может, Мин Хо ещё там — придётся признаться, что это я дал ей ключ. Набрал номер Мин Хо. Гудки. Ответа нет. Скинул, набрал ещё раз. Не мог сидеть просто на месте — ходил по гостиной туда-сюда в ожидании, что он ответит.

    Тишина. Да чтоб его. К горлу подступало что-то похожее на панику.

    Я направился к двери, схватил куртку с крючка и уже взялся за ручку, когда вспомнил про браслет на щиколотке.

    Если я выйду за дверь сейчас, сработает сигнал. Меня перехватят где-нибудь на середине пути, а Ханна так и останется в этом холодильнике. Мой побег её не спасёт. Он её скорее убьёт.

    Не отходя от двери, быстро набрал Питера. Гудки.

    — Алло, — пробубнил сонный голос.

    — Я знаю, что вы следите за мной, — сказал я, не тратя время на приветствия. — Если вы прямо сейчас не отправитесь к служебному входу «Sol», там погибнет человек. Ханна в промышленном холодильнике.

    Пауза. Потом — тихое, но выразительное ругательство.

    — Еду, — сказал он и отключился.

    Я сел на диван. Тревога не отпускала — оставалось только надеяться, что он успеет вовремя.

    * * *Около трёх раздался стук в дверь. Я подскочил с дивана и ринулся открывать. Питер внёс её на руках.

    Кожа у неё была белой, почти прозрачной, губы — с синеватым отливом. Пальцы, свесившиеся с его локтя, подрагивали слишком быстро и мелко — не так, как дрожат от холода на улице, а иначе, глубже. Тело пыталось согреть само себя единственным доступным ему способом.

    — Её нужно отвезти в больницу, — сказал я.

    — Нет, — отрезал Питер, уже направляясь к дивану. — В больнице сразу спросят, откуда пациентка с переохлаждением взялась ночью в закрытом ресторане. Это рапорт, это пресса, это уголовное дело против владельцев здания. А если тот, кто её запер, узнает, что этим официально занялось следствие, — от улики, которую она, возможно, там нашла, не останется и следа.

    Логика была варварской и, к сожалению, с ней невозможно было не согласиться.

    — Спальня, — сказал я. — Несите в спальню.

    Питер пошёл по коридору и остановился у дверей.

    — Направо, — сказал я.

    Он толкнул дверь ногой, зашёл и опустил её на кровать. Плед, в который, видимо, её ещё в машине укутал Питер, слегка сбился. Её трясло — крупно, всем телом, зубы стучали так, что я слышал это с порога.

    Я откинул плед в сторону и начал стягивать с неё одежду.

    — Вы планируете просто стоять и смотреть? — спросил я, не поднимая взгляда.

    Питер вздрогнул и мгновенно отвернулся к окну.

    — Я, вообще-то, следователь, а не медбрат, — пробормотал он.

    — Я догадался, — ответил я. — У вас в протоколе для следователей разве не проходят основы переохлаждения? — Я расстегнул пуговицы пиджака, стянул рукав. Ткань была ледяной и мокрой насквозь. — Влажная одежда убивает быстрее холода. В холодильнике высокая влажность — вентиляция конденсирует пар прямо на ткань. За пару часов этот пиджак впитал достаточно ледяной воды, чтобы работать как компресс. Пока он на ней — тело будет отдавать тепло слишком быстро.

    Ханна что-то невнятно пробормотала и слабо дёрнула рукой — не столько сопротивление, сколько рефлекс. Я не остановился.

    — Тёплые вещи, — сказал я через плечо. — В соседней спальне, в шкафу. Фланелевая рубашка, шерстяные носки, штаны — любые.

    Питер, не оборачиваясь, вышел за дверь и вернулся через минуту с охапкой одежды.

    — Вот, — сказал он, скидывая всё на край кровати. — Надеюсь, вы знаете, что делаете, а не просто пользуетесь ситуацией.

    — Если бы я хотел воспользоваться ситуацией, — сухо ответил я, — выбрал бы момент, когда она не похожа на переохлаждённую сосульку.

    — У ресторана, видимо, паршивая карма, — пробормотал он, снова отвернувшись. — Сначала отравление, теперь это.

    Я не удостоил его ответом — только коротким взглядом.

    Питер оказался достаточно джентльменом, чтобы выйти из комнаты, пока я её переодевал. Вслед за пиджаком снял блузку, юбку. Надел на неё всё чистое, сухое и тёплое. Укрыл одеялом, сверху — пледом.

    — Присмотрите за ней, — сказал я, выходя из спальни. — Я сделаю чай.

    — Людей отпаивают водкой, — крикнул вдогонку Питер.

    — Людей убивают неправильными советами, — ответил я, ставя чайник. — Горячий сладкий чай с парой ложек коньяка — самое то. Сахар даёт клеткам быстрое топливо. Немного алкоголя в горячей воде мягко расширяет сосуды — согревает изнутри, а не просто обжигает горло.

    — Ладно, умник, я понял, — донеслось вслед.

    Зайдя в комнату уже с кружкой чая, я заметил, что Питер успел выудить из кармана её пиджака телефон и подключить к зарядке.

    — У неё даже пароля нет, — с удивлением сказал следователь. — В её телефон может залезть кто угодно.

    — Например, вы? — укоризненно отметил я.

    Сел на край кровати, обхватил её ладони своими. Пальцы были ледяными настолько, что казались чужими, неживыми. Она не могла бы удержать кружку сама, даже если бы захотела.

    — Пейте, — сказал я, поднося край чашки к её губам. — Маленькими глотками.

    Она послушалась — глотнула, скривилась, глотнула снова.

    — Какого чёрта вас понесло в ресторан среди ночи? — спросил Питер, листая её фотографии.

    — П-п-проверяла, — прошептала Ханна, не отрываясь от чая, — к-куда мог п-поместиться ш-шприц. Кажется, н-нашла.

    Питер ничего не ответил — он во что-то всматривался в телефоне.

    Ханна вдруг повернулась к нему:

    — Р-р-рыба. Н-нужна р-рыба.

    Питер положил её телефон рядом.

    — Уже полчетвёртого утра, — ответил он. — Потом решим и с рыбой, и с вашим ночным приключением.

    Я забрал кружку и укрыл её ещё одним слоем пледа. Дрожь понемногу становилась реже, слабее, а к щекам начал возвращаться цвет — сперва пятнами, потом ровнее. Веки её тяжелели с каждой минутой.

    — Откуда вы вообще всё это знаете? — тихо спросил Питер, кивнув на кружку, стоявшую на тумбочке. — Практикуетесь на поварах? Запираете их в холодильнике для профилактики?

    — Меня самого запирали. Дважды. В кулинарной школе.

    — Кто?

    — Однокурсники. — Я пожал плечами. — Зависть — не самое редкое чувство среди тех, кто учится готовить рядом с кем-то, кто готовит лучше.

    Питер, кажется, хотел спросить что-то ещё, но передумал: понял, что разговаривать откровенно с человеком в моём положении бессмысленно, а с Ханной сейчас и подавно. Поднялся, поправил куртку и направился в коридор.

    — Свяжусь с ней позже, — сказал он. — Не провожайте.

    У двери он обернулся, коротко, всего на секунду, и в его взгляде промелькнуло что-то похожее на облегчение. Хорошо, что он успел. Мы оба думали одно и то же, просто ни один не произносил это вслух.

    Я остался сидеть у кровати ещё долго после того, как за ним закрылась входная дверь.

    Снова посмотрел на неё. Она спала. Такая же одержимая своим делом, как и я, — или просто отчаянная? Ведь именно так она и ворвалась в мою жизнь: заявилась в комнату допросов, с порога назвалась моим адвокатом, хотя я видел её впервые. Не знаю, что из двух объяснений вернее, но силы воли ей точно не занимать. Даже оставшись на время без крыши над головой, она не обмолвилась мне ни словом — просто продолжала работать над моим делом, как будто других забот у неё и не было. Наверное, именно поэтому я тогда так «неуклюже» предложил ей остаться.

    Пока я размышлял, напряжение стало спадать, и веки сами собой отяжелели — я не заметил, как задремал.

    * * *Проснулся в семь от вибрации на тумбочке. Не сразу понял, где я и откуда на моей тумбочке чужой телефон, — а потом вспомнил ночь, холодильник, Питера. Это её телефон. Звук — та самая навязчивая мелодия, что обычно у неё играет, — она, судя по всему, отключила ещё перед вылазкой в ресторан. На экране высветилось имя: Артур. Я сбросил.

    Через минуту телефон завибрировал снова.

    Пришли сообщения одно за другим: «Ханна, ответь», «Ты жива?», «Почему вчера не приехала в офис, мы должны были обсудить стратегию».

    Третий звонок решил принять, но не заговорил сразу.

    — Ханна! — заорал голос в динамике. — Что вообще происходит⁈ Вчера вечером от Стейси узнал про твою квартиру, потом следователь позвонил мне лично — про угрозы, про разбитую машину! Почему ты молчала⁈ Клиент клиентом, но о собственной безопасности тоже думать надо! И почему в офис не явилась?

    — Это не Ханна, — сказал я, когда он наконец выдохся. — Это Кан Тэо. Она не была вчера в офисе, потому что с головой ушла в работу над моим делом.

    Пауза на том конце длилась секунды три.

    — Простите, — сказал он совсем другим тоном. — Не ожидал, что она… так рано у вас.

    — Осталась на ночь, разбирала документы, — сказал я. — Вам повезло, что на вас работает настолько ответственный сотрудник.

    Он рассыпался в благодарностях с такой скоростью, что я едва успевал разбирать слова.

    — Конечно, конечно. Наша контора славится профессиональным и ответственным подходом к каждому клиенту, — не унимался он. — А с её проблемами мы сами разберёмся, — он выдержал паузу. — Может, ей какие вещи из дома или офиса прислать?

    Было бы неплохо. Из всех её личных вещей здесь только два костюма. Можно было отправить Кэти — заодно пусть разузнает, что там с её машиной. Если Ханна припарковала её у ресторана, там и слепой заметит, не говоря уже о Мин Хо.

    — Если понадобится, направлю помощника, — ответил я. — Пришлите мне её домашний адрес — на случай, если что-то потребуется забрать.

    Он согласился так поспешно, что было слышно, как он роется в телефоне в поисках записи. А потом осёкся.

    — Погодите, если она у вас, почему бы вам самому её не спросить?

    — Она уснула под утро над ноутбуком. Не хочу будить.

    Соврал не задумываясь. Не хватало ещё, чтобы он думал, что она спала не над бумагами, а в моей кровати.

    — А, понимаю, всю ночь работала, — тут же согласился он.

    — Лучше запишите мой номер, — сказал я, не желая ждать, пока он наконец отыщет её адрес. — Пришлите адрес сообщением, как найдёте.

    Продиктовал номер и, не дожидаясь продолжения разговора, положил трубку. Глянув ещё раз на Ханну, я вышел на кухню.

    * * *Готовить завтрак этим утром было почти терапией. Тесто для булочек с корицей поднималось медленно, наполняя кухню тёплым, уютным запахом. Около десяти в дверь позвонили.

    На пороге стоял Мин Хо. Я обнял его, как обычно при встрече. Мы знакомы с детства, оба когда-то оказались здесь чужаками. Я — с мамой, которая вот-вот должна была снова выйти замуж. Он — с родителями, которые собирались построить здесь бизнес. Мы крепко сдружились, но в студенчестве судьба нас временно разлучила: я уехал к отцу в Японию и погрузился во все тонкости азиатской кухни, а Мин Хо поступил в школу управления — собирался заниматься бизнесом родителей. Только пару лет назад судьба снова свела нас, совершенно неожиданно. У меня уже был открыт ресторан, и я искал управляющего. Мин Хо, узнав об этом, поделился своим богатым опытом, и я, ни секунды не сомневаясь, пригласил его работать к себе.

    — Прости, что не перезвонил сегодня ночью, — сказал он с порога. — Телефон был в кармане, а сам я до полуночи разгребал косяки за персоналом. Когда заметил пропущенный вызов, было уже не до звонков. И что не заглядывал в последнее время — тоже прости. Дела.

    — Косяки? — спросил я.

    — Да этот новый стажёр, — отмахнулся он. — Оставляет за собой бардак, ничего толком не убирает. Надо, наверное, с ним прощаться — толку от него всё равно немного.

    Судя по описанию, виновата в этом бардаке была, вероятнее всего, не неловкость стажёра, а ночной визит Ханны — не аккуратно расставленные кастрюли, распахнутые шкафчики, случайно включённая вытяжка, а в довершение — не закрытая служебная дверь. Я промолчал. Мин Хо незачем знать, кто на самом деле был вчера в ресторане.

    — Так зачем звонил так поздно? — спросил Мин Хо, наконец опускаясь на диван.

    — Бессонница, — соврал я. — Захотелось услышать голос старого друга, а не делового партнёра. Мы давно не виделись просто так.

    Он улыбнулся так же легко и открыто, как двадцать лет назад, когда мы оба были детьми на новом месте, среди чужих людей.

    Сейчас, глядя на него, потрёпанного, плохо спавшего или вовсе не спавшего, я невольно тревожился: как он вообще справляется без меня?

    — Я тут часто вижу твоего нового адвоката, — сказал он. — Кстати, почему ты уволил старого?

    — У того на уме были только деньги. Даже не притворился, что может помочь с моим делом.

    — Уверен в новой? — Мин Хо приподнял бровь. — Она прямо окучивает моих сотрудников. Дважды уже осматривала ресторан вдоль и поперёк. Правда, беспорядка от неё много.

    — Старательная, — сказал я, — и немного неповоротливая. Но в целом сойдёт.

    Он рассмеялся добродушно и хлопнул меня по плечу.

    — Кстати, тебя определённо подставили, — сказал он уже серьёзнее. — Я тут покопал сам — думаю, кто-то из конкурентов подкупил кого-то из нашего персонала, чтобы тебя подставить. Даже частного детектива нанял, но пока без толку.

    Я кивнул. Приятно, что он так старается в этом разобраться.

    — Если вдруг мой адвокат снова заявится, ты помоги ей, — сказал я. — Мы же с тобой не первый год друг друга выручаем.

    — Конечно, конечно. Сделаю всё, что в моих силах.

    Взгляд его скользнул по кухне — по столу, накрытому на двоих.

    — Кого-то ждёшь?

    — Временную помощницу, — сказал я. — Ведёт мои дела, пока я не могу выходить. Вот и завтрак на двоих накрыл.

    Он кивнул, не переспрашивая, и как-то слишком быстро перевёл разговор — на то, ради чего, судя по всему, и пришёл.

    — Тэо, — начал он, и голос его стал тише. — После новостей об отравлении от нас побежали спонсоры. Поставщики требуют предоплату. Арендодатель грозит расторгнуть договор. Мне нужно срочно перекредитоваться, сменить вывеску на время, найти тайного инвестора — что угодно, лишь бы нас не закрыли. Но бренд оформлен на тебя. Я связан по рукам и ногам, пока не получу доверенность на управление. Подпиши генеральную — и я всё улажу, пока ты разбираешься с делом.

    — Настолько всё плохо?

    — Очень плохо, — сказал он.

    Я молчал, взвешивая. Отдать своё имя, дело всей жизни под чужой контроль, пусть и другу, — звучит рискованно. Внутри что-то неприятно сжалось, словно я заранее жалел о согласии, которое ещё не дал. Но выбора особо не было. Мин Хо я доверяю: он вытаскивал меня из передряг задолго до того, как я вообще научился готовить.

    — Хорошо, — сказал я наконец. — Готовь документы.

    Он расплылся в облегчённой улыбке.

    — Через два дня всё будет готово.

    Больше он задерживаться не стал — сказал, что пора в ресторан, порядок наводить. Я не стал его останавливать.

    * * *Я пошёл на кухню и стал доставать булочки из духовки. Повернувшись, я замер: Ханна стояла у стола — едва держась на ногах, утопая в моей одежде, с лицом словно только что пережила войну.

    — Как вы? — спросил я, когда дар речи вернулся.

    — В порядке, — прохрипела она. — Готова работать дальше.

    Она забралась на стул.

    — Вообще-то я пришла на запах булочек.

    Булочки? Кроме них я успел сварить наваристый костный бульон с имбирём и куркумой — то, что в моей семье всегда готовили после сильного переохлаждения или простуды. Поставил перед ней глубокую тарелку, над которой поднимался пар. Но она к ней не притронулась.

    — Что не так? — спросил я.

    — Не хочется, — сказала она. — Подожду булочку, когда остынет. И, если можно, тёплый сладкий чай.

    Я поднялся без единого лишнего вопроса и поставил чайник.

    Пока чай заваривался, она сбивчиво рассказывала, что вчера заметила: решётка вентиляции в кабинете Мин Хо закручена не до конца, а пыль на ней местами стёрта. Шприц, по её словам, теоретически можно было спрятать и в паре других мест, но именно эта деталь зацепила её больше всего.

    Я слушал её, не перебивая.

    Мне нравится, как она рассуждает. Даже нелепая в этой одежде, с волосами, торчащими во все стороны, с голосом, севшим до хрипоты, — в ней есть что-то, от чего я не мог отвести взгляд. Не смазливое личико — этого добра вокруг хватает. Дело в другом: в каком бы виде она ни появлялась — то в саже, то с пятном от паприки, то вот теперь, едва живая после холодильника, — она держится так, будто иначе и быть не может. Смелость, что ли? Или просто внутренний стержень?

    Она сделала глоток чая, поморщилась, потом улыбнулась — слабо, но искренне.

    — Горлу легче, — сказала она. — Спасибо. Знаете, обожаю булочки с корицей. Мечтаю, что когда-нибудь мой будущий муж будет печь мне такие же — как моему начальнику печёт его жена на работу.

    — Почему именно муж? — не удержался я, возвращаясь из своих мыслей.

    — Сама совсем печь не умею, — честно призналась она.

    Ханна вдруг замолчала, посмотрела на себя — мою рубашку, брюки — и нахмурилась.

    — А как я вообще сюда попала вчера? — осторожно спросила она. — Помню только холодильник, а дальше — туман. Вы что, сами за мной ходили?

    Я бы вышел. Если бы мог.

    — Вас привёз Питер, — сказал я.

    Она застыла.

    — Питер был здесь⁈

    И, не дожидаясь ответа, вскочила и почти бегом, всё ещё на трясущихся ногах, бросилась в сторону своей спальни.

  

  
    Глава 13 Температура

    Ханна

    Открыть глаза было тяжело: веки будто налились свинцом. Всё тело ныло, словно по мне проехался каток. Горло драло, одна ноздря наглухо заложена, а по рукам и ногам растеклась та особая слабость, от которой даже пошевелиться было подвигом.

    Обрывками всплывали воспоминания: ледяной холодильник, громкий вентилятор, стук собственных зубов, чей-то голос в темноте. Потом Питер. Потом Тэо, склонившийся надо мной уже здесь, в спальне.

    Комната вокруг постепенно обрела чёткость. Я снова здесь. Точнее, в «моей» спальне, той самой, которую мне выделил Тэо.

    Рукой пошарила по тумбочке в поисках телефона и нашла его почти сразу. Открыла список звонков: последний вызов оказался принятым. Я что, отвечала?

    Дальше пропущенные от начальника и чуть раньше от Стейси. Я так и не добралась вчера до офиса.

    Я вздохнула. Надо было вставать.

    Села, спустила ноги с кровати и, держась за стену, доковыляла до двери. Едва успела приоткрыть её, как услышала голоса: Тэо и Мин Хо.

    — Уверен в новой? — донёсся голос Мин Хо. — Она прямо окучивает моих сотрудников. Дважды уже осматривала ресторан вдоль и поперёк. Правда, беспорядка от неё много.

    Мне стало любопытно, что ответит Тэо. Хоть что-то, чем можно будет потом гордо похвастаться самой себе перед зеркалом.

    — Старательная, — донеслось в ответ. — И немного неповоротливая. Но в целом сойдёт.

    Сойдёт⁈ Да я тут из кожи вон лезу: обыскиваю кухни, лажу по вентиляциям, чуть насмерть не замерзаю ради его дела, а в награду получаю «сойдёт»? Внутри всё возмущённо вскипело.

    — Если вдруг мой адвокат снова заявится, ты помоги ей, — сказал Тэо. — Мы же с тобой не первый год друг друга выручаем.

    — Конечно, конечно. Сделаю всё, что в моих силах, — донеслось в ответ.

    Что-то не верю я в его желание помочь. Вспомнить хотя бы, как не хотел пускать внутрь, пока не вмешался Питер.

    Дальше разговор потёк в другое русло, и, вслушиваясь, я и сама не заметила, как моя «обида» на «сойдёт» отступила на второй план: её вытеснили скользкие, слишком уж вкрадчивые нотки в голосе Мин Хо. А когда он попросил доверенность на управление рестораном, я и вовсе напряглась.

    Нужно поподробнее узнать, чем Мин Хо занимался в те два дня: накануне убийства и в день, когда убили критика. В ресторане он точно был: и Роза, и Марк, и стажёр об этом упоминали. Да и не только они трое: там его видел весь персонал. Нужно вернуться к отчёту и найти его собственные показания.

    Когда голоса стихли и хлопнула входная дверь, я, собрав последние остатки сил и постаравшись сделать вид, что не услышала ни слова, пошла на кухню.

    Проходя мимо зеркала в коридоре, я замерла, уставившись на своё отражение. И почему я раньше этого не заметила? Рубашка на несколько размеров больше, брюки как парашют, шерстяные носки чуть ли не до колен.

    Так, значит, я обнаглела настолько, что уже и вещи Тэо без спроса позаимствовала? Стыд-то какой. И ведь совершенно не помню этого момента!

    И тут в голову закралось подозрение похуже. Если на мне чужая рубашка и чужие штаны, то куда вообще делась моя собственная одежда?

    Я схватилась за грудь. Оттянула ворот рубашки, заглянула внутрь. Потом резко схватилась за пояс штанов.

    Бельё. Где моё бельё⁈

    Внутри поднялась паника. Так, дыши, Ханна, дыши. Наверняка этому есть какое-то объяснение: сама же его сняла и куда-то в комнате положила. Просто сделай вид, что ничего не заметила. Разберёшься с этим позже.

    Слегка ошарашенная и всё ещё гадающая, зачем вообще его сняла, я двинулась дальше. Чем ближе я подходила к кухне, тем отчётливее в воздухе разливался тёплый, домашний запах свежей выпечки с корицей, и он, как ни странно, немного заглушил тревогу, точно кто-то плавно убавил громкость у всех моих мыслей разом.

    Заглянув на кухню, я увидела его: он увлечённо помешивал что-то на плите, потом возвращался к разделочной доске нарезать зелень, снова к плите. Движения были такими отточенными, такими уверенными, что казалось, будто он не готовит, а дирижирует невидимым оркестром. Волосы чуть растрёпаны, рукава закатаны до локтя, а на скуле остался едва заметный след муки. Вот он подошёл к духовке и достал оттуда ароматные булочки.

    Я замерла у стола, просто любуясь им, забыв, зачем вообще сюда шла.

    Он обернулся, увидел меня и испугался.

    Что ж, справедливо. Выглядела я, мягко говоря, не лучшим образом.

    — Как вы? — спросил он, когда, наконец смог подобрать слова.

    — В порядке, — прохрипела я. — Готова работать дальше.

    Кое-как забралась на стул.

    — Вообще-то я пришла на запах булочек.

    Тэо поставил на стол глубокую тарелку супа, похожего на наваристый бульон с имбирём. Пахло восхитительно. Но есть совершенно не хотелось.

    — Не хочется, — призналась я. — Подожду, пока булочка остынет. И, если можно, тёплый сладкий чай.

    Он поднялся без единого вопроса и поставил чайник.

    Пока чай заваривался, я рассказывала про ночную вылазку. Тэо слушал меня на удивление внимательно, ни разу не перебил.

    Как только передо мной появилась чашка с чаем, я сразу сделала глоток: так сильно ныло горло. Надеюсь, пройдёт быстро. Перспектива провести в постели ещё неделю совсем не радовала. Мне просто нельзя сейчас болеть.

    — Горлу легче, — сказала я. — Спасибо.

    Я посмотрела на булочки. Они мне напомнили моего начальника. Я уже как-то соскучилась по офису. Меня и вправду давно там не было.

    — Знаете, обожаю булочки с корицей, — добавила я. — Мечтаю, что когда-нибудь мой будущий муж будет печь мне такие же булочки, какими жена балует моего начальника на работе.

    — Почему именно муж? — спросил он.

    — Сама совсем печь не умею, — честно призналась я.

    Глаз зацепился за его рубашку, которая была на мне.

    — А как я вообще сюда попала вчера? — осторожно спросила я. — Помню только холодильник, а дальше сплошной туман.

    — Вас привёз Питер, — коротко ответил он.

    Я застыла.

    — Питер был здесь⁈

    Мне срочно нужно с ним переговорить. Вчерашнее фото! Нужно отправить его Питеру и на этом основании запросить официальную экспертизу места, а заодно взять образец той самой рыбы из сейфа, пока её не увезли на утилизацию. А утилизация сегодня!

    Я вскочила, но ноги предательски подкосились. «Ну же, не подводите меня», — мысленно взмолилась я, обращаясь к собственным конечностям. Собрав последние силы, бегом бросилась в комнату за телефоном.

    * * *Набрала Питера.

    — Вы на удивление быстро оклемались, — вместо приветствия заметил он.

    — Спасибо, что вытащили меня из холодильника, — протараторила я.

    — Я бы вас не вытащил, если бы Кан Тэо не позвонил. — Судя по голосу, он усмехался. — Он переживал за свой холодильник.

    Шутка. Замечательно. Мысленно я отметила: эти двое либо сговорились, либо успели сдружиться за одну ночь.

    — А как вы вообще попали внутрь? — спросила я.

    — Кан Тэо прислал пароль от сигнализации на случай, если дверь окажется закрыта. Так и вышло: когда я приехал, она уже была заперта. — Он выдержал паузу. — Думаете, это случайность, или как-то связано с угрозами в ваш адрес?

    Я не нашла, что ответить.

    — Да и дело всё равно не завести, — продолжил Питер, не дождавшись. — Вы, на секундочку, тайком пробрались в чужое здание.

    — С разрешения Кан Тэо, — поправила я. — Не «тайком».

    Пора было менять тему, пока разговор не увяз в формальностях.

    — В кабинете Мин Хо я нашла вентиляцию, которой недавно пользовались, — сказала я. — Пыль местами стёрта, а на одном участке внутри короба её заметно меньше, чем на остальной поверхности. Есть фото…

    — Знаю про фото, — перебил Питер. — Видел у вас в телефоне.

    — Вы лазили в мой телефон⁈ — возмутилась я.

    — Лазил. Нужно было понять, какого чёрта вас понесло в ресторан ночью и что вы там такого нашли, раз вас за это заперли. — Он вздохнул. — Поставьте пароль, будьте добры. Когда я вас нашёл, вас можно было перепутать с полуфабрикатом для ресторана. Не верю, что сам это говорю, но хорошо, что ваш шэф знает, что делать при переохлаждении.

    — В смысле? — осторожно спросила я, чувствуя, что за этим кроется какая-то деталь, которую лучше бы узнать сразу, чем потом.

    Питер медлил с ответом, и эта пауза мне не нравилась. Рука сама потянулась к груди: неужели пропавшее бельё как-то с этим связано?

    — Он быстро сориентировался. Переодел вас, отпоил чаем, укутал в одеяло и пару пледов, — наконец ответил Питер.

    Слово «переодел» застряло у меня в голове.

    — Как переодел?

    — Как обычно переодевают, — не понял вопроса Питер. — Снимают одну одежду, надевают другую. Пока вас раздевали, я как раз ходил за тёплыми вещами.

    Волна неловкости накрыла меня с головой.

    — То есть… господин Кан видел меня без одежды? — медленно проговорила я. — И вы тоже смотрели?

    Повисло неловкое молчание.

    — Ханна, вас никто не рассматривал, — сказал Питер: судя по голосу, пытался одновременно успокоить меня и вернуть себе доброе имя. — Я всё это время стоял за дверью. Зашёл, только когда вы уже лежали под тремя слоями одеяла. И вообще, вам жизнь спасли, а вы про наряды переживаете.

    Ну да. В самом деле, кому какое дело до полуголой женщины, если она почти в отключке. Что там вообще рассматривать?

    Но одно дело, когда тебя раздевает кто-то абстрактный. Совсем другое, когда это лично Кан Тэо.

    Питер, кажется, почувствовал, что разговор зашёл в опасную зону, и поспешил сменить тему.

    — Сегодня выезжаем с криминалистом на повторный осмотр места, — сказал он. — На основании новых данных сможем изъять рыбу.

    Эти слова мгновенно выдернули меня из собственных мыслей: будто камень с плеч свалился. Я даже присела на край кровати, чувствуя, как к глазам подступают совершенно неуместные слёзы.

    — Это что за всхлипы? — насторожился Питер. — Вы плачете? Всё ещё переживаете из-за переодевания?

    — Это слабость, — ответила я, пытаясь взять себя в руки. — Пожалуйста, только успейте забрать рыбу, пока её не увезли.

    — Вы во мне сомневаетесь? — В его голосе прозвучало что-то похожее на облегчение, видимо, оттого, что тема наконец сменилась. Не дожидаясь ответа, он добавил: — Поправляйтесь. Я перезвоню.

    И отключился.

    * * *Вытирая слёзы, я подняла глаза и увидела Тэо, стоящего в дверях.

    — Вам нужно отдохнуть, — сказал он.

    — Я в порядке, — ответила я. — Мне в офис нужно.

    — Утром звонил ваш начальник. Сказал, что у вас сегодня отгул.

    — Что? — Не верилось. Чтобы Артур дал мне отгул, должно было случиться что-то совсем из ряда вон. — Вы уверены?

    — Он сам звонил, — Тэо коротко взглянул на телефон у меня в руке. — Я ответил, что вы всю ночь работали над моим делом.

    Формально да, я работала всю ночь над делом Тэо, но не совсем так, как это, возможно, преподнёс шеф моему начальнику.

    Слёзы снова подступили к глазам.

    — Спасибо вам, — почти рыдая, выговорила я. — И за то, что вытащили из холодильника, и за то, что разрешили здесь остаться, и за одежду, и за еду, и за то, что с боссом поговорили… и я вообще не понимаю, почему реву.

    Остановиться не получалось.

    Тэо отстранённо, почти холодно высвободил телефон из моих пальцев.

    — Это стресс. Реакция организма. Скоро пройдёт. Вам нужно отлежаться и набраться сил. Можете поработать сегодня здесь.

    — Спасибо, — снова сказала я, всё ещё всхлипывая и вытирая слёзы рукавом.

    Уставившись на собственную рубашку, я сразу же вспомнила разговор с Питером. Может, он просто зло пошутил надо мной?

    Я снова посмотрела на Тэо.

    — Это вы меня переодели? — осторожно спросила я.

    Он даже не отреагировал так, как это сделал бы любой другой нормальный мужчина. Тэо просто продолжал поправлять подушки.

    — Нужно было избавиться от мокрой одежды. Кэти ночью не было. Поэтому переодевал вас я.

    Щёки вспыхнули так, что, казалось, их можно было использовать вместо плиты. Слёзы сразу испарились с поверхности моего лица. Он меня видел. Без одежды. Хотелось провалиться сквозь этот чертовски красивый и наверняка баснословно дорогой пол.

    — Не переживайте, — добавил он. — Там смотреть было не на что.

    Что⁈ «Не на что»⁈ Я даже не знала, как на это реагировать: то ли это должно было прозвучать утешением, то ли это откровенное оскорбление моей внешности. Машинально я обхватила себя руками, точно закрываясь.

    Поправив подушки и одеяло, Тэо направился к двери.

    — Хорошо, что вы быстро пришли в себя, — сказал он у порога. — И греть вас собственным телом не пришлось. Хватило одеяла, чая и тёплой одежды.

    Что⁈ Ещё и «греть телом»⁈ Мой воспалённый мозг тут же нарисовал картину: Тэо снимает одежду, забирается ко мне под одеяло, прижимается ближе, а от него пышет жаром… Прочь, прочь, неуместные мысли!

    Щёки уже не просто горели: они полыхали от целого урагана чувств, разом всколыхнувшихся где-то внутри.

    Тэо вдруг протянул руку и положил ладонь мне на лоб. От неожиданности я приоткрыла рот.

    — Температура подскочила, — задумчиво заметил он. — Ложитесь, отдыхайте.

    «Это ты причина моей подскочившей температуры!» — пронеслось у меня в голове. Как мне теперь отдыхать с такими мыслями? Вся моя акулья хватка только что с треском разлетелась на куски.

    Из гостиной донёсся какой-то звук: судя по всему, пришла Кэти. Тэо выглянул за дверь, крикнул, что сейчас подойдёт, ещё раз взглянул на меня.

    — Отдыхайте, — повторил он напоследок и вышел, прикрыв за собой дверь.

    Так. Что может вернуть меня на нужные рельсы? Правильно, дело.

    Мысли послушно вернулись к Мин Хо и его кабинету. Нужно разузнать о нём побольше. А кто мог бы подсказать?

    Марк, конечно.

    Я взяла телефон и набрала его номер.

  

  
    Глава 14 Дым без огня

    Гудки. Долгие, безответные. Марк не брал трубку. Ладно, время до вечера есть, свяжусь позже. Если понадобится, съезжу в ресторан сама.

    Мысль тут же зацепилась за другую: а где вообще моя машина? Осталась у ресторана или Питер каким-то образом перегнал её сюда, к Тэо? Лучше спросить это у шефа: он был рядом всю ночь, пока я была не в себе, наверняка знает.

    Выйдя из комнаты, я едва не столкнулась с Кэти: та как раз шла в мою сторону. На её лице как обычно ни единой эмоции, ни капли удивления от того, что снова застала меня в чужой квартире да ещё и в чужой рубашке.

    — Доброе утро, — поприветствовала она меня. — Привезла ваши вещи из дома.

    Рядом с ней катился мой собственный чемодан, тот самый, что пылился у меня в шкафу.

    — А как вы попали в мою квартиру? — я покосилась на чемодан.

    — Взяла ключи в вашей машине, — невозмутимо ответила она. — Адрес мне передал господин Кан.

    Голова пошла кругом. Откуда у Тэо мой адрес? Откуда Кэти знает, где искать ключи, и от машины, и от квартиры? Насколько беззащитным можно быть в этом мире, если собственный клиент за одну ночь успевает узнать о тебе больше, чем родная мать!

    — Ваш начальник прислал адрес по моей просьбе, — раздался голос Тэо. Он вышел из кухни, на ходу отпивая что-то из чашки. — Не собираетесь же вы ходить в моей одежде весь день?

    Действительно, не собираюсь. Ну почему рядом с этим человеком я вечно чувствую себя так, будто с каждым его ответом сажусь в новую лужу?

    — Конечно, — покорно кивнула я. — Спасибо, что напомнили.

    Я шагнула к чемодану, и колени тут же подкосились: вчерашний холодильник о себе не дал забыл. Кэти среагировала быстро: успела подхватить меня под локоть раньше, чем я потянулась к стене.

    — Я помогу, — сказала она.

    — Сама справлюсь, — начала я, отступая на шаг, и чуть не осела у порога. Пришлось спешно превратить возражение в благодарный кивок. — Ладно. Спасибо.

    Добравшись до кровати, я опустилась на неё с облегчением, которое даже не пыталась скрыть. Кэти поставила чемодан в углу.

    — Кэти, а где моя машина, напомни, пожалуйста?

    — В мастерской.

    — В смысле, в мастерской?

    — У неё было разбито стекло, когда я её нашла. Господин Кан распорядился забрать её от ресторана и поставить замену.

    — А ключи от машины где вы нашли?

    — Господин Тэо передал.

    Точно. Они же были у меня в кармане пиджака!

    Я схватилась за голову. Не залезь я вчера в этот холодильник, приехала бы обратно на своей машине и сидела бы сейчас дома, в своей одежде, и горе-адвокатом меня бы никто не называл.

    — Вам нехорошо? — спросила Кэти. — Вызвать врача?

    — Я в порядке, — ответила я, выдавив улыбку. — Спасибо за вещи.

    Каждым жестом я давала понять, что разговаривать сейчас не готова. За стекло, конечно, спишут с моего будущего гонорара. Другого от Тэо можно было и не ожидать.

    Больше Кэти ничего не сказала. Достала из кармана мои ключи от квартиры, положила на тумбочку и вышла, аккуратно прикрыв за собой дверь.

    Я упала лицом в подушку. День ещё не начался, а сил уже нет ни на что. Закрыла глаза, пытаясь уложить в голове последние сутки. И тут зазвонил телефон. Марк.

    — Алло, Марк? Я вам звонила… — я вскочила с кровати.

    — Простите, что не сразу ответил, — голос звучал приглушённо, почти шёпотом. — У нас тут внеплановая проверка полиции. Управляющий в бешенстве, отправил весь персонал по домам, велел возвращаться ближе к вечеру. Ресторан временно закрыт.

    Неужели Питер так быстро сработал? Похвально.

    — Мне жаль, что так вышло, — сказала я. — Но, может, это и к лучшему: ещё один осмотр не помешает делу вашего шефа.

    — Надеюсь, — пробурчал Марк. — У нас уже первые увольнения пошли.

    — Какие увольнения?

    — Стажёра уволили сегодня.

    — Как? За что?

    — Подробностей не знаю, но по слухам, вчера он не поставил ресторан на сигнализацию. А это уже вопрос безопасности. За такое увольняют сразу. Плюс беспорядок на кухне после него остался.

    Меня обдало холодом с головы до ног. Сигнализацию отключила я. Кто ж знал, что Мин Хо явится ночью и запрёт меня в холодильнике. Из-за меня уволили ни в чём не повинного парня.

    Я снова опустилась на кровать, на этот раз не от слабости, а от того, что стоять с такой новостью в голове было попросту невозможно. Нужно поговорить с Тэо и Мин Хо, чтобы парня вернули.

    — Почему звонили? — голос Марка вырвал меня из размышлений.

    — Хотела задать пару вопросов насчёт управляющего. Что он делал в день убийства и накануне?

    — Я уже говорил: в день убийства он сам отнёс тарелку гостю. А накануне был в ресторане как обычно. За ним специально не следил: своя работа, знаете ли.

    Повисла пауза. Потом он настороженно спросил:

    — А что, вы его подозреваете?

    — Нет-нет, что вы, — бросила я. Только слухов среди поваров мне не хватало: вдруг выяснится, что дело не в нём, а винить будут меня. — Мне просто не хватает пары деталей для полной картины.

    — Аа… — В голосе Марка мелькнуло лёгкое разочарование, словно он и сам втайне надеялся, что его подозрения подтвердятся. — Вам лучше поговорить с кем-то из барменов или официантов, которые работали в те дни. Особенно с барменами: они всё замечают, да и языки у них длинные.

    Он замолчал, словно перебирал в памяти лица.

    — Точно, сегодня как раз должен работать бармен, который был там оба дня. Запомнил, потому что он вечно хмурый и невыспавшийся: второй бармен ушёл в незапланированный отпуск, вот он один и тянет смены. Его зовут Тони.

    — Марк, спасибо, — сказала я, уже записывая имя в заметки.

    — Не за что. Может, вечером увидимся. — Он попрощался и отключился.

    Разговор напомнил мне ещё об одном: список сотрудников, работавших в оба дня, до которого я так и не добралась. С Тони точно нужно поговорить. Какой бы разбитой я себя ни чувствовала, в ресторан всё равно придётся ехать. Машины нет, значит, на такси. Хотя сейчас там наверняка ещё Питер с криминалистами, внутрь не пустят, да и весь персонал разошёлся по домам. Вечером поеду.

    * * *С Тэо поговорить удалось только когда я уже собралась в ресторан. Днём, выйдя из комнаты после звонка Марку, я застала в гостиной только Кэти: та сказала, что Тэо ушёл к себе и просил его не беспокоить. До самого вечера он не показывался, что раздражало: мне не терпелось восстановить доброе имя парня, которого уволили из-за меня. Но эту несправедливость, видимо, придётся отложить на потом.

    Чтобы скоротать время с пользой, я достала список сотрудников, который мне ещё в прошлый визит передал Мин Хо. К счастью, в оба нужных дня работало больше половины персонала, значит, картину удастся восстановить быстро. Жаль только, что сам Мин Хо не горит желанием видеть меня там снова. Мне бы Питера с собой взять, но тот как назло не отвечает ни на звонки, ни на сообщения. Придётся справляться самой.

    Я открыла чемодан, который Кэти оставила в углу. Внутри нашлось всё нужное: бельё, старый твидовый костюм, джинсы, пара рубашек, даже спортивные штаны с худи. Из обуви: кроссовки и туфли. Судя по содержимому, Кэти собрала мне чемодан, словно я в отпуск на месяц сюда собралась.

    А это что? Среди белья обнаружился мой старый кружевной комплект, тот, что я покупала не для будней, а для особых случаев, и давно забыла в глубине шкафа. Зачем она его сюда привезла?

    Неужели Кэти решила, что мы с Тэо… Мысли поползли совсем не в ту сторону, и я поспешила их отогнать. Может, моё затянувшееся присутствие здесь наводит людей на подобные выводы? В интернете и без того хватает сплетен про нас двоиха, а теперь ещё и Кэти начнёт думать о том же. Мне точно нужно возвращаться домой: слишком уж я задержалась в гостях у собственного клиента.

    Переодевшись в джинсы и кроссовки, я вышла в гостиную. Там уже никого не было. На кухне прихватила пару булочек, отпила тёплой воды. Горло всё ещё першило, надо будет заглянуть в аптеку по дороге. Направилась к выходу. У входной двери меня остановил голос, словно доносившийся из глубин подземелья:

    — Вы куда?

    Тэо стоял в паре шагов, скрестив руки. Судя по лицу, ответ он знал заранее, и уже был с ним не согласен.

    — В ресторан, — ответила я, оборачиваясь с виноватой полуулыбкой, и тут же мысленно себя одёрнула. Почему я вообще отчитываюсь? Это моя работа. Чем быстрее я с ней разберусь, тем быстрее выиграю дело и вернусь к нормальной жизни.

    — У вас нездоровый вид. Я же сказал: сегодня лучше отлежаться. — В голосе прорезалось раздражение.

    — Господин Кан, — я постаралась сменить тон на деловой, хотя с моим горлом это прозвучало жалко. — Ваше дело продвигается. Появились новые данные, которые могут повлиять на скорейшее снятие обвинений. Позвольте мне делать свою работу.

    Тэо шагнул ближе, глядя прямо на меня.

    — Вы правы. Мне осточертело сидеть здесь. И я хочу, чтобы с меня побыстрее сняли все обвинения и этот чёртов браслет. Но мне нужен здоровый адвокат, а не тот, кто свалится где-нибудь в канаве от последствий переохлаждения. От одного дня дома с моим делом ничего не случится.

    «Дома». Я здесь не дома, я в гостях у тебя, вот уже которые сутки. Нормальный адвокат так себя не ведёт. Моя героиня в сериале так не ведёт. Я не припоминаю ни одной серии, чтобы она у кого-то из своих клиентов жила, даже временно. Ноги снова задрожали, но отступать я не собиралась.

    — В канаву я не свалюсь, — сказала я, незаметно нащупывая ладонью косяк, на всякий случай. — Сегодня из-за меня уволили вашего стажёра. Это я отключила сигнализацию, это после меня остался беспорядок на кухне. Я хочу поговорить с господином Мин Хо и всё объяснить.

    — И что вы скажете? Что забрались в ресторан в поисках улик, а потом прятались, когда он появился? Тогда вопрос: зачем прятаться, если бояться нечего?

    Внутри вспыхнуло возмущение.

    — Вы обвиняете меня в том, что я не бросилась ему навстречу?

    Тэо не ответил. Только смотрел.

    — Со стажёром разберёмся позже, — сказал он наконец. — Вернитесь в комнату.

    Спорить не хотелось: злость и слабость вместе выбивали из меня последние силы. Я развернулась к двери, но Тэо перехватил меня за руку.

    — Ханна. Пожалуйста. Вернись в спальню.

    Сердце дало сбой. «Вернись»? Обратился ко мне на «ты»? Может, послышалось. Горло на секунду перестало болеть, а щёки вспыхнули, словно два фонаря. От эмоционально холодного шефа такого точно не ждёшь.

    Я перевела взгляд на его руку, та всё ещё держала меня за запястье, а потом медленно подняла глаза выше, встретившись с его взглядом.

    — Господин Кан. Давайте оставаться в рамках делового соглашения. И не мешайте мне работать.

    Голос вышел почти ровным, учитывая, что внутри бушевал целый ураган, а ноги подгибались то ли от последствий ночной вылазки, то ли от текущей обстановки.

    Не знаю, сколько времени прошло, но после некоторых раздумий, а может, и внутреннего монолога, он разжал пальцы, отвернулся и ушёл по коридору в сторону своей спальни. Мне он не сказал ни слова.

    Вот так? И всё?

    Дышать в этой квартире вдруг стало нечем. Я толкнула входную дверь и вышла.

    * * *Такси остановилось у ресторана. Вылезая из машины, я заметила движение за окнами: официанты ходили туда-сюда, а вот посетителей видно не было. В одном из окон мелькнул Мин Хо, и я, сама не понимая зачем, пригнулась и на цыпочках метнулась к углу здания, к чёрному входу. Оборачивалась через каждые пару шагов, и оттого не заметила человека прямо перед собой.

    Столкновение отбросило меня назад. Я чудом устояла на ногах.

    — Простите, — выпалила я. — Не заметила.

    Передо мной стоял парень лет тридцати, высокий, плечистый, в форме ресторанного персонала, с сигаретой в руке. От удара он даже не покачнулся, будто перо налетело на дуб.

    Затягивался он неторопливо, выдерживая одинаковые паузы между вдохом и выдохом, почти как медитация, если бы не сигарета в руке.

    — Всё нормально, — сказал он, выдыхая дым в сторону. — От кого прячетесь?

    Он слегка улыбнулся и глянул через моё плечо на дорогу, высматривая, кто бы мог за мной гнаться.

    Я выпрямилась, поправила худи.

    — Ни от кого. Пришла поговорить с персоналом.

    Он окинул меня вопросительным взглядом. Точно, сегодня я не в деловом костюме. Не знаю, поверил бы он мне без этого, но на всякий случай уточнила:

    — Я Ханна Вейл, адвокат господина Кана, — ответила я, вложив в голос всю доступную деловитость.

    — Аа, — протянул он, снова затянувшись и провожая дым взглядом. — Читал про вас. Пресса вас не любит.

    Он усмехнулся.

    Про прессу говорить не хотелось: и без того знаю, что обо мне пишут и что за мной следят. Уже пару раз натыкалась на журналистов у входа в жилой комплекс Тэо.

    — Могу задать вам пару вопросов про день убийства критика? Это может кое-что прояснить в деле. Была бы вам очень благодарна.

    — Задавайте, — легко согласился он. — Только какой от этого толк? Мои показания вряд ли помогут самому ресторану. Его скоро продадут.

    — Продадут? — растерялась я. — Это ресторан господина Кана. Без его согласия его никто не продаст.

    — Всех подробностей не знаю, но среди своих такой слух ходит. — Он глянул на свой ботинок, потом снова в небо. — Сами подумайте: человек, ради которого сюда съезжались со всего города, а то и региона, сидит одной ногой в тюрьме. Когда его оправдают, никому не известно. А дела у заведения идут не очень.

    Ещё одна затяжка.

    — После смерти критика управляющий заплатил кому-то немалую сумму, чтобы остальные критики помалкивали. Важные гости и знаменитости после того самого шумного визита сюда больше не суются: боятся прессы. А газеты чего только не пишут: это всё бьёт по репутации. А репутация — это деньги.

    Он затушил окурок о край урны.

    — Вот сегодня, например. Опять приезжала полиция, всё перерыли, даже сейф на кухне вскрыли. Видели бы вы лицо нашего управляющего. Ресторан полдня не работал, а это дыра в выручке. А дыра в выручке его особенно бесит: когда денег нет, стащить нечего.

    Я не совсем поняла, к чему он клонил.

    — Поясните, пожалуйста, при чём здесь «стащить нечего»?

    Он бросил быстрый взгляд по сторонам и заговорщически прошептал:

    — За управляющим водится слабость к подпольным казино. Платит ему господин Кан щедро, но денег всё равно не хватает. Сам иногда подворовывает: перепродаёт дорогой алкоголь из бара, да продукты для кухни. Составляет список закупок, вписывает то, что подешевле, а бухгалтерии подаёт цифры по исходному, более дорогому списку.

    — Не поняла, — призналась я. — При чём тут «подешевле», если бухгалтерия видит исходную сумму?

    Он улыбнулся. Похоже, вопрос был ему не в новинку.

    — Разница между тем, что заявлено, и тем, что реально куплено, оседает у него в кармане.

    Он взглянул на часы.

    — Ресторан тонет. Чтобы спасти хоть часть вложений, его постараются продать. Может, не сам ресторан, может, бренд. Не знаю точно. Но долго нам всем тут не продержаться. — Он шагнул в сторону главного входа. — Мне пора. Если нужно поговорить конкретно про день убийства, я внутри.

    — А как вас зовут? — крикнула я вслед. Имени на форменном жилете я не разглядела.

    — Тони, — донеслось в ответ.

    Вот оно что. Тони. Тот самый бармен, о котором говорил Марк, и он неплохо знает «внутреннюю кухню» ресторана. Если Мин Хо действительно ворует и тонет в долгах, подставить Тэо ему мало: конечная цель, похоже, забрать ресторан под свой контроль и продать. Вопрос только: почему критик? Почему не любой другой человек, если цель — деньги, а не месть?

    Я решительно двинулась следом за Тони. Мне нужно поговорить с Мин Хо. На этот раз у меня назрел план, как к нему подступиться.

  

  
    Глава 15 Темная лошадка

    — Мисс Вейл, я, кажется, просил вас приходить в сопровождении следователя, если вы явились сюда что-то осматривать или кого-то опрашивать.

    Голос Мин Хо перекрыл гул всего зала. В его тоне звенело плохо скрытое раздражение: судя по всему, день у него не задался ещё до моего появления.

    Вот и вся помощь, о которой якобы попросил Тэо. Это было ожидаемо. Меня это не задело ни на секунду.

    Я решительно направилась к бару. Краем глаза заметила, как официанты вокруг вдруг находили себе неотложные дела: протирали и без того чистые бокалы, перекладывали салфетки, лишь бы не встретиться взглядом ни с управляющим, ни со мной. Атмосфера в зале была натянута, как струна. Похоже, все давно усвоили, что попадаться Мин Хо на глаза в такие вечера — плохая идея.

    Сам он сидел на высоком барном стуле, в руке — стакан с чем-то крепким на вид, если верить насыщенному янтарному цвету.

    — Добрый вечер, господин Мин, — я села рядом. — Я помню вашу просьбу. Как видите, я без сопровождения. Думаю, оно мне больше не понадобится.

    Управляющий смерил меня удивлённым взглядом и молча ждал объяснений.

    — Мне не удалось собрать достаточно данных, подтверждающих невиновность господина Кана. Мы повторно сдали улики в лабораторию. Результаты подтвердили всё то же, что и в первый раз.

    Я тяжело выдохнула, не столько для эффекта, сколько потому, что горло всё ещё побаливало.

    — Неужели совсем ничего, что могло бы обелить имя нашего шефа? — Мин Хо чуть подался вперёд. — Может, кто-то из персонала подкуплен конкурентами, чтобы Кан Тэо посадили?

    — Ничего, — ответила я. — У обвинения увесистая папка доказательств того, что Кан Тэо единственный, кто мог подсунуть яд критику. — Я наклонилась ближе, понизив голос. — Знаю даже, что запланирован повторный осмотр ресторана.

    Мин Хо сделал глоток.

    — Сегодня полиция уже осматривала ресторан, — сказал он. — Облазили всё, до чего смогли дотянуться. — Он усмехнулся. — Даже сейф шефа попросили открыть, изъять остатки рыбы.

    — Как, уже? — с наигранным удивлением спросила я. — Я за ними не поспеваю.

    Повисла пауза.

    — Знаете, — почти заговорщически сказала я, — я даже не представляю, как сказать господину Кану, что дело проиграно и ему светит от десяти лет тюрьмы.

    Я посмотрела на полки с алкоголем за барной стойкой.

    — Мне всё ещё не верится, что он мог такое сделать.

    — Хотите выпить? — спросил Мин Хо. Голос у него звучал уже иначе, без той агрессии, с которой он встретил меня у входа.

    — Нет, спасибо, мне ещё в офис нужно, — с притворной горечью ответила я.

    Плечи Мин Хо опустились, он заметно расслабился, не почувствовав во мне угрозы.

    — Думаю, у вас ещё есть время найти доказательства невиновности шефа, — подбадривающе сказал он. — Знаете, эта история с критиком давняя. Тэо она зацепила крепко. Он же открыл тот ресторан на деньги отца, а отец копил практически всю жизнь. И один-единственный негативный отзыв всё перечеркнул.

    — Серьёзно? — удивилась я. — Тогда зачем он в этот раз пригласил того самого критика, если он однажды уже испортил ему жизнь?

    — Должно быть, решил взять реванш. — Мин Хо тяжело вздохнул. — Это ведь я мотался по всем этим именитым гостям, звал их к нам. Сколько денег ушло на подарки и приглашения…

    — Тяжело, наверное, когда работу гениального шефа замечают, а вашу — нет, — осторожно сказала я. — Я ведь даже не знала, что звёзд специально приглашают в ресторан, что это часть стратегии. Думала, они сами приходят.

    — Ха! — Мин Хо почти выкрикнул это, и вышло настолько громко и резко на фоне его обычного ровного тона, что двое официантов неподалёку одновременно вздрогнули. — Конечно нет. Эту работу делаю я!

    Я снова наклонилась к нему, понизив голос почти до шёпота:

    — А господина Адама Гельба тоже вы приглашали, или он сам к вам пришёл?

    — Конечно я. Он бы сюда и ногой не ступил… Знали бы вы, сколько сил и времени у меня ушло, чтобы его уговорить.

    Вот оно что. Значит, Гельба звал именно он. А мне Тэо говорил, что тот напросился сам.

    — Вот это да! Самого Гельба уговорили! — с восхищением проговорила я. — Но у него же такой плотный график. Не представляю, как он вообще к вам выбрался.

    Мин Хо открыл было рот, чтобы что-то сказать, и осёкся. Ещё раз посмотрел на меня, сделал глоток и поставил опустевший стакан на стойку.

    — С Адамом Гельбом было непросто. Но мы договорились, и он остался доволен визитом. Я порекомендовал ему особый способ подачи рыбы и попросил шефа оставить немного яда, чтобы гость почувствовал лёгкое онемение языка. Так сказать, испытал судьбу на прочность.

    Расслаблен, но ухо держит востро. Понятно. Все карты не раскроет. И с ядом, кажется, неплохо знаком.

    — Похоже, вы хорошо разбираетесь в блюдах с рыбой фугу, — заметила я.

    — Я всю жизнь в ресторанном бизнесе. У родителей был ресторан, не мишленовский, правда. Потом я перешёл управлять заведениями уровнем повыше, вот там подавали фугу. Так что, да, я знаю толк в блюдах.

    Он помолчал, потом добавил:

    — Но к самой рыбе я бы не притронулся. — Усмехнулся. — Считайте меня трусом.

    — Ещё налить? — раздался голос за стойкой.

    Я подняла глаза. Тони. Тот даже виду не подал, что мы уже знакомы.

    Мин Хо коротко махнул рукой Тони в знак отказа. Кивнул на пустой стакан, чтобы тот его забрал.

    — Господин Мин, — снова начала я, — знаете, я одного не пойму. Как шефу удалось добавить яд именно в ту тарелку, если все они были одинаковыми и расходились по гостям в случайном порядке? Я цепляюсь за этот факт как за единственную ниточку, которая могла бы оправдать Кан Тэо.

    Мин Хо помолчал. Потом посмотрел на меня внимательно и заговорил медленно, будто размышляя вслух:

    — Понимаю. Если сделать вид, что поправляешь что-то на тарелке, скажем лист салата или цветок, можно незаметно капнуть что угодно. Повара не заподозрят: он ведь работает над внешним видом самого блюда.

    Ах вот оно что! Просто поправить декор на тарелке! Это и официант мог бы сделать, пока несёт блюдо гостю. Никто бы и не заподозрил.

    Я помолчала, делая вид, что перевариваю услышанное, а на деле изо всех сил старалась не показать, что услышала ровно то, что искала. Потом взглянула на часы и, изобразив виноватую гримасу, сказала, что мне пора: время позднее, а меня ещё ждут в офисе.

    Мин Хо понимающе кивнул, поднялся и лично проводил меня до выхода.

    — Всего хорошего, мисс Вейл. Если у вас появятся новости насчёт дела Кан Тэо и я чем-то смогу помочь, обращайтесь. Он мне больше, чем просто партнёр и друг. Он мне как брат. — Он ненадолго замолчал, точно что-то вспомнил, и добавил: — Но если снова осмотр или допрос, то только в присутствии полиции, пожалуйста.

    — Конечно-конечно, — ответила я. — Это я запомнила.

    * * *Выйдя из ресторана, я направилась к ближайшей остановке. Убедившись, что вокруг никого нет, достала телефон и набрала Питера.

    — Слушаю, — раздалось на том конце.

    — Питер, можно попросить вас проверить управляющего? Среди персонала ходит слух, что он связан с подпольным казино и деньги ему нужны позарез. Ещё он давит на Кан Тэо, чтобы тот переписал на него ресторан, полагаю, с целью продажи. Если сложить два и два, мотив убийства у Мин Хо есть: подставить шефа и заполучить его ресторан. По мне, он тёмная лошадка. Можно проверить его счета, и сейчас, и за годы студенчества?

    С той стороны раздался тяжёлый вдох, потом выдох.

    — Не знаю, Ханна. То ли вы моё благословение, то ли проклятие, — ответил он. — Всё моё дело перевернули с ног на голову. — Пауза. — Проверим вашего Мин Хо.

    В груди разлилось что-то тёплое. Не представляю, что бы я делала без Питера. На глаза стали наворачиваться слёзы. Опять этот дурацкий стресс из-за вчерашнего. Какая-то неконтролируемая сентиментальность.

    — Спасибо! И ещё… Сегодня ночью я пряталась у стены его кабинета, когда он неожиданно зашёл в ресторан. Оттуда я и услышала, как он с кем-то говорил по телефону насчёт денег, которые скоро появятся. Похоже, он кому-то задолжал.

    — Так Мин Хо был в ресторане, когда вы там шастали? — удивился Питер. — Это он вас закрыл в холодильнике?

    — Полагаю, что он, — ответила я, всё ещё борясь со своей плаксивостью. — Но он не знал, что я там была.

    — А вы уверены, что не знал?

    Вопрос повис в воздухе. Может, и знал. Но тогда он вёл бы себя иначе, увидев меня полчаса назад.

    Я ничего не ответила.

    — Ханна, вы что, снова плачете?

    — Это стресс. Не принимайте на свой счёт, — выдавила я из себя.

    — Да, знатно вас потрепало, — сказал Питер и добавил: — Мисс Вейл, как я уже говорил: если карьера адвоката не сложится, приходите к нам следователем или детективом. У нас как раз нехватка кадров.

    Питер говорил что-то ещё, но я его уже не слушала: всё моё внимание переключилось на бездомного у мусорного бака. Я его уже видела раньше. Не раз. В голове мелькнула неожиданная мысль.

    — Питер, я вам перезвоню, — быстро сказала я и отключилась.

    Убрала телефон в карман, рукавом вытерла слёзы и направилась к бездомному.

    — Простите, — окликнула я, подходя ближе. — Можно с вами поговорить?

    * * *После ресторана я поехала прямо домой. В подъезде ждал сюрприз: неужели лифт починили? Я застыла у входа, глядя, как открываются двери и из кабины выходят жильцы. Видимо, пожар в щитке всё-таки напугал управляющую компанию: испугались проверок и штрафов и взялись наводить порядок. С лёгким злорадством подумала, что так им и надо.

    Тому, что лифт работал, я была искренне рада: слабость наваливалась на тело с каждой минутой. Ноги и раньше слегка потряхивало, а теперь начало трясти и руки. Надо проверить квартиру: выветрился ли запах гари, и, если да, вернуться сюда в ближайшее время. В голове снова прозвучал голос Тэо: «Пожалуйста. Вернись в спальню». Сердце застучало как бешеное.

    Не хочу себе в этом признаваться, но он мне нравится. Только чувствам не место в работе. Уж точно не в этом деле.

    Зашла в лифт, нажала седьмой этаж.

    Как только двери открылись, я поплелась к своей квартире. Достала ключ, вставила в замок… Что? Не заперто?

    Ну спасибо, Кэти. Забрала мои вещи, а дверь закрыть забыла. Что за люди, — выдохнула я, потянув дверь на себя. — Никакой ответственности в отношении чужой собственности.

    В квартире стоял полумрак. Я машинально потянулась к выключателю и тут же вспомнила: электричества нет. Надо вызвать мастера, проверить всю проводку. Точно. Повторного дыма и перепуганных соседей мне совсем не хотелось.

    Пошла в сторону кухни. Не успела сделать и трёх шагов, как услышала шорох.

    Бомжи забрались, пока меня не было?

    Повернула в сторону комнаты, откуда донёсся звук. Дверь была приоткрыта. В груди шевельнулось лёгкое беспокойство. Я даже успела представить, как открываю дверь пошире, а там, на моём диване, развалился какой-нибудь бездомный с бутылкой, и мне придётся как-то стаскивать его оттуда. Он ещё и сопротивляться будет. Орать, что место его. Что он нашёл его первым.

    Я толкнула дверь. В комнате никого. Диван пуст.

    Фух, — выдохнула я. Без сюрпризов.

    Тогда что за звук?

    Сделала пару шагов вперёд, обвела комнату взглядом: пусто. Только повернула голову назад и краем глаза уловила движение прямо над собой.

    Что-то тёмное метнулось сверху, целясь мне в голову. Я отпрянула в сторону, чисто на рефлексе, не успев ничего понять, и удар, который должен был прийтись по голове, обрушился на плечо. Боль вспыхнула такая, что перед глазами потемнело: что бы это ни было, оно было деревянным и тяжёлым.

    Я закричала, громко, во всё горло, хотя оно и без того было сорвано, и в ту же секунду вместо того, чтобы отшатнуться дальше, вцепилась в куртку нападавшего, который уже разворачивался, чтобы сбежать. Сама не знаю, откуда взялись силы. Наверное, из каких-то глубоких резервов моего тела.

    Первое, что пришло в голову: орать «пожар» так, чтобы услышал весь этаж.

    — ПОЖАР! ПОЖАР!

    Парень пытался стряхнуть меня с себя, пряча лицо: видно было, что показывать его он не собирается ни при каких обстоятельствах. Он размахивал руками, но я держалась за куртку со спины, и каждый его рывок разворачивал меня то в одну сторону, то в другую, так что удары, которые он наносил, вслепую рассекали воздух там, где секунду назад была я. Со стороны это, наверное, выглядело как нелепый танец: он крутится, я мотаюсь следом, оба чуть не падаем и снова выравниваемся.

    Он выскочил на лестничную площадку, всё ещё волоча меня за собой, и решил, видимо, что проще скинуть куртку и бежать налегке. Меня по инерции отбросило в сторону, я упала. На лестницу с криками высыпали соседи: слово «пожар» подняло на ноги весь этаж, который ещё не отошёл от прошлого инцидента.

    Одна из дверей распахнулась, и оттуда вышел мой сосед: огромный, с гладко выбритой головой. Увидев меня, кричащую и растрёпанную, он одной рукой схватил парня за шиворот и оторвал его от пола.

    — ДЕРЖИТЕ ЕГО! — крикнула я из последних сил. — ГРАБИТЕЛЬ!

    Глядя на соседа и болтающегося в его руках парня, я не заметила, как прямо перед лицом распахнулась ещё одна дверь.

    В этот раз удар пришёлся точно по голове. Дальше. Я провалилась в темноту.

    * * *Меня разбудил чей-то голос, зовущий по имени. Открыв глаза, я не сразу поняла, где нахожусь: это оказалась соседка, та самая, чья дверь только что меня оглушила.

    Держась за голову, я вспомнила про парня и рывком села.

    — Его забрала полиция, — сказала соседка. — Вот гадёныш. Надеюсь, надолго сядет. За тобой тоже сейчас придут.

    — За мной? — удивилась я. — Я же пострадавшая.

    — Показания снять, наверное, — пожала она плечами. — Ты прости, что ударила. Я тебя не заметила. — Она стала гладить меня по голове, бормоча извинения.

    На лестничной площадке появился молодой полицейский, настолько симпатичный, что я не могла оторвать от него глаз. Он присел возле меня и неловко улыбнулся, стараясь не встречаться со мной взглядом. Видно, смущался. Должно быть, оттого что я на него пялилась.

    — Меня зовут Сэм. Сэм Стар. Как вы себя чувствуете?

    — Прекрасно, — протянула я. — Готова хоть сто раз попадать в неприятности, лишь бы вы каждый раз приходили на помощь.

    Я машинально поправила волосы и повторила, будто впервые слышала настолько красивую фамилию:

    — Стар… Так вот кто виноват в том, что в этом сером мире вдруг стало на одну звезду больше.

    — Видимо, её сильно приложило по голове, — фыркнула соседка. — Вон какая бледная, и чушь несёт.

    Сэм снова посмотрел на меня. Какие же у него красивые глаза. Готова тонуть в них всю ночь.

    До меня не сразу дошло, что я это не подумала, а сказала вслух. Соседка густо покраснела. Даже не верилось, что в семьдесят лет можно так смутиться.

    Сэм снова улыбнулся.

    — Вы сможете проехать со мной в участок и дать показания? Парня мы уже забрали. Хотелось бы и с вами поговорить.

    — С вами хоть на край света, — ответила я и хихикнула.

    Соседка замахала руками:

    — Да она вообще не такая! Ханна очень сдержанная и толковая, она никогда так себя не ведёт! Она же адвокат!

    В этот момент на площадке показался ещё один молодой человек, врач скорой.

    — Где пострадавшая? — спросил он, окидывая взглядом пространство, и, заметив меня, присел рядом и начал осмотр: посветил в глаза фонариком, ощупал голову, спросил, тошнит ли меня и помню ли я, какой сегодня день.

    Соседка всё причитала, что это она виновата: стукнула меня дверью, и теперь я, того гляди, ума лишусь.

    Я посмотрела на неё, потом перевела взгляд на него и снова хихикнула:

    — Мужчины в последнее время чертовски похорошели.

    Оба парня заулыбались.

    Закончив осмотр, врач повернулся к Сэму:

    — Закрытая черепно-мозговая травма, сотрясение. Плюс острая стрессовая реакция с элементами расторможенности. — Он кивнул в мою сторону, будто это всё объясняло. — Ей нужен покой, лёд на голову и госпитализация для наблюдения. В участок сейчас везти нельзя.

    — Я заберу мисс Вейл под личную ответственность, — раздался знакомый голос. — Отвезу её в частную клинику, где специалисты примут все необходимые меры. Все осложнения и риски мы осознаём.

    Увидев наконец Кэти, хозяйку голоса, я радостно замахала рукой: не самая уместная реакция для человека с сотрясением, но мне было уже всё равно.

    Врач замялся.

    — Я не хочу в больницу, — вмешалась я. — Хочу домой. Я и так устала. Готова подписать что угодно.

    — Тогда я повезу вас на допрос, — сказал Сэм.

    — Вы же видите её состояние, — Кэти обратилась к нему. — В протокол это не занесёшь. Я забираю её на квартиру к господину Кану: там она будет в полной безопасности, и от посторонних глаз, и от прессы. А завтра, как только она придёт в себя, вы либо приедете и официально её допросите, либо вызовете её в участок.

    Врач вдруг встрепенулся.

    — Погодите… это же то самое дело, с шеф-поваром? — Он прищурился. — Вы адвокат Кан Тэо?

    Кэти ответила за меня одним твёрдым «да».

    Мужчины обменялись взглядами, пошептались с минуту, вздохнули и отпустили нас «домой».

  

  
    Глава 16 Признание не считается

    Тэо

    «Давайте оставаться в рамках делового соглашения». Стоило Ханне выдать эту фразу, и меня накрыло злостью. Такого беспечного отношения к собственному здоровью я ещё не видел. Лучшим решением было просто её отпустить.

    Я направился в спальню. Услышал, как за спиной хлопнула входная дверь. Достал телефон и набрал Кэти.

    — Да, господин Кан?

    — Кэти, последи за мисс Вейл. Она поехала в ресторан.

    — Ей уже лучше?

    — Не знаю. Главное, чтобы в обморок не свалилась. Просто последи. Думаю, после ресторана она поедет к себе домой.

    — Так скоро?

    Вопрос я проигнорировал.

    — Дай знать, если что.

    Я отключился.

    Не знаю, зачем вообще пришёл в спальню. Вышел обратно в коридор, и взгляд зацепился за приоткрытую дверь её комнаты. Толкнул дверь шире. Там, конечно, царил беспорядок, чего и следовало ожидать. У неё это, похоже, в крови. Остальные адвокаты, с которыми я имел дело, аккуратны, у них всё разложено по местам. А у этой бардак.

    Руки сами потянулись заправлять кровать, привычно, на автомате. Собрал вещи, разбросанные у чемодана, сложил стопкой. Остановился с её блузкой в руках. И вдруг понял, что делаю.

    Я вообще не убираю за персоналом. Не убираю за гостями. А тут стою с чужой одеждой и аккуратно её складываю, как какой-то дворецкий.

    Бросил блузку обратно на кровать и вышел из комнаты.

    Пошёл в гостиную, включил планшет. Решил отвлечься просмотром кулинарных шоу. Сначала мысли о ней не давали сосредоточиться на видео, потом меня отпустило.

    Не помню уже, сколько эпизодов я посмотрел, но, взглянув на часы, понял, что Ханна, судя по всему, не вернётся. Я был почти уверен, что она поедет к себе. Решил, что так даже лучше. Горе-адвокат мне под одной крышей ни к чему. Она меня раздражает. Бросил планшет на диван.

    Направился на кухню. Достал продукты, думая, что бы сварганить на ужин. Открыл ящик и увидел старый пакет Ханны, ещё с того первого вечера, когда она принесла свои полуфабрикаты из подпалённой квартиры. Опять Ханна в голове. Да чтоб её. Постоял, посмотрел на этот пакет. Может… Рука сама потянулась внутрь, нашарила стаканчик с лапшой быстрого приготовления, и уже через пять минут, склонившись над столом, я уплетал её с большим удовольствием.

    Зазвонил телефон. Это была Кэти.

    — Звонишь сказать, что она уже дома?

    — Да, она дома. Но тут проблемка. — Голос звучал напряжённо. — На неё вроде бы напали. Полиция приехала. Я стою на лестнице, здесь полно людей, но её не вижу. Не могу пробраться. Судя по разговорам, грабитель полез именно в её квартиру.

    Я подскочил так резко, что стаканчик с лапшой чуть не полетел на пол.

    — Грабитель? Уверена, что на Ханну напали? Она пострадала?

    Так и знал, что что-то случится.

    В трубке раздался чей-то посторонний голос: «Пропустите врача. Там девушка. Туда».

    — Если с ней ничего серьёзного, вези её сюда, — сказал я.

    — А что, если ей понадобится помощь врачей? — почти шёпотом спросила Кэти, судя по звукам, пробираясь сквозь толпу.

    — Если её жизни ничего не угрожает, вези сюда. Вызову своего личного врача. Мне не нужны ещё одни грязные заголовки про моего адвоката.

    — Поняла, — ответила Кэти и отключилась.

    Остатки лапши уже не выглядели такими аппетитными, как пару минут назад. Теперь и кусок в горло не лез. Откуда вообще взялся этот грабитель? Не проделки ли это того, кто меня подставил с ядом? Взял стаканчик и выкинул его в мусорку.

    * * *Открыв дверь, на меня смотрела весёлая и, я бы даже сказал, цветущая Ханна.

    — Привет, мой грозный шеф! — сказала она, разглядывая меня. — Мне так повезло, что удалось ухватить такой лакомый кусочек, как ты.

    Она потрепала меня по щеке и прошла в квартиру.

    — Я же говорила, что у меня хватка настоящей акулы.

    Я не узнавал эту Ханну. Я бы сказал, что это вообще не она.

    — Что с ней? — спросил я, не сводя с неё глаз.

    Кэти тоже зашла в квартиру и закрыла дверь вместо меня, видимо понимая, что я в лёгком шоке.

    — Результат удара по голове и пережитого стресса, — ответила она. — Как сказал врач: закрытая черепно-мозговая травма. Плюс острая стрессовая реакция с элементами расторможенности.

    — Это вообще что значит?

    — Значит, мозг сейчас не очень справляется с фильтрами, — терпеливо объяснила она. — Мисс Вейл может говорить что попало и вести себя не как обычно. Врач сказал, это пройдёт само, за несколько часов.

    — Часов?

    — Может, и меньше. Потом она станет капризной, вялой, начнёт путать слова. А после, скорее всего, быстро уснёт. Мозгу нужно время, чтобы прийти в себя.

    — И всё же ей нужен врач, — добавила Кэти.

    — Я свяжусь со своим. Он приедет.

    Я посмотрел на Ханну и подумал, что даже физически крепкий человек не всегда выдержит то, что выпало ей за последние сутки: ночь в промышленном холодильнике, а следом удар по голове.

    Она в этот момент тыкала пальцем в картину на стене и что-то довольно мурлыкала себе под нос.

    — Хорошо. Спасибо, Кэти. Дальше я сам.

    — Уверены? Я могу остаться…

    — Не нужно. Ты и так весь вечер провела в слежке. Я позвоню, если что потребуется.

    Кэти кивнула, бросила последний обеспокоенный взгляд на Ханну и ушла.

    Ханна тем временем уже скинула с себя кроссовки и развалилась на диване.

    — Что случилось? Как ты? — спросил я, присаживаясь рядом.

    — У меня шикарные новости, — сказала она. — Только тебе они не понравятся.

    И тут же, прямо в лоб, заявила, что подозревает моего управляющего. Моего партнёра и друга Мин Хо. От этой новости мне было совсем не радостно.

    — У него явно что-то с финансами неладное, — продолжала она. — Со слов официанта, он подворовывает у тебя в ресторане. А когда я была там ночью, он кому-то по телефону говорил, что скоро раздобудет деньги. Вообще, как я поняла, он в подпольном казино играет. Но Питер это проверит. А вообще, знаешь, тебя твои подчинённые очень любят. Это они мне помогают, пока Мин Хо палки в колёса ставит.

    Она посмотрела на меня и подвинулась ближе, хотя тело почему-то трясло.

    — Ты такой… мужественный. И такой симпатичный. Особенно когда работаешь.

    Я и глазом не моргнул, хотя для этого пришлось постараться. Так вот, значит, как проявляется стрессовая реакция с элементами расторможенности.

    — Если бы не наши деловые отношения, я бы завербовала тебя в качестве своего парня.

    Она отпрянула, оглядела гостиную и вскинула руки вверх.

    — Осталась бы здесь жить! Квартира бесподобная. Ты бы мне булочки с корицей на работу готовил.

    Она откинула голову на спинку дивана.

    — Все бы меня уважали. Я была бы как она — акула среди адвокатов. Только дорогие клиенты, только офис в небоскрёбе, и мой счастливый твидовый пиджак.

    Упоминание её твидового пиджака заставило меня улыбнуться. Она глянула на меня.

    — Ты чего улыбаешься? Мой твидовый пиджак мне удачу приносит.

    — С чего ты взяла? — спросил я, вдруг поймав себя на том, что мы оба перешли на «ты».

    — Ну… Я заполучила тебя, когда была в своём костюме. Я нашла место, где прятали шприц. И из холодильника меня вовремя вытащили. Так что он точно удачу приносит.

    Она помолчала, закрыла лицо руками.

    — Ты видел меня голой. Я ведь даже эпиляцию там не сделала.

    От этих слов меня будто током ударило. Вспомнила про переодевание?

    Она тем временем повернулась и свалилась с дивана на пол. Я вскочил и подхватил её под локти, поднимая на ноги, и на секунду наши лица оказались слишком близко друг к другу.

    — Мин Хо хитрый, — уже полушёпотом сказала она. — Мне не нравится, что он просит у тебя доверенность. Это твой ресторан. Ты крутой повар. И такой внимательный.

    Она прижалась ко мне и медленно повела пальцем по рубашке, от воротника вниз. Каждая клетка тела кричала мне отойти от неё. Я не сдвинулся ни на сантиметр.

    Её рука остановилась и сменила направление вверх, к моему лицу. Коснулась пальцем моих губ и посмотрела мне в глаза. Моё дыхание сбилось.

    — Мин Хо ночью ковырялся в пакетах. Что-то искал.

    Она снова отстранилась от меня.

    — Мне бездомный сказал.

    — Бездомный? — переспросил я, пытаясь восстановить дыхание и уловить прыгающую нить её мыслей.

    — Да, у вас там один и тот же бездомный ходит. Думаю, питается из вашего ресторана. Он видел Мин Хо той ночью, когда ты рыбу разделывал. Мин Хо что-то очень искал. Бездомный запомнил, потому что шум не давал ему спать. Самого Мин Хо он, конечно, не знает, но по фото с вашего сайта указал именно на него.

    Я слушал и не поспевал. Её мысли рассыпались, как кусочки пазла, брошенные на стол без всякого порядка: казино, доверенность, твидовый костюм, эпиляция, бездомный. Собрать из этого целую картину не получалось. Но одно я понимал точно — всё это время она думала не о себе, а о том, как вытащить меня из этой истории.

    — Ханна, почему ты так горишь этим делом, когда на тебя саму нападают? Почему своим делом не занимаешься? — спросил я.

    — Ты и есть всё моё дело, — глядя мне в глаза, ответила она. — Ты мне очень нужен. Ты мой ключ к той жизни, какую я хочу.

    Последние слова прозвучали уже не так оживлённо.

    — Ты так уверена в моей невиновности. А может, это я убил критика? Он же закрыл мой ресторан десять лет назад.

    — Потому что ты не убийца. Ты внимательный к деталям человек. Да, орёшь на работе на всех, но, как они говорят, по делу. А наорал ты тогда, когда за тебя доску помыли и нож после той рыбы, просто потому что переживаешь за безопасность. Ты с виду засранец редкостный, зазнайка, упырь, ледышка… — продолжала она.

    Её слова звучали как оскорбления. Мне бы стоило разозлиться. Почему-то не получалось.

    — А внутри ты очень заботливый, — наконец закончила она.

    Наверное, именно последняя фраза и не позволяла мне принимать все эти оскорбления всерьёз.

    — Тэо, — впервые она назвала меня по имени. Без «мистера», без «господина», без фамилии Кан.

    Одно это слово изменило весь мой вечер. Я знал, что должен сейчас встать, налить ей воды, сказать что-то сухое и отстранённое, вернуть нас обоих на безопасное расстояние. Вместо этого я наклонился к ней.

    Она обхватила меня руками.

    — Ты мне очень нравишься, — сказала она, притянула меня к себе и поцеловала.

    Поцелуй сначала вышел неловким и совсем не таким, каким я его себе представлял в те редкие моменты, когда позволял себе представлять хоть что-то подобное. Слишком поспешным с её стороны. А потом… она чуть подалась вперёд, её пальцы зарылись мне в волосы, и я вообще перестал думать.

    Я должен был отстраниться. У меня было полное право, да что там, обязанность. Но я не сделал ни того, ни другого. Вместо этого обхватил её за талию одной рукой, а второй бережно обхватил её голову, забыв на секунду, что в этой комнате из нас двоих в своём уме только я.

    Потом она качнулась, неровно, будто пол под ней вдруг накренился, и я понял, что удерживаю уже не поцелуй, а саму Ханну, которая вот-вот снова окажется на полу.

    Я подхватил её на руки и понёс в спальню. Всю недолгую дорогу она смотрела на меня с улыбкой — и неожиданно хихикнула, стоило мне переступить порог и закрыть за нами дверь.

  

  
    Глава 17 Первая ссора

    Ханна

    Ну почему? Ну почему всё так складывается?

    Вода шумела где-то над головой, а я стояла под ней и пыталась смыть вчерашние воспоминания: всё, что наговорила Тэо, и всё, что с ним делала.

    — Как же мне стыдно, — простонала я с укором в голосе, обращённым к самой себе. — И это ты называешь профессионализмом, Ханна?

    Причитаниями делу не поможешь. Разбираться с последствиями всё равно придётся мне самой. Я выключила воду, открыла дверцу и потянулась за полотенцем. Сегодня же звоню электрикам, пусть проверяют всю проводку в квартире, и я срочно съезжаю отсюда.

    Подтянула ногу, уже готовясь ступить на коврик, как вдруг свело ступню.

    — Ой-ой! Как больно!

    Я запрыгала на одной ноге, пытаясь то потянуть пальцы на себя, то опереться на пятку. Спазм не хотел отпускать. Я уже думала звать кого-нибудь на помощь, как через минуту всё стихло.

    Похоже, организм решил взяться за меня всерьёз: вчера была слабость, сегодня вот спазмы. Голова всё ещё гудела, хотя горло, надо отдать ему должное, отпустило.

    На этом список моих несчастий не закончился: живот предательски заурчал. Неудивительно, я же не ела с самого вчера, если не считать двух булочек, которые закинула по дороге домой.

    При мысли о квартире внутри шевельнулась тревога. Она, должно быть, так и осталась не заперта. Когда я очнулась после удара, меня сразу забрала Кэти. Я даже не помню, выпали ли у меня ключи, пока я держала грабителя, или я их куда-то засунула сама.

    Вытерлась полотенцем и взглянула на снятые джинсы и худи, в которых проспала всю ночь. В голове всплыли фрагменты вчерашнего вечера: Тэо кладёт меня на кровать. Я тяну его к себе. А он отцепляет мои руки и говорит, что я не в себе и мне лучше отдохнуть. Ещё пара моих неудачных попыток приставаний, и темнота.

    Застонала и уткнулась лицом в полотенце, будто оно могло меня спрятать от собственных воспоминаний. Стыд подкатывал волнами, каждая новая хуже предыдущей.

    Тэо оказался куда большим джентльменом, чем я думала.

    Наконец уговорив себя, что это стоило бы обсудить с ним как двум взрослым людям, я переоделась и решительно направилась в гостиную. Но не успела и двух шагов сделать, как услышала посторонний голос.

    — Я правда немного переживаю за Ханну.

    Артур? Он что, лично сюда пришёл?

    — Она в офисе уже давно не появлялась, — продолжил он. — И мне сообщили, что на неё вчера напали. Глупо, конечно, приписывать все эти события к вашему делу, но… — он замялся, подбирая слова. — Я знаю, что она пострадала и не поехала в больницу, хотя следовало бы. Слышал, что ваша помощница забрала её сюда.

    Он пришёл сюда потому что переживал за меня? Даже не верилось. За все полтора года работы такого внимания к себе от него я не получала. В общении всегда такой резкий, а тут сам приехал.

    Интересно, кто ему успел сообщить про грабителя? Питер? Не думаю. Приехал бы сам, а не звонил боссу. Может, тот… Щёки тут же вспыхнули: я вспомнила того полицейского, к которому подкатывала, будучи не в своём уме. Может, он звонил?

    — Ханна активно работает над моим делом, — раздался в ответ голос Тэо. Он звучал ровно, почти официально. — Я это ценю. И поверьте, здоровье моего адвоката для меня на первом месте. Вчера, когда её привезли, я вызвал частного врача. Когда он приехал, она уже спала, будить не стали. Сегодня я прослежу, чтобы её осмотрели.

    Он выдержал короткую паузу.

    — И я прекрасно понимаю ваше беспокойство, что она не приходит в офис. Просто у неё сейчас очень много дел, которые она согласовывает лично со мной.

    — Ханна мне как дочь, — сказал Артур, и, судя по голосу, при этом расплылся в улыбке.

    Я мысленно поморщилась. Вот же актёр.

    — Её здоровье и безопасность для меня важнее всего, — продолжал он. — Такого талантливого адвоката днём с огнём не сыщешь. Именно поэтому мы ваше дело поручили именно ей.

    От последних слов у меня едва не закатились глаза. Вот же врун. А кто, как не он, категорически запрещал всем в конторе браться за Тэо? Говорил, слишком рискованно.

    — Нам очень повезло, что вы наш клиент, — продолжал Артур.

    — Кстати, — перебил его Тэо, — какую сумму получит Ханна в случае выигрыша дела?

    Вопрос застал и меня, и, судя по паузе, Артура врасплох.

    — Ханна работает на мою фирму, — наконец сказал босс. — Большая часть гонорара пойдёт фирме. Точную сумму назвать не могу, договор в офисе.

    — А какую поддержку фирма оказывает ей в работе?

    Артур замялся.

    — Мой адвокат, — сказал Тэо, — не должен отвлекаться на операционные процессы, с которыми справится ассистент. Хочу, чтобы у Ханны появился помощник.

    Я застыла.

    — Бюджет пока не позволяет расширять штат, — промямлил босс.

    — Ах да, — сказал Тэо с лёгкой, почти театральной досадой. — Забыл, что не внёс аванс.

    Мне нужно было это увидеть своими глазами. Я на цыпочках подошла ближе и прислонилась к стене. Тэо демонстративно поднялся, достал чековую книжку, что-то написал, расписался и протянул листок боссу. Тот аж подскочил на месте.

    — Ну что вы… Спасибо, огромное спасибо!

    Картина вышла забавной. Артур уставился на чек, не веря своим глазам. Тут я заметила то, что упустила раньше: он был в галстуке. А галстук мой босс надевает только по особым случаям. Получается, визит он всё-таки заранее спланировал, просто не потрудился предупредить.

    — А это, — Тэо протянул второй чек, — промежуточный бонус лично мисс Вейл, за её работу. Пожалуйста, переведите на её зарплатный счёт.

    — Конечно, — закивал босс. — Сегодня же сделаем.

    Мне казалось, я всё ещё сплю. Может, судьба решила сделать мне подарок в качестве компенсации за пару дней страданий? Или… У меня промелькнула совершенно неуместная мысль: а может, я переспала с ним вчера, только этого не помню? Тут же себя одёрнула. Ну что за мысли, Ханна. Ты же заснула, когда он уложил тебя на кровать. Бонус, потому что ты старательная и делаешь свою работу хорошо, внушала я себе.

    Тэо убрал чековую книжку в карман. Артур немного помялся на месте, потом засобирался. У дверей остановился.

    — Да, ещё одно, — сказал он уже в дверях. — Не знаю, кто там судачит, но ходит слушок, что вы с Ханной якобы… в отношениях. — Он тут же спохватился: — Конечно, это неправда, но вы же знаете этих репортёров. Говорят, она живёт у вас, а это уже за рамками профессиональной этики адвоката и клиента.

    Тэо даже бровью не повёл.

    — Так решите этот вопрос, — сказал он, коротко взглянув на только что выданный чек.

    Босс намёк понял.

    — Конечно-конечно. Всё решим. — Натянул вежливую улыбку. — На связи, — и ушёл.

    Дверь закрылась. Тэо постоял и неожиданно крикнул, даже не обернувшись:

    — Мисс Вейл, и долго вы там будете прятаться?

    Я вздрогнула и выплыла в гостиную с виноватым лицом.

    — Как вы себя чувствуете? — спросил Тэо, направляясь в мою сторону. Вёл он себя так, будто вчера мы и вовсе не встречались.

    — Спасибо, получше, — соврала я. — Готова работать. Нужно написать отчёты, связаться со следователем… Дел невпроворот, знаете ли.

    Тэо остановился в паре шагов и всмотрелся в меня, будто пытаясь прочитать мои мысли. Секунду помолчал, и уже другим тоном спросил:

    — Пойдёте обедать?

    — В смысле обедать? — растерялась я. — Который час?

    Глянула в телефон. Час дня.

    — Да, не откажусь, — ответила я, не веря, что так долго спала.

    — Тогда за стол, — скомандовал Тэо.

    * * *Стол был почти накрыт: он как раз расставлял соль и перец, поправлял приборы. Я опустилась на стул, стараясь занять себя чем угодно, лишь бы не смотреть на него в упор.

    На столе стоял греческий салат, лаваш, что-то с тимьяном и лимоном, оливки, мясо на шпажках. Пахло божественно, но съела я, как ни странно, немного.

    — Что не так? — спросил Тэо. — Вам не нравится?

    — Всё нравится, спасибо, — ответила я с уколом совести за то, что не оценила мастерство шефа. — Просто не могу так много съесть.

    С виду, он не особо и расстроился.

    — Сегодня придёт врач, осмотрит вас, — сказал он, не глядя на меня, разрезая мясо на тарелке с той же аккуратностью, с какой, наверное, разделывал рыбу для Адама Гельба за день до отравления критика.

    — Я в порядке, врач не нужен, — ответила я. — Я планирую сегодня доделать отчёт и вернуться к себе домой.

    В движениях Тэо почувствовалось какое-то напряжение. Мясо он резал уже не аккуратно, а короткими злыми рывками. От этого мне становилось не по себе.

    — Вам здесь не нравится? — спросил он.

    Я не ожидала такого вопроса.

    — Нет, здесь всё прекрасно. Чересчур прекрасно, если честно, и я просто не хочу злоупотреблять гостеприимством. Сколько я у вас уже? Дня четыре? Пять?

    — Я не считал, — не отрываясь от тарелки, сказал Тэо. Мне казалось, что ножом он уже пилит это мясо вместе с тарелкой. На лице читалось полное спокойствие. Руки говорили совсем другое.

    — Я не нашла ключей от квартиры. Наверное, обронила их, когда держала грабителя, и не закрыла дверь, — начала я, пытаясь доходчиво объяснить причину желания вернуться домой. Абсурдная, конечно, но в тот момент она казалась мне единственной выигрышной. — Боюсь, квартира так и стоит открытой, и я хочу…

    — С вашей квартирой всё в порядке, — Тэо резко бросил нож и вилку на тарелку.

    От звука удара приборов о керамику я вздрогнула.

    — Там сейчас проверяют проводку, — добавил он.

    — Я, правда, не понимаю, зачем нужно было туда соваться вечером, когда нет электричества, — заявил Тэо, вставая из-за стола и убирая тарелку с недоеденным мясом.

    — Я… — начала я, с удивлением наблюдая за его движениями, но он меня перебил:

    — Ханна, что не так? Разве сложно один вечер побыть здесь, поправить здоровье и потом идти на все четыре стороны?

    Какая муха его укусила? Чего он разозлился?

    — Почему мне вообще приходится дёргать своего ассистента, чтобы она следила за тобой, лишь бы ты не влипла в очередную передрягу? Я же просил тебя вчера остаться.

    — Ну знаете что… — почувствовала, что меня тоже понесло. — Я не просила за мной следить. Я взрослый человек, который сам о себе может позаботиться! И нянька мне не нужна!

    Тэо нервно рассмеялся.

    — Взрослый? Ты вещи за собой убрать не можешь! Вся спальня в беспорядке! И есть себе приготовить не можешь, питаешься одними полуфабрикатами! И в холодильник лезешь не подумав, а другие за тебя переживают!

    — Да какая вам разница, чем я питаюсь и как лежат мои вещи! — Меня уже трясло, и не от слабости, а от злости. — Это моя жизнь, и она никак не сказывается на качестве моей работы. И вообще, — выпалила я, — следите за своим языком, господин Кан! С каких пор мы на «ты» перешли?

    — Со вчерашнего вечера, — крикнул он. — Когда тебя по голове ударили и ты несла всякую чушь, потому что мозг ничего не фильтровал!

    — Это была не чушь! — меня прорвало.

    Он прикрыл лицо рукой, видимо пытаясь взять себя в руки.

    Повисла пауза.

    — Неужели тебе так хочется побыстрее отсюда съехать? — спросил он уже чуть тише.

    «Нет. Не хочу», — кричало внутри меня. Я глубоко вдохнула и выдохнула.

    — Давайте держаться в рамках делового соглашения, господин Кан, — сказала я, изо всех сил сдерживая эмоции. — Следствие ещё идёт. Суд не выигран. Вас ещё не оправдали. Я не хочу смешивать личное с работой.

    Он только открыл рот, но я выкрикнула раньше, лишь бы не услышать то, что он собирался сказать:

    — Я хочу съехать, потому что чувства к вам мешают мне вести это дело!

    Собственные слова ещё звенели у меня в ушах. Тишина вокруг стала настолько плотной, что казалось: меня, скорее всего, услышал весь дом.

    Раздалось нарочитое покашливание.

    Мы оба обернулись. В дверях стоял пожилой мужчина с докторским чемоданчиком и Кэти с непроницаемым лицом.

  

  
    Глава 18 Два имени

    Мужчина оказался личным лечащим врачом Кан Тэо. Во время осмотра он задавал мне вопросы, но отвечала я невпопад, потому что все мысли были о ссоре с Тэо. Даже не знаю, как это назвать: ссора с клиентом или ссора с сожителем? Наконец он дал кое-какие указания, порекомендовал остаться в постели ещё на два-три дня, а после можно возвращаться к моей беспокойной работе.

    Не успело и пяти минут пройти с момента его ухода, как дверь в мою комнату снова открылась, и зашла Кэти с чашкой чего-то приятно пахнущего. Запах выдавал травяной чай.

    — Это вам, — сказала Кэти. — Доктор велел поменьше стресса.

    Поставила чашку рядом с кроватью, развернулась к выходу и тут же остановилась, словно что-то вспомнив.

    — А, да… — Она достала из кармана ключи. — Вашу машину сделали. Она на парковке внизу.

    Положила связку рядом с чашкой.

    — А это от квартиры. Дубликат.

    — Дубликат? — переспросила я. — А оригинал где?

    — У старшего электрика, — ответила Кэти. — Сейчас в вашей квартире проверяют всю проводку, чтобы к вашему возвращению всё было исправно. Господин Кан сказал, что вы собираетесь домой.

    — Знаю, что вы торопитесь вернуться к себе, — как бы невзначай добавила Кэти. — Но сегодня вряд ли получится. Мастера управятся только к завтрашнему утру. Хотя решать, конечно, вам.

    — Спасибо, — сказала я. Внутри разливалась горечь от того, что мне ещё один вечер нужно провести с Тэо.

    * * *Сколько себя помню, меня всегда отвлекали от тяжёлых мыслей учёба и работа. Погружаешься в процесс, и оказываешься в потоке, который несёт тебя в нужном направлении. Поэтому сегодня лучшего средства, чем написать отчёт, я и представить себе не могла. Руки сами потянулись к ноутбуку, и через пару минут я мысленно покинула пределы спальни.

    Вот я в ресторане после убийства, слушаю показания Розы, Тони, Марка. Вот стою на улице и показываю бездомному сайт с фотографиями сотрудников. Теперь я снова в ресторане, хожу по помещению в поисках места, где прятали улику. Смотрю на решётку вентиляции, пыль, потёртости на металле. Возвращаюсь к барной стойке, и пальцы уже сами выбивают на клавиатуре: подпольное казино, перепродажа дорогого алкоголя, подозрения в долгах.

    Буквы складывались в слова, слова — в предложения, и вот он, мой отчёт, в котором не хватало лишь нескольких деталей: результатов анализа остатков рыбы, совместимости образцов пыли и финансовых данных Мин Хо.

    Только успела поставить точку, как в телефоне заиграла моя любимая мелодия из сериала. Питер. Надеюсь, с хорошими новостями.

    — Алло?

    — Вы ещё живы? — не самое радужное приветствие. — Как ни день, так что-то новое про вас слышу, — усмехнулся Питер.

    — И вам доброго дня, — холодно ответила я. — Вы с новостями или так, проявление заботы?

    Питер немного помолчал.

    — Какая же вы непостоянная, мисс Вейл. Вчера в трубку рыдали, а сегодня словно из холодильника отвечаете. Ладно, я по делу.

    Он чуть помедлил.

    — В общем, мы проверили рыбу. Не хочу этого признавать, моя гордость задета, но вы были правы. Яд в шприце не той рыбы, что хранилась в сейфе у господина Кана.

    Сердце забилось чаще. Я знала. Точнее, чувствовала: невозможно было при таком количестве людей вокруг незаметно достать яд, а потом ещё и спрятать его. Он был заранее подготовлен.

    — Это точно? — спросила я, не веря своим ушам.

    — Да, — нехотя выдавил Питер.

    — А что по вентиляции и по счетам Мин Хо? — протараторила я.

    — Не гоните лошадей, — ответил Питер. — Ребята и так стараются успеть побыстрее. Сегодня вечером или завтра утром будут результаты по вентиляции. А по делам управляющего мы ещё разбираемся.

    Конечно, чего это я. Ожидала, что за один день мне всё выдадут на блюдечке?

    Но рыба… Это уже минус один пункт в обвинении. Яд принадлежал не Тэо. Конечно, скажут, что он взял его откуда-то ещё и хранил сам. Но это ещё нужно доказать.

    Хотя стоп. Отпечатки. Нужно ещё как-то объяснить, откуда на шприце отпечатки Тэо.

    — Питер, я подготовила отчёт по своей работе. Отправлю вам, посмотрите, пожалуйста. Там есть сведения, которые могут дать делу ход.

    — Дело и так уже двигается, — ответил Питер. — Просто не в том направлении, в котором было задано изначально.

    Я понимала, к чему он клонит. Он и сам уже понял, что дело Тэо сфабриковано, просто не может его отпустить, пока не поймает настоящего виновника.

    — Знаю, что на вас вчера напали, — вдруг резко сменил тему Питер.

    — Как знаете? Вас же там не было.

    — Меня не было, а вот мой коллега был. — По голосу чувствовалось, что он улыбается. — Отдал ему всё ваше дело: записку, машину, щиток в квартире. Теперь он будет заниматься вами.

    К лицу подступил жар.

    — Вы про Сэма Стара? — аккуратно спросила я.

    — Он самый. Хотел забрать вас на допрос ещё вчера, но вас не отдали, — намекая на Кэти. — Парня мы пока не отпустили, ваши показания нужны. Вы сейчас где?

    Если сказать, что у Тэо, точно заподозрит, что я у него живу. Может, быстро вернуться на свою квартиру? Нет, там сейчас электрики. Может, самой съездить в участок?

    — Вы ведь у Кан Тэо, верно? — спросил Питер, не дождавшись ответа на первый вопрос.

    — Да, — медленно протянула я. — А откуда вы…

    Не успела договорить, как он ответил:

    — Вы всегда там. Полагаю, дело так быстро движется именно потому, что вы ни на что не отвлекаетесь, кроме работы. Вот бы сюда в участок пару таких, как вы, — он усмехнулся.

    — Пусть будет так, — выдохнула я.

    — Мы заедем к вам часа через два. На осмотр и показания, — бросил Питер и отключился.

    Я даже слова вставить не успела.

    Так что, получается, и Сэм тоже сюда приедет?

    В груди начало разрастаться лёгкое волнение.

    * * *Время пролетело быстро. За окном уже стемнело, когда работу прервал настойчивый звонок в дверь.

    Я подняла голову от ноутбука и прислушалась, ожидая услышать шаги в сторону прихожей. Тишина. Кэти давно ушла домой, а значит, открывать было некому, кроме Тэо.

    Звонок повторился. Потом ещё раз. Странно: обычно он реагирует быстро, а тут — ни звука, ни шороха.

    Я отложила ноутбук и вышла в коридор. В квартире было темно и пусто, и тишина от этого становилась только гуще.

    Тихонько приоткрыла дверь спальни Тэо и заглянула в щель. Он лежал на кровати, судя по ровному дыханию, крепко спал.

    Ну конечно. Прикрыла дверь и поспешила к входу — в неё уже почти ломились, и к трели звонка добавился нетерпеливый стук.

    — Ну надо же, — произнёс Питер, едва я открыла дверь. — А я уже думал, вы сбежали куда-то с ним на пару.

    Он вошёл и принялся осматриваться. Следом за ним зашёл Сэм.

    — Добрый вечер, — он улыбнулся.

    Эта тёплая улыбка застала меня врасплох, и я ответила тем же, не подумав. А потом вспомнила вчерашнее, про «серый мир и звёзды», и лицо стало заливать краской.

    — Добрый, — ответила я. — Вы… вы простите меня за вчерашнее, — начала я, закрывая дверь и стараясь не смотреть ему в глаза. — Я была не в себе. Несла всякую чушь.

    — Всё в порядке. Надеюсь, сегодня вы чувствуете себя получше, — ответил он.

    — А где господин Кан? — спросил Питер, расхаживая по квартире.

    — Он спит, — ответила я.

    Питер направился в сторону спальни. Приоткрыл дверь, постоял немного, потом закрыл и вернулся к дивану.

    — Раз спит, тогда начнём с его дела. А потом перейдём к вашему.

    Он устроился поудобнее.

    — Про рыбу я вам уже рассказал. Про пыль — пока ждём лабораторию. А вот про господина Мин Хо… — он протянул паузу. — С финансами у него и вправду туговато. Числится завсегдатаем одного казино. И в должниках ходит. Так что подворовывать, как вы и говорили, вполне мог.

    Я села неподалёку, впитывая каждое слово.

    — У него есть регулярные транзакции на один и тот же счёт, но кому он принадлежит, мы пока выясняем. И ещё странность: платежи шли стабильно, а месяц назад вдруг прекратились. Как будто он кому-то выплачивал долг и как раз выплатил.

    Он посмотрел в сторону спальни Тэо и заговорил чуть тише.

    — Ваши мысли насчёт мотива правдоподобны. Но подтверждений пока нет. Нет ни договора с его стороны о том, что он собирается заполучить ресторан и кому-то его продать, ни связи с убитым.

    Повисло молчание. Питер прав. Мысли и предположения в суде от вердикта не уберегут, нужны доказательства. Я слышала разговор, но не видела документов. А пока мы будем ловить Мин Хо с поличным, Тэо к тому моменту уже успеет остаться без ресторана.

    — Давайте теперь о вас, мисс Вейл, поговорим, — чуть громче и оживлённее сказал Питер и хлопнул по спине Сэма, который смущал меня своим взглядом. — Мой коллега Сэм Стар теперь ведёт ваше дело. Расскажешь ей?

    Он подвинулся ко мне чуть ближе.

    — Вчера, — начал Сэм, — когда забрали парня и допросили, выяснили, что он выполнял поручение проверить вас.

    — Не поняла. Проверить? В смысле, дома ли я?

    — Именно, — кивнул Сэм. — Он вас поджидал с момента пожара в щитке. Но вы не появлялись. Сидеть сутками у подъезда он не мог, поэтому решил заглянуть внутрь: подозревал, что вы дома не ночуете, может, переехали в отель.

    Я глянула на Питера, а тот смотрел на меня с заговорщической улыбкой.

    «Знаю, о чём ты думаешь, мистер следователь», — пронеслось у меня в голове.

    — В общем, он отмычкой открыл ваш замок и зашёл внутрь. Сказал, что заглянул в шкаф и в комод. Ценности не брал, да и при нём мы ничего не нашли. Но тут появились вы, и дальше вы сами всё знаете.

    Тут влез Питер:

    — Ханна, у вас телефон без пароля и замок на двери доисторический. Вы вообще знаете, что такое безопасность?

    Я лишь фыркнула в ответ.

    Сэм продолжил:

    — К счастью для нас, мы выяснили, что он же виновник и взлома, и порчи вашей машины. Во втором признался неохотно. Мы запросили копии видео с парковки и с улиц вокруг комплекса. Камеры он, конечно, знал и обходил, но пару раз всё же мелькал на записи. По одежде и по времени всё совпадало. В итоге сознался. Сказал, что деньги были нужны, и он просто выполнял задание.

    — А чьё задание?

    — Это мы как раз выясняем. Узнали про группу в соцсетях, где раздают такие задания и платят за выполнение.

    — Записку вам, кстати, тоже подбросили по такому заданию, — снова встрял Питер. — Мы нашли, кто это сделал.

    — И кто же? — нетерпеливо спросила я.

    — Стыдно признаться… один из полицейских. Не судите строго, — сразу добавил Питер. — В жизни всякое бывает. У бедняги были проблемы с деньгами, вот и решил подработать. С ним уже побеседовали.

    — Сейчас задача — выйти на заказчика, — сказал Сэм.

    Он посмотрел на меня и приглушённым голосом спросил:

    — Мисс Вейл, подумайте: кто мог бы вас заказать? Есть кто-то на примете?

    — Не знаю, — медленно протянула я. — Я не представляю, кому могла перейти дорогу, да ещё так, чтобы мне пакостили подобным способом.

    — Вы подумайте, — сказал Питер. — Когда всё началось и есть ли связь с делом Кан Тэо.

    Я стала перебирать в голове всех, кто знал про дело и был с ним связан. По сути, это мог быть кто угодно, даже мои коллеги по офису.

    — У меня есть два человека на примете, — ответила я. — Не уверена, но внутренний голос грешит на них.

    — Судя по тому, как ваш внутренний голос двигает дело Кан Тэо, — ответил Питер, — я ему поверю.

    — Думаю, это либо управляющий рестораном, господин Мин Хо, либо… Оскар Данн, бывший адвокат господина Кана.

    Для меня это прозвучало как приговор.

    Сэм стал хлопать себя по карманам. Достал блокнот и потянулся к ручке, которую заметил на журнальном столике.

    — Мне нужно записать, — сказал он.

    Как назло, ручка не писала. Хотя я ею пользовалась пару дней назад. Неужели закончилась?

    Я протянула руку и забрала ручку у Сэма.

    — Минутку… Сейчас… Как нас учили в школе? Правильно, нужно хорошенько потрясти, чтобы чернила пошли.

    Питер и Сэм смотрели на меня с некоторым недоумением. Помахав ручкой от всей души вверх-вниз, я решила проверить, пишет она или нет, но сперва зачем-то решила залезть внутрь, чтобы убедиться, что чернила стекли вниз по стержню.

    Открыла колпачок — и струя чёрной краски брызнула мне прямо в лицо.

    От неожиданности я вскрикнула, будто ручка объявила мне личную войну.

    Питер издал звук, подозрительно похожий на сдавленный смех, и тут же сделал вид, что закашлялся. Сэм оказался расторопнее и выхватил из кармана салфетки. Секунду он просто стоял с ними в руке, будто решая, с чего начать, потом потянулся вытирать мне щёку.

    — Я помогу, — сказал он, двигаясь ближе. Его рука потянулась к моему лицу.

    — Что здесь происходит?

    Рука Сэма замерла на полпути, так и не коснувшись меня. Голос был таким ледяным, что, казалось, температура в комнате упала до нуля.

    Я обернулась. В паре шагов от нас стоял Тэо: мрачный, с тяжёлым взглядом, словно сам дьявол во плоти.

  

  
    Глава 19 Кто ты теперь

    Тэо

    Не помню, как заснул. Проснулся от голосов в гостиной, не сразу поняв чьих: несколько секунд просто лежал, соображая, что за разговор доносится из-за стены.

    Поднялся, подошёл к двери и приоткрыл её на пару сантиметров.

    Ханна. Питер. А третий голос чей? Незнакомый. Может, напарник?

    — С финансами у него и вправду туговато, — донеслось из гостиной. — Числится завсегдатаем одного казино. И в должниках ходит. Так что подворовывать, как вы и говорили, вполне мог.

    О ком они?

    — Ваши мысли насчёт мотива правдоподобны. Но подтверждений пока нет. Нет ни договора с его стороны о том, что он собирается заполучить ресторан и кому-то его продать, ни связи с убитым.

    И тут до меня дошло. Мин Хо. Они говорят о Мин Хо.

    Я перевёл взгляд на стол у окна, где лежал распечатанный договор, присланный сегодня днём. Мин Хо просил его подписать и отправить бумаги курьером.

    Я и не знал, что у него долги. Он никогда о них не говорил. Да и плачу я ему значительно выше рынка. Казино? В голове не укладывалось, чтобы Мин Хо сливал туда все деньги.

    Отошёл от двери, взял стакан с водой на тумбочке, сделал пару глотков. Не верилось, что Мин Хо мог меня подставить. Он знает мою историю. Знает, сколько я работал, чтобы стать тем, кто я есть. Неужели правда пошёл на такое?

    Снова взглянул на листы договора. Издалека они были уже не текстом, а просто ярким белым пятном на столе. А что, если он и вправду продаст ресторан без моего согласия?

    Я вернулся к двери. Разговор за ней успел сместиться к делу Ханны.

    — Мисс Вейл, подумайте: кто мог бы вас заказать? Есть кто-то на примете? — спросил незнакомый голос.

    — Не знаю, — медленно ответила Ханна. — Я не представляю, кому могла перейти дорогу, да ещё так, чтобы мне пакостили подобным способом.

    Кажется, я перестал дышать. Мне тоже хотелось знать, кого она подозревает.

    — Думаю, это либо управляющий рестораном, господин Мин Хо, либо… Оскар Данн, бывший адвокат господина Кана, — наконец ответила она.

    Мин Хо — вряд ли. Но Данн… Мысли разбежались в разные стороны разом. Оскар Данн умный и безжалостный. Мне его когда-то рекомендовали как лучшего из лучших, из тех, кто использует любые методы давления и идёт по головам, если потребуется.

    Почему-то всплыли все те грязные заголовки про меня и Ханну. Ухмылка вырвалась сама собой. А ведь он мог. В качестве мести, и мне, и Ханне. Вот же тварь. Надо сказать Кэти его проверить.

    Меня насторожила неестественная тишина. Что там случилось? Почему вдруг стало так тихо?

    Я толкнул дверь шире и медленно пошёл в сторону гостиной.

    Вскрик Ханны, короткий, удивлённый, словно она обожглась. Смесь смеха и кашля со стороны Питера. Какое-то движение. И вот я вижу: какой-то тип лезет с салфеткой к её лицу.

    — Что здесь происходит?

    Ханна обернулась. Лицо у неё было измазано чернилами, на блузке красовалось чёрное пятно. Ну конечно. Похоже, у неё это уже фирменный стиль: ходить с пятнами на блузках.

    — Господин Кан! — воскликнул Питер. — А мы вот зашли вас проведать, а вы спали. Не стали будить. Обычная проверка по протоколу, так сказать.

    Мне было плевать на Питера. Кто этот блондин в форме, который секунду назад тянулся к лицу Ханны?

    Питер, видимо, прочитал мои мысли.

    — Это Сэм Стар, мой напарник. Ведёт дело мисс Вейл. — Он поднялся с дивана. — Ладно, Сэм. Нам пора.

    Начал подталкивать напарника в сторону двери, ладонью в спину, потом за локоть. Блондин, впрочем, и не думал сдвигаться с места: так и стоял чуть ли не вплотную к Ханне со своей салфеткой наготове.

    — Всё в порядке, — с извиняющимся тоном ответила Ханна, обращаясь к Сэму. — Не нужно, я сама справлюсь.

    Ещё и улыбается ему.

    — Позвольте помогу с пятном, — Сэм не спешил уходить.

    — Правда, всё нормально. Сама виновата, не посмотрела, что ручка перьевая.

    Она взяла у него салфетку и принялась вытирать чернильное пятно с блузки. Ну вот же, она его размазывает, а не вытирает! Кто-нибудь, отправьте эту женщину на курсы по выведению пятен!

    — Вас подвезти? — обратился Сэм к Ханне.

    У меня чуть челюсть не отвисла. Судя по тому, как Ханна замерла, такого вопроса не ожидала и она.

    Я посмотрел на неё. Мне и самому было любопытно: после сегодняшней ссоры она поедет с ним или останется?

    — Э-э… спасибо, — ответила она, косо поглядывая в мою сторону. — Но я откажусь. У меня есть машина, внизу припаркована. Как только всё закончу…

    — Тогда я могу вас подождать, — снова предложил он.

    Да откуда он вообще взялся? Не любовь же это с первого взгляда?

    — Мисс Вейл живёт здесь, — коротко отрезал я.

    Наступила тишина.

    Ханна застыла с салфеткой на блузке. Питер приоткрыл рот. А Сэм… он вдруг с интересом посмотрел на меня: только теперь что-то начал соображать.

    — Э-э, господин Кан, — начала Ханна, бросив на меня взгляд, полный немого вопроса, — имеет в виду, что он любезно предоставил мне комнату, пока решается вопрос с моей квартирой. В ней нет электричества после истории с щитком. — И тут же, спохватившись, добавила: — Но завтра свет уже будет, и можно будет вернуться.

    Я прошёл к дивану и обратился к Питеру, который с нескрываемым интересом наблюдал за происходящим.

    — У вас ещё есть вопросы, или проверка окончена и вы наконец займётесь работой?

    — Проверка и есть наша работа, — ответил Питер. Но намёк понял. — Сэм, нам пора. Завтра созвонитесь, всё обсудите.

    Он уже открывал входную дверь.

    Не успел я повернуться к Сэму, как тот уже совал Ханне свою визитку.

    — Мисс Вейл, если что — звоните в любое время.

    Улыбнулся ей и пошёл к выходу, полностью игнорируя моё присутствие. Вообще-то это я тут живу. И ты у меня в квартире. Никакого уважения!

    Наконец все ушли. Я снова взглянул на Ханну. Вместо привычного мягкого взгляда меня теперь прожигали двумя раскалёнными углями. Мне даже стало не по себе.

    Она развернулась и, не сказав больше ни слова, пошла в сторону своей комнаты.

    — Ханна, ты есть будешь? — крикнул я ей вслед.

    — Буду, — крикнула она уже почти на пороге. И тут же добавила: — И не ты, а вы.

    Дверь захлопнулась с такой силой, что картина на стене качнулась.

    * * *Готовить решил что-то овощное, чтобы не наедаться на ночь. Остановился на быстрой обжарке овощей на воке. Резал кабачки, перец, брокколи соломкой, готовя всё для сковороды, а мысли крутились по кругу: Мин Хо и его долги, Данн и его методы, грязные заголовки, перьевая ручка и лицо Ханны.

    Точно, Ханна. Взглянул на часы. Она минут двадцать, наверное, как зашла в ванную отмыть чернильное пятно с лица — и так и не вышла.

    В голове сама собой возникла картинка, от которой нож пошёл быстрее: как Сэм тянется к Ханне. Нравится она ему, что ли? Неуклюжая ведь — три блузки за неделю испортила… Зато милая. И симпатичная.

    Отложил нож, посмотрел на сковороду с уже подрумянившимися овощами. Ну где она там?

    Направился в сторону ванной.

    — Ханна, всё в порядке? Помощь нужна?

    Тишина.

    — Ханна? Ты что, уснула?

    Из-за двери донёсся стон, такой, какой вырывается, когда очень больно, но кричать нет сил, а молчать не получается.

    Я схватился за ручку.

    — Ханна, что случилось? Я зайду?

    — Нет! Ай… не надо!

    Не послушал, дёрнул ручку. Заперто.

    — Ты дверь заперла? Ханна, открой!

    — Не могу… ай… больно!

    — Что там? — Я всё дёргал эту несчастную дверь.

    — Нога! — крикнула она. — Ногу сводит… ай!..

    Бросился на кухню, схватил нож, вернулся к двери. Уже третий раз за неделю эта женщина заставляет меня волноваться. Втиснул лезвие в щель у замка, поддел, надавил. Язычок с сухим щелчком отскочил.

    — Я захожу, — крикнул я и толкнул дверь.

    Внутри Ханна сначала испуганно вскрикнула: «Я не одета!» — но тут же забыла про смущение и снова схватилась за ногу.

    — Сводит! Ногу сводит! Больно!

    Я схватил полотенце и накрыл её. Стоило догадаться раньше, что ночь в холодильнике и удар по голове даром не проходят, а я отпустил её плескаться в ванной одну.

    — Не впервой мне видеть тебя без одежды, — бросил я, перешагивая через бортик ванны как был, в джинсах и рубашке.

    Быстрым движением выдернул пробку, чтобы вода начала уходить, перехватил её ледяную стопу и с усилием потянул носок на себя, упираясь ладонью в пятку.

    Ханна вскрикнула от новой вспышки боли.

    — Потерпи! Ещё десять секунд, и всё пройдёт, — уверенно сказал я.

    Она притихла, зажмурилась. Через полминуты каменная мышца под моими ладонями начала медленно обмякать.

    — Кажется… проходит, — прошептала Ханна, приоткрывая глаза.

    Я облегчённо улыбнулся. И только теперь, когда паника отступила, осознал, в каком положении мы оба находимся. Вода почти полностью сошла. Ханна сидела, прикрываясь мокрым полотенцем. Я сам сидел в насквозь промокшей одежде. Опустил взгляд на её мокрые ноги и поймал себя на мысли, что они выглядят невероятно соблазнительно. Резко отвернулся, возвращая себе хоть какое-то самообладание.

    — Мне неловко… — тихо выдохнула Ханна, заметив мою заминку. — Боль прошла, можно отпустить. — И добавила: — Спасибо.

    Я молча поднялся. С джинсов и рубашки вода текла прямо на пол, оставляя мокрую дорожку. Нашарил на вешалке сухое полотенце, протянул ей и строго предупредил:

    — Даже не думай вставать. Мышцу снова сведёт, и ты можешь упасть на кафель.

    Ханна послушно убрала мокрое полотенце, закуталась в сухое. Я, не долго думая, принялся расстёгивать пуговицы на рубашке прямо перед ней. Она испуганно округлила глаза:

    — Вы… вы чего это раздеваетесь?

    — Не хочу ходить в мокром, — спокойно ответил я, стягивая тяжёлые от воды джинсы. — Тем более не хватало ещё наследить по всему полу.

    Краем глаза заметил, как она изо всех сил старается смотреть куда угодно — на потолок, на мыльницу, на стену — только не на меня. Эта её скромность искренне позабавила. Повернулся спиной, сбросил мокрое бельё, быстро обмотал вокруг бёдер полотенце и снова повернулся к ней.

    Ханна сидела в пустой ванне, пунцовая от ушей до самых ключиц. Я решительно шагнул вперёд, наклонился, просунул руки под её колени и спину и легко поднял вместе с полотенцем. Она ахнула, вцепившись мне в плечи.

    — Считай, мы квиты, — усмехнулся я, глядя ей прямо в глаза. — Я видел тебя, ты — меня.

    Вынес её из ванной, бережно донёс до спальни. Уложил на кровать, сразу накинул сверху одеяло, чтобы не продуло, а сам обошёл с другой стороны. Аккуратно освободил пострадавшую ногу из-под ткани. Ладони легли на её голень. Обхватив мышцу, я начал медленно и глубоко разминать её снизу вверх, плавными, выжимающими движениями от лодыжки к колену, выгоняя остатки спазма.

    — Господин Кан… — начала она.

    — Тэо, — ответил я. — Давай, когда мы одни, ты будешь звать меня Тэо. Как вчера.

    Я не смотрел на неё: всё внимание было на её ноге, на мышце под ладонями. Через несколько секунд она тихо сказала:

    — Тэо… нога прошла, правда. Спасибо.

    Поднял взгляд. Ханна выглядывала из-под одеяла, а на лице так и красовалось неумытое чёрное пятно. Я невольно улыбнулся. Видимо, с этим пятном ей ходить весь завтрашний день.

    — Если нога прошла, тогда одевайся и пойдём ужинать, — я поднялся.

    Полотенце было завязано на скорую руку, узлом на боку, а не так, как надо, и, конечно же, соскользнуло вниз в тот самый момент, когда я вставал. Я успел поймать его на лету. Услышал сдавленный звук со стороны кровати, обернулся и увидел, как Ханна натягивает одеяло на самую макушку, лишь бы не смотреть на меня.

    Повисла пауза. Мне стало смешно.

    — Считай, что теперь уж точно квиты.

    Вышел и закрыл за собой дверь.

    * * *К ужину приступили в полной тишине. Ханна смотрела только в тарелку и не набивала рот едой, как обычно. Неужели я разучился готовить? Глядя на неё, я еле сдерживал улыбку: чёрное неотмытое пятно так и красовалось на щеке и на подбородке. Такие чернила не так-то просто отмыть. Блузку разве что выкинуть: ей уже ничем не помочь.

    Она отпила воды, снова опустила взгляд в тарелку. За неделю, что Ханна здесь, я успел к ней привыкнуть: сложно даже представить это место без неё. Если она уедет, тут снова станет пусто.

    Из-за этой мысли в груди стало тесно.

    — Господин Кан… Тэо, — поправила она себя. — Можно задать пару личных вопросов?

    — Задавай.

    — Ты доверяешь господину Мин? — осторожно спросила она.

    Я думал, она спросит что-нибудь по-настоящему личное. А она снова про работу и дело.

    — Я доверяю ему, — ответил я, хотя внутри уже поселились сомнения на его счёт.

    — Вы ведь знакомы с детства, верно?

    — Да, с детства. — Я тоже уставился в тарелку. — Мин Хо часто меня выручал, помогал. Я ему искренне благодарен. И партнёр он хороший. Благодаря ему ресторан расцвёл.

    — Я не отрицаю его заслуг, — сказала она, — но, по-моему, ресторан расцвёл благодаря тебе и твоему таланту.

    Это было приятно слышать. Особенно приятно услышать именно от неё.

    — Помнишь, ты мне говорил, что не допускаешь мысли, будто Мин Хо мог тебя подставить?

    Я кивнул.

    — Гипотетически, — продолжила она, — что, если он всё же подставил тебя, чтобы заполучить твой ресторан?

    — Зачем ему мой ресторан? — спросил я, делая вид, что не слышал разговора Ханны с Питером.

    — Что, если ему нужны деньги? Гипотетически, — подчеркнула она. — Скажем, он в долгах, и простой перепродажи алкоголя и продуктов из ресторана ему уже не хватает?

    Последнее меня, честно говоря, зацепило. С некачественными продуктами на кухне я сталкивался, но Мин Хо каждый раз списывал это на бездарность закупщика.

    — Тогда, — начал я, — я бы хотел услышать от него самого объяснение: почему он пошёл на такие крайние меры, как убийство, и почему решил подставить меня, вместо того чтобы прийти и попросить помощи, как старый друг.

    Есть расхотелось совсем. Отложил вилку, посмотрел на Ханну. Она тоже смотрела на меня, не отводя взгляда, будто сочувствовала.

    — Люди меняются, — сказал я. — Мы редко замечаем перемены в тех, кого знаем давно: продолжаем видеть их такими, какими они когда-то были.

    Отпил воды, отставил стакан.

    — Может, тот Мин Хо, которого я помню с детства, давно перестал существовать, а я просто прозевал момент, когда это случилось. Не знаю, что должно произойти с человеком, чтобы он пошёл на такое.

    Помолчал немного.

    — Но точно знаю одно: старая дружба, старые долги, годы, прожитые бок о бок, — это не то, ради чего стоит держаться, если человек за этой историей оказался предателем. Мне важнее репутация, которую я строил не ради денег, а ради того, чтобы родители, которых я люблю, могли мной гордиться. Важнее люди, которые работают со мной каждый день и верят, что я их не подведу. И важнее те, кто верит в меня сейчас, включая тебя, — важнее любой истории, которая тянется годами.

    Она смущённо опустила глаза.

    — Если это сделал Мин Хо, я это приму. Как бы больно мне ни было.

    Я встал, начал убирать тарелки. Ханна тоже поднялась помочь, взяла свою и пошла к раковине. Я развернулся и неловко с ней столкнулся.

    Так близко, что чёрное пятно на её щеке и подбородке оказалось прямо перед глазами. Рука сама потянулась и коснулась его, легко, кончиками пальцев, будто могла стереть.

    На лице сама собой расползлась улыбка. Ханна смотрела серьёзно, почти напряжённо — и не улыбнулась в ответ.

    Я убрал руку, отступил на полшага.

    — Я уважаю то, что ты хочешь держаться деловых рамок, — сказал я. — Особенно пока идёт работа над делом. Я не буду на этом настаивать, это твоё решение, и я его приму.

    Помолчал секунду, потом добавил:

    — Но мне было бы приятно, если бы ты осталась. Хотя бы ещё немного. Если решишь вернуться к себе, я не держу.

  

  
    Глава 20 Вторая рыба

    Ханна

    — Я не верю своим глазам! Сама Ханна Вейл!

    Возглас Эммы взорвал контору раньше, чем я успела переступить порог. Следом поднялся настоящий переполох: кто-то вскочил со стула, кто-то перестал разговаривать по телефону, кто-то просто громко ахнул через весь зал.

    Честно говоря, я скучала по коллегам. Улыбнулась во все лицо и полезла обниматься одной рукой, пока второй держала чемодан.

    — А чемодан зачем притащила? — спросила Стейси с интересом в голосе. — Или ты не возвращаешься, а наоборот, уходишь?

    — Это мои вещи. Вы, наверное, уже и так знаете, что я временно жила у господина Кана.

    Повисло неловкое молчание.

    — Ну, мы думали, это всё сплетни, — призналась Эмили. — Чего только не понапишут ради рейтингов и продаж.

    — Признавайся, — спросил Алекс, — тебя хоть вкусно кормили?

    Вопрос заставил меня вспомнить все те невероятные блюда, которыми меня баловал Тэо. Часть меня уже успела пожалеть, что я решила от него съехать.

    — Он же известный шеф, — вставил подошедший к нам Артур. — Естественно, полуфабрикатами кормить не станет.

    Он обнял меня — кажется, сам тому удивился не меньше, чем все вокруг.

    — Ханна, я рад, что ты вернулась. Как ты себя чувствуешь?

    Разговоры вокруг чуть стихли.

    — В порядке, — коротко ответила я.

    — Отлично, — Артур хлопнул меня по плечу. — Тогда сразу к делу. Ставь чемодан и ко мне в кабинет.

    От его увесистой руки плечо тут же заныло.

    — Иду, — прокряхтела я.

    Артур направился в свой кабинет, я к своему столу, пристроить куда-нибудь чемодан. Обернулась и обнаружила, что все четверо коллег уже стоят вокруг, будто сговорились устроить мне допрос.

    — Как дело продвигается, хотя бы в двух словах? — спросила Хлоя, наша самая толковая коллега, которая почти не вылезает из декретов. — Ты уже выстроила стратегию защиты? Есть новые данные?

    — Ну… — протянула я. — Скажем так, у меня есть подозреваемый, и это точно не мой клиент. Но все улики косвенные. Нет ничего, что доказывало бы его вину. И я пока не придумала, что с этим делать.

    — Кто это? Кого подозреваешь? — насели они на меня в четыре голоса разом.

    — Ханна! — раздался голос Артура. — Я жду!

    Признаться, я была рада, что начальник срочно позвал меня к себе. Делиться ходом дела не хотелось, особенно своими подозрениями, несмотря на всю мою любовь к коллегам. Виновато улыбнулась и, протискиваясь между ними, направилась к кабинету Артура.

    — Ханна, — окликнула меня Хлоя вслед, — если ты уверена в подозреваемом, заставь его понервничать. Тогда он сам себя выдаст.

    Я благодарно улыбнулась и продолжила путь.

    * * *К своему столу я вернулась только через час: Артур закидал меня вопросами о сроках, о статусе дела, о том, что говорить журналистам, если позвонят. Едва успела открыть почту и разобраться, с чего начинать, как у главного входа донёсся знакомый голос:

    — Добрый день!

    Я обернулась. У входа стояла Кэти, а за ней молодой парень с целой горой пакетов, на которых красовался логотип ресторана «Sol».

    Все мои коллеги как по команде подскочили с мест. Даже Артур высунул голову из кабинета узнать, что за гость к нам пожаловал.

    — Господин Кан просил передать это в знак благодарности вашему офису, — сказала Кэти. Парень тем временем прошёл вглубь конторы, выставил пакеты на центральный стол и начал доставать контейнеры один за другим.

    По офису прокатился довольный гул.

    — Уже обед, а вы, должно быть, ещё не ели, — добавила она. — Угощайтесь, пожалуйста.

    — Ущипните меня, — простонала Эмма. — Я, наверное, сплю. Обед из мишленовского ресторана Кан Тэо!

    — Не трогайте ничего, пока я всё не сфотографирую! — Алекс бросился вперёд с телефоном. — Мне никто не поверит, если расскажу.

    Из кабинета вальяжно вышел Артур, на ходу застёгивая верхнюю пуговицу.

    — Премного благодарен, мисс…?

    — Кэти. Просто зовите меня Кэти. Я личный помощник господина Кана. — Она осталась у порога.

    — Передайте нашу благодарность господину Кану за заботу, — ответил Артур, уже косясь на разложенные блюда.

    — Обязательно, всё передам.

    Она улыбнулась, хотя я так и не поняла, была ли это настоящая улыбка. Отыскав меня взглядом, направилась прямиком к моему столу.

    — Мисс Вейл, могу с вами переговорить наедине? — чуть тише спросила Кэти. — Это личное.

    Ну, заинтриговала. Я поднялась и тут же зацепила ногой чемодан, который с грохотом рухнул на пол. Все разом обернулись в нашу сторону.

    — Простите, — виновато улыбнулась я. — Чемодан.

    Наклонилась поднимать. Кэти молча наблюдала за мной и, к счастью, комментировать не стала.

    * * *Как только мы вышли на улицу, она заговорила:

    — Я по поводу вашего дела.

    — Моего?

    — Господин Кан подозревает кое-кого, кто может стоять за всеми несчастьями, которые с вами происходят. Порча машины, щиток, нападение в квартире.

    — Ну, технически это было не совсем нападение, — начала я.

    — Не важно, — перебила она. — Я связалась с вашим следователем.

    — Питером?

    — Нет, Сэмом Старом, — ответила она.

    От этого имени мне стало слегка не по себе. Сразу вспомнились его попытки оттереть с моего лица чернила. Рука сама потянулась и коснулась щеки.

    — Я хочу помочь вам поймать заказчика. Господин Стар сказал, что мне нужно будет перехватить очередной заказ на вас и выполнить его самой, а в момент передачи оплаты заказчика возьмут с поличным.

    — Хорошо… — протянула я. — Но почему вы уверены, что его поймают?

    — Согласно показаниям допрашиваемых, деньги они получали в людных местах, указанных заказчиком. В основном камеры хранения и постаматы. Камеры там есть, но человек, который оставляет деньги, всегда прячет лицо — по записям его не вычислить. Но если его уже будут ждать на месте, шансы поймать куда выше.

    — Поняла. Что мне нужно делать?

    — Пока ничего. Просто знайте: следующую пакость сделаю я, — уверенно сказала Кэти.

    Больше она ничего не добавила. Кивнула на прощание и направилась к машине.

    И всё? Больше ей нечего мне сказать?

    — Кэти, — окликнула я. — Это всё?

    Она удивлённо на меня посмотрела.

    — От господина Кана никаких сообщений, — сказала она. — А вы хотите что-то ему передать?

    Вопрос застал меня врасплох.

    Ещё чего. Мне нечего ему сказать. Совсем нечего. Хотя часть меня уже придумывала, что бы такое передать — что-то короткое, необязывающее, просто чтобы он знал, что я думаю о нём. Или чтобы напомнить о себе. Или… стоп. Это уже слишком.

    — Нет, ничего, — ответила я, чуть резковато. — Всё в порядке.

    Кэти ничего не сказала. Молча развернулась и села в машину, к которой уже подходил тот самый парень, только уже без пакетов.

    * * *— Ханна, ты должна это попробовать! — сказала Стейси, когда я вернулась и плюхнулась за свой стол, включив старый гудящий компьютер. — Это божественно. Овощи просто тают на языке.

    Я понимающе улыбнулась и уставилась в тёмный экран, ожидая, пока он снова оживёт. Перед глазами всплыло утро, когда я собирала вещи, а Тэо так и не вышел меня проводить. Вот и всё его внимание. А следом, будто кто-то переключил канал по телевизору, перед глазами встала совсем другая картинка: Тэо в моей спальне, с упавшим полотенцем в руках. Быстро замотала головой, пытаясь избавиться от неё.

    Я всё сделала правильно, — убеждала я себя. Рядом с ним я не могу объективно работать над этим делом. Я невольно начинаю его оправдывать. Если бы Тэо и правда отравил критика, я бы, наверное, оправдала и это: придумала бы, что тот сам напросился.

    Тяжело вздохнула, обхватила голову руками. Дело. Сконцентрируйся на деле.

    В почте по-прежнему царил полный завал. Одно письмо сразу бросилось в глаза. Отправитель: ресторан «Sol». Кликнула: письмо оказалось от бухгалтера. По просьбе самого шефа он прислал сканы всех накладных по поставкам продуктов за последние недели и итоговые счета. Зачем?

    — Ханна, иди есть! А то тебе ничего не достанется! — крикнула Эмили.

    — Да-да, сейчас, — отозвалась я. — Оставьте немного.

    А сама уже открывала файлы, пробегая глазами списки продуктов, цифры закупок, суммы в счетах.

    Прошло, наверное, немало времени. От монотонного листания документов меня отвлёк Алекс.

    — Держи. — Он поставил передо мной тарелку с морепродуктами.

    Надеюсь, фугу там нет, пронеслось у меня в голове.

    — Там уже почти ничего не осталось, — кивнул он на центральный стол. — Или ты уже переела пятизвёздочной еды за эту неделю?

    Мне было не до смеха. В голове стояла каша, и все его слова влетали и тут же вылетали, не задерживаясь.

    — Что смотришь? — Алекс заглянул в экран.

    — Не понимаю, зачем мне это прислали, — призналась я. — Куча накладных с продуктами и счетами. Как это вообще может помочь делу?

    Несколько секунд мы просто молчали, глядя в экран.

    — Слушай, — сказал он, — раз уж у тебя есть накладные, может, глянешь, сколько стоит та самая рыба фугу? В меню блюдо из неё стоит бешеных денег. Интересно, какую наценку делает ресторан.

    Такого вопроса я точно не ожидала. Я тут пытаюсь как можно скорее закрыть дело и вытащить Тэо из-под обвинения, а Алекс думает о цене на ядовитую рыбу. Я даже посмотрела на него с недоумением.

    — Серьёзно?

    — Что? — пожал он плечами. — Если от накладных всё равно толку нет, дай хоть на себестоимость посмотреть. Чистое любопытство.

    Я стала прокручивать документы. Рыба мне уже где-то попадалась на глаза.

    — Вот, — сказала я, откидываясь на спинку стула.

    Пока Алекс искал строку глазами, я подтянула тарелку и принялась ковырять вилкой в еде.

    Алекс присвистнул.

    — Ну, я бы не сказал, что она такая уж дорогая. А вот ресторан, конечно, на ней неплохо зарабатывает.

    Он ухмыльнулся, видимо что-то себе представил, поднялся из-за стола и поплёлся в сторону Сьюзан.

    Я подалась вперёд, дожёвывая рыбное ассорти, чтобы тоже взглянуть на цену: реакция Алекса меня заинтересовала. Но… стоп.

    В накладной значились две рыбы. Почему две? Дата поставки: за день до визита Адама Гельба. Готовили же только одну.

    С набитым ртом я полезла искать первый протокол полиции, тот, что составили при задержании Тэо. При обыске в сейфе обнаружили только останки одной рыбы, той самой, с которой Тэо тогда работал. Второй нигде не значилось.

    Наконец проглотила то, что было во рту, и всё сложилось. Ровно, по порядку. Даже если полиция и проглядела вторую рыбу при обыске, подать её в ресторане не могли: Тэо к тому моменту уже задержали, а других поваров с лицензией на фугу в штате не было. Значит, она либо до сих пор где-то в ресторане, либо её кто-то забрал.

    Или всё же это просто опечатка в накладной?

    Лихорадочно открыла отчёты по транзакциям. По документам поставщику действительно ушла сумма за две рыбы, не за одну.

    А что, если яд, который нашли и в крови убитого, и в шприце, был из той самой пропавшей рыбы?

    Тогда где она сейчас?

  

  
    Глава 21 Новый потерпевший

    — Питер, при повторном обыске вы не находили вторую рыбу фугу? — протараторила я вместо приветствия, выйдя на улицу, подальше от ушей своих коллег.

    — Вторая рыба? — с удивлением переспросил Питер. — Не было в ресторане второй рыбы. Нашли останки только одной. С чего вы взяли, что была вторая?

    — Вы забыли? Вы сами говорили, что яд в шприце и на тарелке убитого не тот, что был в останках из сейфа. Значит, яд принадлежит другой фугу. — Я выдохнула, набрала воздуха и продолжила: — Они заказали две рыбы за день до визита Адама Гельба. Разделывали одну, а вторая исчезла. Я перешлю вам накладные, их прислал бухгалтер ресторана.

    В трубке раздался тяжёлый вздох.

    — Ханна, что ни день, то новость. — Повисла пауза: похоже, он нехотя переваривал услышанное. — И где она, по-вашему?

    — У настоящего преступника, — выпалила я. — Если уже от неё не избавился.

    В последнее верить не хотелось. Не найдём рыбу, и вытащить Тэо из-под обвинения мне не удастся, даже со всем, что мы уже нашли.

    — Так, — Питер, видно, собирался с мыслями. — Я планирую вызвать Мин Хо на повторный допрос и взять у него официальный образец ДНК. Вот там и спрошу про вторую рыбу.

    — Что? Повторный допрос со взятием биоматериала? Почему вызываете? Есть новые зацепки?

    — Есть, — ответил он. — Пришли результаты экспертизы: пыль на шприце совпадает с пылью из вентиляции его кабинета. И… — он помедлил, — его ДНК совпадает с ДНК, найденной на внутренней стороне перчатки.

    — Не поняла, — бросила я. — Это как? Там же вроде отпечатки Кан Тэо. Получается, с одной стороны одно ДНК, а с другой другое?

    — Получается так. Следов чужих пальцев на перчатке мы не нашли, но следы слюны Мин Хо есть.

    — Слюны? Откуда там вообще слюна?

    — Судмедэксперт объяснила так: перчатку, по их версии, надували, как воздушный шарик, чтобы она расправилась и на ней хорошо отпечатался узор пальцев. А когда дуешь во что-то ртом, частицы слюны неизбежно оседают на внутренней поверхности. ДНК из слюны отличить от обычного пота или кожи как раз можно, у них разный набор биомаркеров.

    Вот оно что. Значит, Мин Хо надул перчатку Тэо, чтобы нанести его отпечатки на шприц, а на внутренней стороне остался его собственный след. Это казалось логичным.

    — Погодите, — спохватилась я. — А откуда у вас вообще его ДНК для сравнения?

    В трубке раздался звук, похожий на лёгкую ухмылку.

    — К делу приобщили стакан с его стола: криминалисты забрали его во время осмотра ресторана, среди прочего. ДНК совпало, но чтобы это железно легло в дело, нужен официальный образец, а не случайный стакан. Поэтому его и вызовут.

    Мне казалось, что просто так стакан криминалисты взять не могли. Это же ресторан, там сотни стаканов, и этот вполне могли проигнорировать. Да и по реакции Питера похоже, что появление стакана в лаборатории не обошлось без его участия.

    — Когда планируете отправить ему приглашение? — спросила я.

    — Мне страшно отвечать вам на этот вопрос, — признался Питер. — Как оформим бумаги, пришлю ему повестку в наш гостеприимный участок.

    Если Питер говорит, что ДНК Мин Хо совпадает с образцами на перчатке, у меня не оставалось никаких сомнений: это он. Мне бы попасть к нему домой. В ресторане второй рыбы нет, её же не нашли. А всеми дорогими закупками занимается Мин Хо. Значит, про рыбу он точно должен знать. А может…

    — Я поняла, — коротко ответила я. — Держите меня в курсе, пожалуйста.

    — Ой, как мне не нравится ваш тон. Ощущение, что вы что-то опять задумали.

    — Есть одна мысль, — сказала я.

    — Ханна… — не успел договорить Питер, как я уже отключилась.

    Оставалось одно: проверить, не ошибаюсь ли я насчёт Мин Хо. Если чутьё меня не подводит, рыба должна быть где-то рядом с ним.

    * * *С адресом мне помог Марк. Выяснилось, что сегодня управляющий не появлялся в ресторане по личным обстоятельствам. Значит, он либо дома, либо уже уничтожает рыбу. Что это я… Тряхнула головой, отгоняя дурное: не стоит зря накручивать и кликать беду. Глянула на часы: почти пять.

    Жилой комплекс у Мин Хо оказался неплохой, хотя подземной парковки не было, и пришлось ещё покружить, прежде чем нашла место. Зайдя в здание, поднялась на лифте на нужный этаж. Двери открылись, и я пошла по длинному коридору в поисках его квартиры. В дальнем конце громоздилась выставленная мебель: кто-то то ли съезжал, то ли только заезжал. Если верить нумерации, дверь Мин Хо находилась как раз недалеко от неё.

    До двери оставалась пара шагов, когда за спиной послышался знакомый, но непривычно злой голос.

    — Этот идиот тянет с доверенностью!

    Голос принадлежал Мин Хо. Той обходительной вежливости, к которой я привыкла при встречах с ним, в нём не осталось и следа.

    — Да, — рявкнул он, видимо, в телефон.

    Столкнуться с ним сейчас, да ещё в таком настроении, не хотелось. Я метнулась на цыпочках к выставленной мебели, юркнула за массивный письменный стол, присела и затаилась.

    Шаги Мин Хо звучали быстро и чётко: каблуки отбивали по плитке резкий, злой ритм.

    — Сказал, что его адвокат проверяет документ, — бросил он в трубку, уже поворачивая ключ в замке. — Да, та самая, неуклюжая.

    Кажется, речь шла обо мне и о Тэо. А про «неуклюжую», если честно, было немного обидно. Я привстала посмотреть, что он делает, но успела заметить лишь, как за ним захлопнулась дверь.

    Неужели Тэо не подписал доверенность? Мне-то он ничего не присылал на проверку. Но ситуация шла мне на руку: договор можно было использовать как предлог заглянуть к нему.

    Решила выждать ещё минут пять и только потом выбраться из убежища и постучаться.

    — Мисс Вейл? Что вы здесь делаете? — с удивлением спросил Мин Хо, открыв дверь и оглядываясь по сторонам, будто ждал увидеть меня с кем-то ещё.

    — Я одна, — ответила я, изобразив самую добродушную улыбку. — Я здесь по поводу доверенности.

    Мин Хо выпрямился, лицо его слегка разгладилось.

    — А, конечно. Принесли подписанные документы? — Он глянул на мои пустые руки.

    — Пока нет. Хочу обговорить кое-какие пункты.

    Он посторонился, пропуская меня внутрь. Квартира оказалась заметно меньше, чем у Тэо, но обставлена со вкусом.

    — У вас очень красиво, — заметила я.

    — Спасибо. Мама здесь всё оформляла. Чаю?

    — Да, пожалуйста, — согласилась я, устраиваясь на диване.

    Когда он вышел, я принялась осматриваться: куда бы он мог спрятать останки рыбы? Тэо держал их в сейфе, но я сильно сомневалась, что Мин Хо стал бы покупать сейф ради рыбы. А если сейф покупать вообще, то с его долгами вряд ли у него есть накопления, которые нужно прятать. Значит, сейф отпадает. Оставались балкон, где рыбу можно спрятать в герметичном контейнере, или холодильник на кухне. Хотя лично я бы не рискнула держать рядом с едой что-то настолько ядовитое, зная теперь всё про тетродотоксин.

    Мин Хо вернулся с чашкой чая, поставил её рядом со мной и сел напротив, уставившись на меня.

    — Насчёт доверенности, — медленно начала я. Ведь я даже в глаза её не видела. — Там есть пункт… — протянула я. — Простите, не могли бы вы дать ваш экземпляр? Свой я забыла в офисе.

    Мин Хо посмотрел на меня с каменным лицом.

    — Не удивлён, — сказал он, поднимаясь. — Сейчас принесу.

    Как только он скрылся, я вскочила и бросилась к балкону. Глянула в окно: пусто. Голые стены и пол. Значит, мне нужно было как-то попасть на кухню, не вызвав подозрений. В голове лихорадочно проносились предлоги, под которыми можно там оказаться. Взгляд упал на чашку чая. Ну конечно! Мин Хо сам дал мне карты в руки.

    Не успел он вернуться, как я нарочно плеснула кипятком себе на руку. Было по-настоящему больно, и вскрикнула я совершенно искренне.

    — Что случилось? — раздался его приближающийся голос.

    — Простите, я случайно опрокинула чай себе на руку.

    Послышались недовольные причитания, и в комнате появился Мин Хо с документом в руках. Стол был мокрый, с края на пол уже стекал ручеёк.

    — Можно лёд? Где лёд? — спросила я, держась за руку, и, не дожидаясь ответа, двинулась в сторону кухни.

    Он бросился промакивать лужу салфетками, стараясь не дать стечь на пол ещё большему количеству чая. Похоже, судьба паркета занимала его больше, чем моя обожжённая рука.

    Добравшись до кухни, я сразу открыла холодильник. К моему удивлению, внутри было почти пусто: всего пара контейнеров с едой да немного овощей. Потянулась к нижнему ящику морозилки и в тот же момент заметила внутри пластиковый пакет: судя по форме, там лежало что-то прямоугольное. Коробка? Контейнер?

    — Лёд в верхнем ящике, — раздалось прямо у меня за спиной, и в ту же секунду чужая рука мягко, но настойчиво отодвинула меня в сторону.

    Мин Хо сам захлопнул нижний ящик и открыл верхний, словно показывая: лёд лежит здесь.

    Мне уже было всё равно на пылающую красную руку. Мне нужно было увидеть, что в том дурацком пакете в нижнем ящике.

    — Да-да, конечно, — бросила я, стараясь не выдать, что заметила его торопливость. Взяла два кусочка льда и сразу приложила к обожжённому месту.

    — Не так, — Мин Хо забрал лёд у меня из рук. Взял с крючка полотенце, завернул в него лёд, чтобы не жгло кожу напрямую, и уже получившийся компресс приложил к моей руке.

    — Спасибо вам, — сказала я с лёгкой улыбкой.

    Ничего не сказав в ответ, он жестом показал возвращаться в комнату.

    * * *На доверенность у нас ушло не больше десяти минут. В целом я знала, как такие документы выглядят, поэтому в основные разделы не вчитывалась, а вот в раздел полномочий ткнула пальцем: пункт «с правом заключения сделок купли-продажи, уступки прав на товарные знаки и интеллектуальную собственность» господин Кан не одобрит. Мин Хо попытался объяснить, что это необходимость и без этого пункта вообще незачем оформлять доверенность, но я сказала, что это лучше обсудить с самим Кан Тэо. Пока же с этим пунктом он ничего не подпишет.

    Пока Мин Хо ещё раз перечитывал договор, я всё думала о том пакете. Как бы к нему подобраться? Нутром чуяла, что это именно то, что я ищу. Снова посмотрела на Мин Хо.

    «Если ты уверена в подозреваемом, заставь его понервничать, тогда он сам себя выдаст», — пронеслись в голове сегодняшние слова Хлои.

    Точно! И у меня есть идея, как это сделать.

    — Знаете, господин Мин, мне правда не стоит этого говорить, — начала я, придвигаясь ближе, — я всё-таки представляю интересы Кан Тэо, но… ему светит десять лет тюрьмы. Не представляю, как он собирается управлять рестораном в таком положении. Я, конечно, ничего не смыслю в ресторанном бизнесе, но отдать ресторан в руки профессионала, чтобы тот продолжил работу, разве не разумно?

    Мин Хо прислушался. По лицу было понятно, что вопрос ему понравился. Я продолжила.

    — Несмотря на то что у прокурора уже достаточно данных для назначения даты слушания, после которого господина Кана отправят в тюрьму… у защиты есть ещё пара зацепок.

    Он моргнул, пытаясь понять, к чему я клоню.

    — Хочу сказать, что шансы спасти господина Кана всё же есть, — уточнила я. — Просто пока их недостаточно для суда. Поэтому ресторан ему, скорее всего, действительно не понадобится ещё очень долго. И идею с доверенностью я поддерживаю.

    — О каких шансах вы говорите? — медленно переспросил он, взвешивая каждое моё слово.

    — Ваша ДНК.

    Мин Хо аж отшатнулся.

    — Не понял. При чём тут моя ДНК?

    Я чуть подалась вперёд.

    — У вас ведь был повторный обыск, верно? В лаборатории обнаружили образцы вашей ДНК на перчатке господина Кана, той самой, что приобщили к делу как улику. Следствие вызовет вас на повторный допрос и официально возьмёт биологический образец. Получается, на перчатке есть и ваши следы, и следы Кан Тэо. А значит, прокурору будет не так просто быстро посадить моего клиента, потому что защита сможет сослаться на подставу или указать на вас как на соучастника.

    Сказала это с довольной улыбкой. Но Мин Хо на глазах побледнел, и, кажется, ему поплохело.

    — Соучастника? А как моя ДНК вообще попала на перчатки? — с деланым удивлением спросил он. — То есть я теперь подозреваемый?

    — Нет, что вы, — быстро ответила я. — Как адвокат скажу: за это вас не посадят. Если вы перчаток не трогали, а ваша ДНК всё равно там оказалась, значит, вас, как и господина Кана, кто-то мог подставить. Для защиты это хороший повод потянуть время до окончательного вердикта.

    Я сделала серьёзное лицо и, чуть приглушив голос, добавила:

    — Вот если бы у вас нашли улики, скажем, останки той же рыбы, у вас дома или на одежде, тогда другое дело.

    Отстранилась и наигранно рассмеялась.

    — Но это невозможно, вы ведь не причастны.

    Мин Хо натянул улыбку, но пальцы, сжимавшие край договора, выдавали, что он не на шутку взволнован.

    — Максимум к вам с обыском придут домой, но в тюрьму не заберут, — закончила я.

    — С обыском? — промямлил он, будто уже блуждал где-то в собственных мыслях.

    Я поднялась, давая понять, что собираюсь уходить.

    — Теперь весь процесс затянется ещё дольше. А это плохо скажется на репутации ресторана. Поговорите с господином Каном ещё раз. Ресторан пока его собственность, но если версию подставы и соучастия опровергнут в суде, это будет большой риск.

    Ход был сделан. Мне оставалось только ждать.

    * * *Попрощавшись, я вышла в коридор и вместо лифта снова притаилась за выставленным столом. Минут через пятнадцать успела пожалеть, что решила остаться, и уже начала думать, что Мин Хо, возможно, вообще ни при чём, раз от него нет никаких действий. Собравшись вылезти из укрытия, вдруг услышала, как щёлкнул замок и дверь его квартиры распахнулась.

    Он переоделся в джинсы и куртку. В одной руке держал чёрный пакет, другой запирал дверь на ключ. Неужели улики? Не знаю, чему я была больше рада: тому, что Мин Хо клюнул на мою удочку, или тому, что догадки подтвердились. Он направился к лифту, а я, пригнувшись, почти в присядку, бросилась к лестнице.

    Выбежав на улицу, я увидела, что он идёт к своей машине.

    Вот же. Этого я не предусмотрела! Моя машина стояла за два дома отсюда: пока добегу, потеряю его из виду. Мин Хо уже выезжал на дорогу. Я выскочила следом и замахала руками, пытаясь поймать такси. Секунд через двадцать рядом затормозила машина.

    — Подвезти? — спросил молодой парень, выглядывая из окна.

    — Заплачу триста баксов, если проследите вон за той машиной, — бросила я, уже пристёгивая ремень.

    — Без проблем, — оживился он.

    Первые минут десять он молчал и просто аккуратно вёл машину. Потом, искоса глянув на меня, спросил:

    — За мужем следите?

    Я не сразу поняла вопрос. Какой муж? Мин Хо? Ну, пусть будет так: не выдавать же, что гоняюсь за возможным отравителем.

    — Да, муж, — подтвердила я. — Редкостный гад. Только недавно узнала, что водит меня за нос. Изменяет мне, козёл! — чуть ли не крикнула я, а сама глаз с его машины не сводила.

    — Ну, тогда он очень предусмотрительный, — заметил парень. — Судя по направлению, едет за город.

    — За город? — удивилась я.

    Значит, точно везёт улики, чтобы избавиться от них. Достала телефон, набрала Питера. Не берёт трубку. Набрала снова. Ну давай же!

    — Вы ему звоните? — спросил парень.

    — Нет, — ответила я. — Другому человеку, который способен его остановить.

    По озадаченному лицу водителя было ясно: он гадает, как можно остановить кого-то от измены. Я набрала Питера ещё раз.

    — Алло? — раздался его голос. — Что за срочность, вы мне звоните как на пожар.

    — Питер, Мин Хо уезжает из города.

    — Что? Почему? — Пауза. — Ханна, что вы сделали? Вы с ним разговаривали?

    — Хотела проверить одну гипотезу насчёт рыбы. Выудить, так сказать. Но это не важно. Важно то, что он, скорее всего, едет избавляться от улик.

    — Каких улик? Вы вообще где?

    Я глянула на водителя, который сидел с каменным лицом.

    — Где мы едем? — спросила я его.

    — В сторону парка, по трассе М23, — ответил он.

    — Вы что, не одна? — удивился Питер, услышав чужой голос. — Кого вы ещё в это впутали?

    — Не важно. — Отвернулась к окну, понизив голос. — Я приходила к нему домой. У него в морозилке лежал какой-то пакет. Думаю, это и есть вторая рыба. Он вышел из дома с большим пакетом через пятнадцать минут после моего ухода. Испугался, что его снова вызовут на допрос и возьмут биоматериал.

    — Что? Какого чёрта вы сказали ему, что его вызовут⁈ Да ещё и про биоматериал заикнулись⁈

    — Мне нужно было посмотреть, что он будет делать дальше.

    — Чёрт! Зачем вы вообще к нему полезли? С чего вы взяли, что рыба у него дома?

    — Вы и дальше будете читать мне нотации или всё-таки что-нибудь сделаете? Я одна его не остановлю!

    Послышался тяжёлый вздох, потом какое-то бурчание.

    — Вы уверены, что там улики? Я головой рискую, если вы ошиблись.

    — А я рискую свободой своего клиента и пожизненной выплатой ему гонорара, — бросила я в ответ.

    — Какой ещё гонорар? — На том конце невнятно выругались, а затем: — Диктуйте номер его машины.

    Отключившись, я повернулась к парню. Он сидел бледный, вцепившись в руль, и смотрел строго перед собой: похоже, жалел, что услышал лишнее.

    — Значит, не муж, — коротко бросил он.

    — Да, не муж. Но если кому расскажете… — Я не договорила и медленно провела ребром ладони по шее.

    Жест, надо признать, вышел куда более зловещим, чем я планировала.

    — Я нем, — ответил он и больше вопросов не задавал.

    Вскоре впереди замелькали проблесковые маячки: дорожный патруль перекрыл трассу и остановил машину Мин Хо. Мы с водителем притормозили поодаль. Я смотрела, как полицейские попросили его выйти, как открыли багажник, как начали обыск… Кто-то постучал в моё стекло. От неожиданности я дёрнулась и, повернувшись, увидела Сэма. Что он тут делал?

    Сэм улыбнулся и жестом показал, чтобы я вышла из машины.

    * * *Спустя три часа после того, как меня перехватил Сэм, я всё ещё сидела в коридоре участка: показания давно записали, а домой пока не отпускали. Солнце давно село. В животе урчало от голода. Эх, надо было поесть, когда предлагали, подумала я, вспоминая, как сегодня в офисе меня звали попробовать блюда из ресторана «Sol».

    — Ханна.

    Я подскочила. У кабинета стоял Питер, а из самого кабинета выходила пара человек в форме.

    — Зайдите, поговорим наедине.

    Я поднялась и поплелась ему навстречу.

    Дверь за мной закрылась, я села на один из свободных стульев. Питер устроился напротив и первые несколько минут просто молча смотрел на меня.

    — Ну… — наконец начал он, откидываясь на спинку стула. — Готовьтесь.

    — К чему готовиться? К слёзным извинениям перед Мин Хо?

    Питер улыбнулся.

    — Готовьтесь представлять вашего клиента не как обвиняемого в убийстве, а как потерпевшего.

    Меня будто током ударило.

    — Что? Потерпевший? Кан Тэо переходит в статус потерпевшего?

    Слёзы хлынули сами: всё напряжение последних дней разом нашло выход.

    — Ханна, только не рыдайте, умоляю.

    Я торопливо вытерла глаза рукавом и попыталась звучать бодрее:

    — Это стресс ещё не прошёл. Доктор говорил, у меня нервное истощение.

    — Понял, — только и выговорил он, протягивая бумажный платок.

    — Так это была рыба? Он вёз рыбу?

    — Да. Что его остановили сотрудники дорожной полиции, вы и сами видели. При обыске машины обнаружили останки фугу, правда, замороженные. Ещё нашли пару самодельных ампул, содержимое сейчас изучают эксперты, и записную книжку со всеми его долгами, где, в числе прочего, оказались имя и контакты убитого.

    Я молча слушала, боясь пропустить хоть слово.

    — И небольшую канистру с горючим тоже нашли. Похоже, направлялся за город, чтобы сжечь все улики разом.

    «Тэо не посадят». Эта мысль крутилась в голове, не отпуская. А слёзы всё текли, будто кто-то забыл закрыть кран.

    — Не знаю, что вы там ему наговорили, Ханна, что он сломя голову бросился избавляться от улик. Но сработали вы чертовски хорошо.

    Я только и могла, что улыбаться.

    Питер вздохнул.

    — Вы же понимаете, что это ещё не конец? Впереди куча бумажной волокиты, да и у нового обвиняемого появится свой адвокат. Всё нужно грамотно оформить, чтобы суд признал эти доказательства допустимыми, а защита управляющего их не развалила.

    — Понимаю, — кивнула я. И тут же спохватилась: — А что насчёт браслета?

    — Подам ходатайство. Если хотите, приходите в суд, у вас есть на это право.

    Я снова кивнула. На плечи навалилась усталость, тяжёлая, но какая-то на удивление приятная. Наконец всё закончилось. Настоящего преступника поймали.

    — А мотив… — начала я. — Почему Мин Хо…

    — Идите домой, — прервал меня Питер. — По вам видно, что вы вымотаны. Договорим, когда придёте в себя.

    Смешок вырвался сам, раньше, чем я успела его сдержать.

    — С такими делами у меня нервы не скоро восстановятся.

    Но Питер был прав. Мне и правда нужно было отдохнуть. Я поднялась. Он встал следом.

    — Ханна, — сказал он. — Спасибо.

    Ну вот зачем он так. Я окончательно разревелась, раскинула руки и обняла его. Первые пару секунд Питер стоял в лёгком шоке, а потом обнял в ответ.

  

  
    Глава 22 Час на раздумья

    Первое, что захотелось сделать, едва я вышла из полицейского участка: побежать к Тэо. В душе всё ликовало. Я знала! Знала, что он не виновен, знала, что его подставили. И мне наконец удалось это доказать.

    Но не успела я сделать и пары шагов, как поняла: ломиться к нему в дверь среди ночи с криками радости, это действие настоящей сумасшедшей.

    — Ладно. Завтра всё ему скажу, — остановила я саму себя, хотя внутри всё рвалось наружу.

    — Чёрт. Не могу держать в себе. Так хочется рассказать! — добавила я, будучи уверенной, что вокруг никого нет.

    — С удовольствием вас выслушаю, — раздался знакомый голос.

    Я обернулась. Сэм стоял у патрульной машины в нескольких шагах от меня. Ну да, я про него и забыла совсем. Это ведь он привёз меня сюда прямо с трассы и, видимо, всё это время ждал, пока я освобожусь.

    От тёплой улыбки Сэма я ощутила укол неловкости. Если бы я тогда, в приступе расторможенности, не открыла рот и не начала с ним флиртовать на лестничной площадке, может, и не было бы сейчас этого напряжения. Сама виновата: мой тогдашний несерьёзный настрой Сэм, кажется, принял всерьёз.

    — Это я так, — чуть нервно засмеялась я. — Мысли вслух. День насыщенный получился.

    — Понимаю, — ответил Сэм. — Не каждый день удаётся поймать преступника. Незабываемое чувство.

    Он задумчиво посмотрел в тёмное небо: похоже, вспоминал что-то своё.

    — Поздно уже. Я вас подвезу.

    И, не дожидаясь ответа, пикнул брелоком, отпирая замок.

    — Что вы, — бросила я, подходя ближе. — Я вызову такси. У вас наверняка своих дел невпроворот.

    — Моя смена закончилась, — ответил он, убирая брелок в карман. — Да и с вашей везучестью попадать в разные ситуации я бы на вашем месте не отказывался от сопровождения в поздний час. Тем более что заказчика ещё не поймали.

    Сэм вернул меня с небес на землю. Точно, заказчик. Я и забыла, что кто-то мне пакостит: с того самого момента, как в моей жизни появился Тэо, все остальные заботы, включая собственную безопасность, отошли на второй план.

    Я замешкалась: ехать с Сэмом или вызвать такси?

    — Такси долго ждать, — отметил Сэм, уловив мои метания. — А мне всё равно в вашу сторону. Подвезу, быстрее домой попадёте.

    — Хорошо, — согласилась я. — Спасибо.

    Он обошёл машину и открыл мне дверцу. Безупречная вежливость почему-то только усилила неуютное чувство: еду домой в компании полицейского, которому я откровенно нравлюсь, а сама думаю при этом совсем о другом мужчине.

    — Я слышала, Кэти будет участвовать в поимке заказчика, — сказала я, цепляясь за тему, которая хоть немного отвлекала.

    — Всё верно. Сейчас мониторим, когда появится сообщение в чате.

    Сэм завёл машину, и мы выехали на безлюдную дорогу. Фонари один за другим проплывали за окном, и их оранжевый свет ритмично скользил по приборной панели. Сэм включил радио, и салон наполнила тихая, ненавязчивая мелодия. Я прислонилась виском к холодному стеклу, пытаясь расслабиться.

    — А как давно вы ведёте дело господина Кана? — неожиданно спросил Сэм.

    — Ну… — Я прикинула. — Чуть меньше двух недель.

    Сэм присвистнул.

    — Впечатляет! Раскрытие дел могут тянуться месяцами, а судебные разбирательства годами. У вас всё получилось невероятно быстро.

    Я улыбнулась и зачем-то поправила волосы, хотя поправлять там было нечего.

    — Думаю, мне просто повезло.

    — Вы очень скромный человек, — ответил Сэм. — Судя по тому, что я о вас слышал, вы невероятно трудолюбивая и внимательная.

    Я закашлялась в кулак. Принимать комплименты я любила, но никогда толком не умела.

    — Что вы, это… спасибо. Не стоит, правда.

    — Питер рассказывал, что вы ему всё дело наизнанку вывернули. — Сэм усмехнулся. — Полиция была на все сто уверена, что всё это проделки господина Кана, а вы перевели подозрения на его управляющего. Весь участок об этом говорит. Адвокат сработал лучше следователя.

    Ремень безопасности вдруг стал невыносимо тесным, а лицо предательски запылало.

    — Ну… я бы не принижала заслуги Питера, — выпалила я. — Без него у меня бы ничего не получилось.

    Не знаю, почему я кинулась его защищать. Может, хотела спрятаться от комплиментов за чужую спину. А может, потому что это была правда: не будь Питера с его вечным ворчанием, мы бы потеряли улики, а меня, пожалуй, нашли бы замёрзшей в холодильнике.

    — Надеюсь, нам ещё удастся поработать над общим делом, — открыто сказал Сэм.

    Его внимание ко мне искренне льстило, но сердце и голова уже были заняты другим человеком. Тем, кто не щедр на комплименты, зато заботу проявляет делом.

    Мысли сами унесли меня из патрульной машины далеко-далеко. Вот я просыпаюсь на журнальном столике в его гостиной с отёкшим после ночи телом, а Тэо готовит завтрак на двоих. Вот пакет с одеждой взамен моего пострадавшего костюма и блузки с огромным серым пятном. Вот вечер, мы оба мокрые после потопа от этой дурацкой посудомойки, и он небрежно бросает: «Ваша спальня там». Вот я в ванной, напротив сидит Тэо и тянет мою ступню, чтобы судорога отпустила. Он даже глаз не поднимает. Вот он несёт меня в спальню, накрывает одеялом и садится разминать мне ногу. Вот он смотрит на меня и…

    — Мисс Вейл.

    Что? Он снова называет меня «мисс Вейл»? Минуточку, такого тогда точно не было.

    — Мисс Вейл. Ханна… — голос Сэма выдернул меня из воспоминаний.

    — А, что? — завертела я головой, неохотно отпуская воображаемого Тэо.

    — Ваш телефон, — сказал Сэм, мельком глянув на меня.

    И правда. Телефон вибрировал не переставая. Я глянула на экран. «Кан Тэо». Должно быть, почувствовал, что я о нём думаю.

    — Алло, — осторожно ответила я, не понимая, зачем он звонит.

    — Я думал, получу хотя бы спасибо за сегодняшнее угощение. А в ответ тишина. И это деловой профессионализм Ханны Вейл? — раздалось холодное порицание. — С таким подходом никаких прибыльных клиентов не удержишь.

    — Неправда, — быстро возразила я. — Сам Артур лично просил передать вам и вашей команде благодарность за угощение.

    — Снова «вы»? Я думал, мы прошли этот этап. — Тэо вздохнул. Повисло молчание. — Ты ужинала?

    При упоминании еды живот тут же свело. Конечно, не ужинала: я весь вечер гонялась за его управляющим.

    — Нет, — коротко ответила я, машинально кладя ладонь на живот. — Не получилось сегодня поужинать.

    — Можем заехать в какой-нибудь местный ресторанчик, перекусить, — вдруг встрял Сэм.

    Этого мне точно не хватало. В трубке повисла такая тишина, что холод дошёл до меня даже через динамик.

    — Ты не одна? В такой час? — загробным голосом спросил Тэо.

    У него определённо был талант: одной фразой, одной интонацией убивать всё живое вокруг.

    — Не нужно. Кушать поздно вредно. Дома что-нибудь лёгкое перекушу, — с натянутой улыбкой ответила я Сэму, а потом отвернулась к окну и плотнее прижала трубку к уху, собираясь сказать Тэо хоть что-то в своё оправдание. Но он успел раньше:

    — И что же у тебя лёгкого на ужин дома? Лапша быстрого приготовления?

    — Ну знаешь… — начала я. — Лапша тоже еда, между прочим, вкусная и быстро готовится… И вообще, я в пакете, в шкафчике, одной упаковки не досчиталась, когда вещи собирала…

    Меня уже понесло.

    — У меня есть овощное рагу, — снова перебил Тэо. — Думал, ты сегодня вернёшься к ужину. Но, видимо, придётся отдать его охране в холле.

    Он думал, что я вернусь? Я ведь собрала чемодан ещё утром и вышла из его квартиры так демонстративно. А он, оказывается, был уверен, что вечером я снова буду сидеть за его столом. Вот это самоуверенность!

    Я выдохнула. Если честно, мне хотелось к нему вернуться. И не столько рагу толкало меня на измену собственным принципам, сколько желание поделиться новостью и снова его увидеть.

    — Рагу оставлю на час. Если не приедешь, точно отдам охране, — сказал он и отключился.

    — Алло? И всё? Вот так просто отключился? — спросила я саму себя, глядя на потухший экран.

    Сэм молчал. Я снова уставилась в окно. Если поеду к Тэо, домой уже не вернусь, это я знала точно. Я провела у него почти полторы недели, а ощущение было такое, будто мы прожили вместе целый год, и он для меня давно уже не просто клиент. «Парень» тоже не поворачивался язык его назвать. Хотя я его уже целовала. И видел он меня в неглиже уже дважды. От смущения я прикрыла лицо руками, боясь, что Сэм прочтёт у меня на лице слишком многое.

    Стоп, Ханна. Возьми себя в руки. Я убрала руки и выпрямилась. Ты профессионал. Влюбляться в клиентов, в общем-то, нормально: бывает со всеми. Но это нужно пережить, а не позволять эмоциям брать верх над разумом. Вспомни сериал, вспомни сериал, твердила я себе.

    — Сэм, — обратилась я к нему. — Мы можем поменять маршрут?

    Голова настаивала на одном, а голос говорил совсем другое. Что же я делаю!

    Сэм посмотрел на меня с лёгкой улыбкой: судя по всему, объяснять ничего не требовалось.

    — Буду благодарна, если высадите меня…

    — У дома господина Кана? — закончил он за меня. Отвернулся и снова стал смотреть на дорогу. — Без проблем.

    Не знаю, отчего мне вдруг стало так не по себе.

    — Простите… — начала я. — Если дала повод…

    — Всё в порядке, — не дал он мне договорить. — Должно быть, это ваше первое крупное дело, и сказать всё клиенту лично… Я бы, наверное, тоже так поступил.

    Я кивнула, но так и не поняла, что стоит за его словами: то ли он и правда считает меня слишком ответственным адвокатом, который носится со своим клиентом, то ли просто вежливо делает вид, что не замечает, какие у нас с Тэо отношения.

    * * *Сэм остановил машину у входа в жилой комплекс и не стал задавать лишних вопросов. Я поблагодарила его уже на ходу и почти бегом скрылась за дверью.

    Лифт поднимался медленно, и за это время я успела в последний раз взвесить, что делаю. Отступать некуда.

    Хватило одного нажатия на звонок: Тэо распахнул дверь, и вместо заготовленного профессионального приветствия у меня само вырвалось:

    — Ты не виновен! Мы поймали настоящего преступника!

    Я влетела в квартиру и, на ходу бросив сумку на диван, понеслась дальше, кружа по гостиной.

    — Я поехала к Мин Хо под предлогом доверенности. И знаешь, что выяснилось? Ещё в коридоре я услышала, как он говорил по телефону, что твой адвокат проверяет документ. То есть ты сказал ему, что доверенность у меня на проверке, а меня даже не предупредил! Ладно, об этом потом. Он предложил мне чай, и я нарочно плеснула кипятком себе на руку, чтобы попасть на кухню. А там в морозилке лежал пакет. Мин Хо тут же отодвинул меня и захлопнул ящик. Я не была уверена, что это рыба, поэтому решила его припугнуть: сказала, что его ДНК нашли на твоей перчатке и скоро вызовут на допрос…

    Тэо слушал молча, скрестив руки, и пока речь шла обо мне, об ожоге, о такси, о погоне по трассе, на его лице читался почти весёлый ужас, с каким смотрят на чужое безрассудство.

    Но стоило мне произнести «Мин Хо» в третий раз, как лицо его переменилось. Улыбка осталась, только глаза больше не улыбались вместе с ней.

    Я почти этого не заметила: слишком торопилась дойти до развязки, до патруля, до канистры с горючим.

    Договорив, я наконец перевела дух и обнаружила, что моя обожжённая рука лежит в его ладонях. Когда он успел подойти? Тэо молча разглядывал покрасневшую кожу, бережно проводя большим пальцем рядом с ожогом, и на меня не смотрел.

    — Тэо? — позвала я. — Ты расстроен? Это из-за Мин Хо?

    Мою руку он так и не выпустил. Ответа тоже не последовало. Тэо закрыл глаза и свободной рукой потёр переносицу, будто о чём-то напряжённо думал. Так он простоял минуту, а то и две, всё ещё держа мою ладонь. Это была совсем не та реакция, которую я ожидала. Я уже начала жалеть, что вывалила на него всё разом. Нужно было вести себя как профессионал и рассказывать по частям.

    — Потом, — тихо сказал он, открыв глаза. — Об этом поговорим потом.

    Он по-прежнему не отпускал мою руку, и в голосе слышалась такая усталость, что спорить я не стала.

    — Значит, дело можно считать закрытым? — спросил он уже другим тоном, и я поняла, что тему он сменил намеренно.

    — Ну… Ты переходишь в статус потерпевшего, тебе всё равно понадобится адвокат. Да и защита Мин Хо не будет ворон считать. Так что технически мы всё ещё связаны контрактом.

    Тэо поднёс мою обожжённую руку к губам и осторожно поцеловал покрасневшую кожу.

    Я оторопела. Рука всё ещё горела, но теперь, кажется, совсем по другой причине.

    Он выпустил мою ладонь и шагнул так близко, что я уловила запах его одежды.

    — Я намеренно притормозил, потому что ждал закрытия этого дела: ты хотела, чтобы между нами всё оставалось сугубо деловым. Но теперь, когда с меня, по сути, сняли все обвинения, единственное препятствие осталось в договоре. Я хочу, чтобы ты перешла из статуса моего адвоката в статус моей девушки. И если для этого нужно расторгнуть контракт, я это сделаю.

    Жар волной прошёл по всему телу. Такого признания я не ожидала. В голове разом стало пусто, а в груди невозможно жарко.

    — Я… я не хочу расторгать с тобой контракт. Мы же договорились: если я выиграю дело, ты мой клиент навсегда, — пролепетала я.

    Тэо опустил голову и усмехнулся.

    — Технически я клиент фирмы, в которой ты работаешь. И если нужно, я просто поменяю адвоката.

    — Что⁈ — вырвалось у меня, и я отпрянула на шаг. — Другой адвокат фирмы? Ты мой! Это я взяла дело, когда всем сказали в него не соваться. Это я сама пришла тогда к тебе в камеру для допросов и…

    Договорить я не успела. Тэо шагнул вперёд, обхватил меня одной рукой и приложил палец к моим губам, останавливая поток слов.

    — Ты услышала, что я готов расторгнуть договор, но не услышала, что я хочу, чтобы ты стала моей девушкой?

    Услышала. Конечно, услышала. Просто рассудок вцепился мёртвой хваткой за единственное безопасное слово, «контракт». Стоило его отпустить, и пришлось бы признать, как сильно я не хочу расставаться с Тэо. Он убрал палец с моих губ и поцеловал меня, нежно и требовательно одновременно.

    «Ханна! — кричала я себе. — Остановись! Нельзя!»

    Но каким бы рациональным ни был мой мозг, чувства оказались сильнее. Я растворилась в поцелуе, долгом и приятном. Руки сами потянулись к его лицу. К чёрту деловые рамки. К чёрту дистанцию между нами. В эту секунду я просто хотела быть счастливой. Счастливой с человеком, за свободу которого так отчаянно боролась, не щадя себя.

    Я не сразу поняла, что назойливый звук доносится не из моей головы. Телефон в сумке, брошенной на диван, вибрировал долго и упрямо.

    — Ответь, — выдохнул Тэо.

    Пока я неохотно выбиралась из его рук и добиралась до дивана, вибрация оборвалась. Я вытащила телефон. На экране светились пропущенный вызов с незнакомого номера и сообщение от него же.

    «Пришёл заказ. Нужно испортить вашу входную дверь и отправить заказчику фото. Беру на себя. Не пугайтесь утром. Кэти».

    Я перечитала его дважды. Заказчик только что сделал свой ход.

  

  
    Глава 23 Мечты сбываются

    Спустя три недели

    Будильник я выключила трижды, не открывая глаз. На четвёртый раз всё же глянула на экран и мгновенно проснулась: до начала работы почти не осталось времени.

    Вскочила, бросилась к шкафу, выхватила оттуда свой любимый твидовый костюм. Через десять минут я уже мчалась по коридору квартиры Тэо к входной двери, на ходу застёгивая пиджак, но у кухни притормозила.

    На столе стояла небольшая корзинка с булочками с корицей. Рядом лежала записка.

    «Завтрак в холодильнике, в синем контейнере. Поешь на работе. Булочки для твоих коллег. Вернусь поздно. Люблю».

    От слова «люблю» сердце затрепетало. За эти три недели мы стали по-настоящему близки. А я ведь думала, что, как только с него снимут браслет, наша история канет в лету. Мне казалось, что вся его забота и привязанность были лишь побочным эффектом домашнего ареста. Но как же я была рада, что ошиблась.

    Через четыре дня после поимки Мин Хо к Тэо домой пришёл Питер с сотрудником надзорной службы. Постановление зачитали коротко, без торжественности. Ни громких речей в суде, ни публичных извинений: сотрудник снял браслет, убрал его в коробку и откланялся.

    Питер остался. Он потоптался в гостиной, кашлянул и, глядя на Тэо, сказал:

    — Господин Кан, я был к вам несправедлив. Решил, что вы очередной богач, уверенный, что закон ему не писан. Я ошибся. Приношу извинения.

    Тэо коротко кивнул, и по тому, как расправились его плечи, я поняла: извинения приняты.

    — И ещё, — добавил Питер, и впервые в его голосе не было ни капли сарказма. — Вам очень повезло с мисс Вейл.

    — Знаю, — ответил Тэо и посмотрел на меня.

    Щёки меня, конечно, выдали. Такая похвала из уст Питера стоила десятка хвалебных статей.

    После снятия всех обвинений Тэо, словно птица, выпущенная из клетки, исчез из дома. Жил практически в ресторане. Мы виделись либо утром, перед работой, либо поздно вечером.

    С возвращением знаменитого шефа в «Sol» нельзя было найти свободный столик на месяц вперёд: после всех газетных заголовков люди шли туда как на экскурсию. Марка перевели в повара, стажёра, уволенного из-за моей ночной вылазки, вернули на кухню (про настоящую причину увольнения мы с Тэо дружно промолчали), а новый управляющий, которого Тэо пригласил из-за рубежа, постепенно осваивался. Жизнь ресторана, казалось, налаживалась.

    Накрыв корзинку полотенцем и бросив контейнер в сумку, я вылетела из квартиры и бегом добралась до своей машины, у которой уже стояла Кэти.

    — Доброе утро!

    — Кэти? Мы же договаривались встретиться в офисе.

    — Подумала, что вы проспите, — с лёгкой улыбкой ответила она. — Поэтому приехала прямо к вам.

    — Это лишнее, — усмехнулась я, открывая машину и ставя корзинку на заднее сиденье. — Я брала тебя в помощницы, а не в няньки.

    — Господин Кан… — начала Кэти, но я тут же её остановила.

    — Ты теперь не работаешь на господина Кана. Ты работаешь на меня.

    — Поняла, — ответила она.

    Тэо в личной помощнице больше не нуждался. А Кэти мне нравилась: как беспрекословно она выполняла поручения, как ответственно относилась к делу. Поэтому, едва Тэо позвал её попрощаться, я тут же предложила ей перейти ко мне. Тем более что Артур наконец выделил бюджет на личного ассистента.

    Любопытно, но рядом со мной Кэти оттаяла. Стала более открытой и временами позволяла себе эмоции, которых при Тэо не допускала. Как-то я спросила, почему она такая разная.

    — Психологи говорят, что люди невольно подстраиваются под тех, кто им симпатичен, — ответила она.

    Мы сели в машину, и я выехала со двора. У выезда из жилого комплекса к нам побежало несколько человек с камерами. Вспышки забегали по лобовому стеклу.

    — Журналисты всё никак не успокоятся, — заметила Кэти. — Сначала дело господина Кана, теперь дело его бывшего адвоката Оскара Данна… Кстати, когда слушание по нему?

    — Не помню, — пожала я плечами. — Я за ним не слежу.

    Да и не хотела. Человек оказался мерзким, но сам себя наказал. По трём статьям ему светило от четырёх до семи лет колонии: за организацию умышленной порчи имущества, за вмешательство в работу защитника с насилием и шантажом и за организацию причинения вреда здоровью по сговору.

    Запомнился он мне ещё с нашей единственной встречи у здания суда: высокий, холёный, до тошноты высокомерный. Мысли сами перескочили на вечер следующего дня после поимки Мин Хо, когда я вернулась в свою квартиру.

    У моей двери стояли Кэти и Сэм. Оба с тряпками в руках оттирали следы нелестных слов в мой адрес. Я знала, что это дело рук Кэти: она меня предупреждала.

    — Что вы здесь делаете? — спросила я, закатывая рукава, чтобы присоединиться.

    — Убираем за собой, — улыбнулся Сэм. — Как говорится, сами напакостили, сами и отмываем.

    Я взяла ещё одну тряпку из таза с водой. Интересно, где они его раздобыли?

    — Удалось взять заказчика?

    — Взяли, — довольно улыбнулся Сэм. — Ваша интуиция вас не подвела. Это действительно был Оскар Данн. Если честно, не ожидал, что он так легко попадётся. Очень громкий адвокат с чрезмерно раздутым эго.

    Описал он его точнее, чем сумела бы я. Мне всегда казалось, что тот, кто поднялся высоко, может не подавать руку идущим следом, но уж точно не должен втаптывать их в грязь.

    — Не поверите, — добавила Кэти. — Оказывается, он же заказывал и все те лживые статейки про вас и господина Кана.

    — Я знал, что это сплетни, — отметил Сэм, продолжая оттирать дверь. — Ни за что бы не поверил, что мисс Вейл могла пренебречь профессиональными обязанностями и позволить личному взять верх.

    Это был укол в мою сторону. Личное у меня как раз очень даже взяло верх, просто уже под конец разбирательства.

    — Клевета, между прочим, тоже нарушение чужих прав, — вдруг вставила Кэти, не глядя на меня. — За неё в суде по головке не погладят.

    Кэти давно догадывалась, что происходит между мной и Тэо. И, надо отдать ей должное, ни словом, ни взглядом этого не показывала. По крайней мере, при нас.

    Щёлкнул замок, и открылась дверь моей семидесятилетней соседки, той самой, что недавно огрела меня дверью по голове. Она вышла с подносом, на котором румянились булочки и стояли два стакана лимонада, видимо, для Сэма и Кэти.

    — А, Ханна, пришла наконец! А вот добрые люди твою дверь отмывают. Какой-то гад решил её подпортить. Думаю, тот самый парнишка, что к тебе залез. Отомстить решил.

    Она поставила поднос на тумбочку рядом с тазом.

    — Они увидели, что я тут тру твою дверь, и предложили помочь. Угощайтесь, пожалуйста.

    Я и не ожидала от соседки такого поступка. Мы живём рядом столько лет, но чтобы она вот так вышла и сама стала мыть чужую дверь! Мне захотелось её обнять.

    — Вы оттирали мою дверь? — голос сорвался. — Спасибо вам!

    Растроганная, я раскинула руки, шагнула вперёд и, не заметив таз, наступила на его бортик. Тот ушёл вниз, как педаль, противоположный край взметнулся, таз встал на ребро, и вода, словно из катапульты, хлынула прямо на Сэма. Он оказался мокрым с головы до ног.

    — Вот нерасторопная! — вскрикнула соседка. — Человека водой окатила! Смотри, куда идёшь! Как медведь, право!

    Мои добрые чувства мигом улетучились. Сэм подскочил и принялся отряхиваться. Кэти молча наблюдала, и по её лицу невозможно было понять, смешно ей или всё равно.

    — Ну что стоишь! — запричитала соседка. — Неси полотенце! И сменную одежду!

    Сэм уже стягивал с себя мокрый жилет.

    — Полотенца будет достаточно, — сказал он, глядя на меня из-под мокрой чёлки. Капля воды скатилась по его виску, по шее и скрылась за воротом рубашки, а я…

    — Ханна. Ханна… — голос Кэти выдернул меня обратно в машину. — Зелёный.

    Позади уже сигналили. Я тряхнула головой, отгоняя воспоминание, и нажала на газ.

    — Когда слушание по делу Мин Хо? — спросила Кэти.

    — Послезавтра.

    — А господин Кан пойдёт?

    — Не знаю. Я спрашивала несколько раз, но он так и не ответил. Хотя его и не вызывали.

    — Я до сих пор не понимаю, что толкнуло господина Мина на убийство, — выдохнула Кэти. — Долги не оправдание, чтобы лишать человека жизни.

    — Ты права. Сегодня редко встретишь человека без долгов. У кого кредитка, у кого ипотека. Только господин Мин задолжал не банку, а казино. Часть его долга выкупил тот самый критик. А когда Мин Хо не смог расплатиться, критик стал его шантажировать: не вернёшь деньги, разнесу твой ресторан разгромной рецензией, и ты лишишься всего.

    — То есть он как бы защищал ресторан от плохого обзора и при этом сам подставил господина Кана? — нахмурилась Кэти.

    Я понимала её недоумение. Звучало это нелепо: спасать ресторан, подставляя друга и партнёра.

    — Спасал он только себя. Убрать критика, значит снять шантаж. Подставить Кан Тэо, значит получить доверенность и продать ресторан. Продажа закрыла бы остальные долги перед казино. Одним выстрелом двух зайцев, как говорится.

    Я вспомнила лицо Тэо после звонка Мин Хо. Тот звонил, просил помощи: мол, его подставили так же, как и Тэо. Но Тэо уже знал всю правду. Я думала, что за эти недели выучила его холодность и отстранённость наизусть, но в тот раз он даже не стал выяснять, почему друг так с ним поступил. Просто выслушал и положил трубку. А потом долго стоял у окна. Я не лезла с утешениями.

    — Люди меняются, — задумчиво сказала я. — Кан Тэо доверял другу, партнёру, человеку, с которым делил детство, а получил нож в спину.

    Повисло молчание. Каждая из нас думала о своём.

    Наконец машина съехала на подземную парковку уже знакомого здания Адама Гельба. Прихватив корзинку, мы с Кэти поднялись на лифте на двенадцатый этаж. Двери разъехались, и перед нами открылся коридор с вывеской «Вон и партнёры». Каблуки стучали по мраморной плитке, из панорамных окон лился солнечный свет. Часть этажа ещё стояла в ремонте, но по сравнению с нашей старой конторой это был совсем другой уровень.

    А всё благодаря Адаму. Он лично приехал в наш старый офис, увидел его плачевное состояние и предложил Артуру часть этажа в своём здании. Объяснил это скидкой: он хотел, чтобы я представляла его интересы в суде, а часть гонорара засчитал как снижение арендной платы. Мы платим меньше за этаж, он платит нам меньше за работу. То есть выигрывал в любом случае. Неудивительно, что Гельб стал таким успешным и богатым.

    — Ханна, ты как раз вовремя! — подбежала Эмили. — У Артура сидит какой-то известный ресторатор. О тебе спрашивал.

    — А что за дело?

    — Не знаю. Он велел, как придёшь, сразу отправлять к нему. Вот, отправляю.

    Оставив Кэти с Эмили, я пошла по коридору мимо стеклянных перегородок и поймала своё отражение. Как сильно изменилась моя жизнь! И всё благодаря тому, что однажды вечером я рискнула и сама ввалилась в комнату для допросов.

    — Ты акула, — шепнула я отражению. — У тебя всё получится.

    Я открыла дверь и увидела начальника и сидящего ко мне спиной мужчину.

    — Доброе утро! — сказала я, подходя к столу и ставя на него корзинку. По кабинету разнёсся аромат корицы.

    — Ханна, ну наконец-то. Мы тебя заждались, — бросил Артур, сдерживаясь при госте.

    Незнакомец поднялся и повернулся ко мне. Высокий брюнет с лёгкой щетиной и ярко-голубыми глазами. Этот контраст притягивал взгляд. На вид лет тридцать пять, дорогой костюм сидел идеально.

    Он улыбнулся и протянул руку:

    — Дэниел Голденберг.

    — Ханна Вейл, очень приятно. — Я пожала протянутую руку. Рукопожатие вышло на удивление мягким. — Что вас к нам привело?

    Дэниел снова сел в кресло, откинулся на спинку и принялся откровенно меня изучать.

    — Хочу, чтобы вы представляли мои интересы в суде.

    — Почему я? — спросила, так и не отходя от стола.

    — Ханна, — одёрнул меня Артур и нервно рассмеялся. — Видимо, ещё не проснулась. — Он положил руку мне на плечо и затараторил: — Это известный ресторатор на всю страну. Конкурирующая сеть подаёт на него в суд на десятки миллионов, обвиняя в краже коммерческой тайны, промышленном шпионаже и копировании уникальной концепции мишленовского флагмана.

    Дэниел усмехнулся, прикрыв рот ладонью.

    — Видите ли, мисс Вейл, я наслышан о ваших методах. Бумажками вы не ограничиваетесь. Если нужно, и к врагу в дом полезете. Мне это нравится. Я готов покрыть все расходы, достойно оплатить вашу работу и даже заключить с вами контракт на пожизненное ведение дел.

    Пальцы Артура на моём плече сжались. Он уже подсчитывал, сколько можно заработать на таком контракте. А я зацепилась за другое. «Пожизненный контракт»? Я заключала такой только с Тэо. Откуда Дэниел о нём знает? Артур проболтался?

    — Если вы предпочитаете находиться в непосредственной близости от клиента, — продолжил Дэниел, — я готов предоставить вам комнату в своём особняке. Для более продуктивной работы.

    От такого предложения за версту несло пошлостью. Любопытство сменилось злостью. Если кто-то из своих сболтнул лишнего про наше с Тэо дело, этому человеку несдобровать.

    Я уже открыла рот, готовая ответить так, чтобы этот человек запомнил меня надолго, но меня опередили:

    — В этом нет необходимости.

    В дверях стоял Тэо.

    — У мисс Вейл есть где жить, и бессрочный контракт у неё заключён со мной. Полагаю, ей будет некогда заниматься ещё и твоими делами.

    Мне показалось, что в нашем небольшом кабинете началась битва титанов, и воевали они одними взглядами.

    — Господин Кан! Рад вас видеть! Вы… знакомы с господином Голденбергом? — протараторил Артур.

    — Встречались пару раз, — бросил Тэо, подходя ко мне.

    Дэниел усмехнулся.

    — Давно не виделись. Совсем к нам не заходишь. А, постой… ты же не мог. Тебя ведь временно изолировали.

    Мне эта напыщенность не понравилась. Хотя Дэниел обращался к Тэо, смотрел он при этом на меня, причём с неприкрытым интересом, а точнее на руку Тэо, уже лежавшую на моём предплечье.

    — Мне нужна помощь, — продолжил гость, не сводя с меня глаз. — Наслышан о чудесной работе твоего адвоката. Хочу нанять её.

    — Найди себе другого адвоката, — резко сказал Тэо.

    — Ну, это уже не тебе решать, — спокойно ответил Дэниел.

    Он подошёл к столу, откинул полотенце с корзинки и взял булочку.

    — Соскучился по твоей стряпне, — бросил он Тэо и, откусив, направился к выходу. У двери обернулся: — Ещё увидимся. Господин Вон, мой ассистент свяжется с вами насчёт деталей контракта.

    Дверь за ним закрылась, а в кабинете ещё долго держался запах его дорогого парфюма. Напыщенный, самовлюблённый, уверенный, что весь мир существует для его удобства. Он даже не спросил, согласна ли я. Просто объявил, что я буду на него работать, как заказывают блюдо в меню. И снова тот же вопрос, что и после истории с Данном: почему люди, достигшие такой высоты, так часто ведут себя именно так? Будто вместе с положением им выдают и право не считаться с остальными.

    — Я с ним работать не хочу, — заявила я Артуру.

    — Господин Кан, — проигнорировав мои слова, обратился он к Тэо, — что привело вас в наш офис?

    — Я пришёл к Ханне, — ответил Тэо и притянул меня к себе.

    Мне отчего-то стало неловко: мы же виделись вчера вечером, перед сном.

    — Ты позавтракала? — неожиданно спросил Тэо, резко сменив голос с холодного на тёплый.

    — Пока нет, — я мотнула головой. — Чуть не проспала.

    Он усмехнулся и заправил мне за ухо выбившуюся прядь. Артур пару раз многозначительно кашлянул, давая понять, что мы не одни и всё ещё в его кабинете. Тэо даже не обернулся. Лишь чуть повернул голову, и кашель оборвался на полузвуке.

    — Тогда пойдём, позавтракаешь, а я составлю тебе компанию.

    — Я думала, ты сегодня весь день будешь в ресторане, — сказала я и сама не заметила, как расправила воротник его рубашки.

    — Выбрался ненадолго, чтобы тебя увидеть, — ответил он и перехватил мою руку.

    Он так и не выпустил меня, и к выходу мы направились вместе.

    В коридоре я понизила голос:

    — Тэо, этот Голденберг. Расскажи мне о нём подробнее.

    — Позже, — ответил он. — Не хочу портить чудесное начало дня воспоминаниями о нём.

    Опять «позже». А ведь Артур такого клиента не упустит. Если Дэниел захочет работать именно со мной, Артур найдёт сто одну причину, почему я не смогу отказаться.

    Мы вышли в общий холл, где стояли наши рабочие столы. Кабинета мне пока не выделили, но начальник обещал поставить стеклянные перегородки, и тогда у меня появится что-то вроде собственного офиса.

    Ни я, ни Тэо коллег не заинтересовали: все столпились вокруг одного из столов. Они что-то оживлённо обсуждали, смеялись и порой жестикулировали.

    — Что там происходит? — спросил Тэо.

    — В компании новый сотрудник, — рядом, откуда ни возьмись, появилась Кэти. — Артур нанял детектива.

    Эта новость меня искренне обрадовала. Свой детектив в штате был как нельзя кстати: перспектива лазить по вентиляциям, опрашивать бездомных и гоняться за подозреваемыми меня больше не прельщала.

    Я протиснулась поближе к группе коллег и, к собственному изумлению, увидела…

    — Сэм? — чуть не вскрикнула я.

    — Доброе утро, мисс Вейл, — улыбнулся он и поднялся со стула.

    — Это ты наш новый сотрудник? — вырвалось у меня.

    Только тут я заметила, что слишком легко перешла на «ты», и коллеги тут же зашептались.

    — Да, я, — улыбка не сходила с его лица. — Я же говорил, что буду рад поработать… с тобой.

    Последнее слово он выделил так, что не заметить это было невозможно.

    Я была уверена, что мы с Сэмом всё прояснили: в тот вечер, пока мы пили у моей двери лимонад соседки, я прямо сказала ему, что моё сердце занято. Он кивнул и ответил, что понял. Но чтобы ради этого он ушёл из полиции и пришёл к нам детективом, такого я не ожидала.

    Я посмотрела на Тэо. Но Тэо меня не замечал. Он смотрел на Сэма холодным, изучающим взглядом, а тот встретил его с довольной улыбкой.

    Воздух между ними загустел так, что его, пожалуй, можно было резать.

    — Мы же теперь коллеги, мисс Вейл, — мягко сказал Сэм, игнорируя руку Тэо на моей талии. — Видеться будем каждый день.

    Тэо промолчал. Только его ладонь стала тяжелее.

    Ещё сегодня утром я была уверена, что самое трудное позади. Я закрыла дело, получила любимого человека, пару именитых клиентов, офис на двенадцатом этаже и свежие булочки с корицей. И вот теперь, зажатая между двумя мужчинами, один из которых молчал слишком тихо, а другой улыбался слишком широко, я вдруг поняла: в сериале под названием «Моя жизнь» начинается новый сезон.
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